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SISSEJUHATUS

Koguteos ,Kirjanikud konelevad® paljastab kodanliku
-demokraatia olemust mitmesuguseis kapitalistlikes maades.
Kodanlik demokraatia kasvas vilja voitlusest feodalismiga
kapitalismi voimulepidsuks. Véitluses feodalismiga wvajas -
kodanlus selliseid kodanlik-demokraatlikke 166ksonu, nagu
orabvaesindus®, ,vabadus, ,vordsus ja vendlus®.

Selleks, et rabvamassi abil kukutada absolutism ja enda kitte
haarata poliitiline v6im, vajas tousev kodanlus neid silmakirja-
likke 166ksonu ja loosungeid. Kuid kodanlus ei voidelnud rahva
voimulepadsemise eest. T a voitles selle eest, et véim libeks iihe
kurnava klassi kdest ile teise, samuti kurnava klassi kitte,
kaesoleval jubul méisnikelt kodanluse kitte. '

Kodanlus ei v6i kunagi voidelda tegeliku vérdsuse eest, sest
kodanluse olemus on seotud ekspluateerimisega. Ekspluateeri=
jate ja ekspluateeritavate vabel ei saa olla vordsust. Seltsimees
Stalin iseloomustab sellist vordsust jargmiselt: ,Kéneldakse
kodanike vordsusest, kuid unustatakse, et ei saa olla toelist iihe-
oiguslust peremebe ja toélise vabel, moisniku ja talupoja vabel,
kui esimesel on rikkus ja poliitiline kaal iihiskonnas, kuna tei-
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sed on ilma nii wbest kui teisest, kui esimesed on kurnajad,
teised aga kurnatavad.” (]. Stalin, Leninismi kiisimusi, lk. 475).

Kodanlike maade demokraatia on rabva vihemiku-kapita-
listide demokraatia, kuigi ka toolisklassile ja talurabvale on
antud teatavad piiratud digused — formaalsed igused. Kodan-
liku korra tingimustes on téolisklassil tulnud visalt véidelda
iga demokraatliku bignse eest. Niiteks Inglise téolised pidid
XIX sajandi esimesel poolel kana véitlema iildise valimisoiguse
kebtestamise ja saadikukandidaadi varandusliku tsensuse kao-
tamise eest jne. Kui kodanlus on rabvamassi kaasabil poliiti-
lise voimu kitte voitnud, vajab ta formaalseid 6igusi vaid sel-
leks, et pimestada té6tavat rabvast illusioonidega ,vabadusest®,
»VOrdsusest® ja ,ibediguslusest®. Kodanlik-demokraatlike rii-
kide véimuorganeis ei kebastu mitte rahva, vaid rahakunin-
gate tabe. Ilmekalt iitleb selle kobta A. France oma romaanis
»Pinguiinide saar®:

»Pingviinide demokraatia ei teostanud oma voimu ise. Ta
alistus sonakuunlelikult finantsoligarbiale, kes ajalehtede kaudu
. méjutas avalikku arvamust ja hoidis oma pibus rabvasaadikuid,
ministreid ja presidenti. Rikkad kisutasid isevalitsejalikult
vabariigi rabandust ja jubtisid vilispoliitikat.”

Koigi kapitalistlike riikide kodanlik-demokraatia on ,ping-
viinide demokraatia®, kes oma véimu ei teosta ise.

Valimisseadus ja selle alusel valimiste teostamine on iiks pohi-
lisi demokraatia viljendusi. Koguteos ,Kirjanikud konelevad®
nditab meile eredalt, kuidas teostatakse wvalimisi kodanlikes
maades, \Hddlte ostmine, Santaaz, igasugused mahbhinatsioo-
nid, erakondade véitlused, terror, ajakirjanduse miisidavus jne.
— see koik on kodanluse kisutuses selleks, et esindusorganeisse
valida kapitalile sonakuulelikke esindajaid.

- Saadikukandidaadid esinevad ilukonedega, lubades valijaile
nende igasuguste soovide tditmist. Pirast valimisi aga ei soltu

€



nad rahvast mingil viisil ega anna rabvale oma tegevusest aru.
Valijail ei ole 6igust kodanlikest parlamentidest oma saadikuid
tagasi kutsuda.

Valitud organ koosneb - suuremas enamuses ekspluataatoreist.
Vibe sellest: tegelikult on té6rabval voimalik osa vétta ainult
valimisest parlamendi alamkotta  (Inglismaal — alamkotta,
Ameerika Ubendriikides — saadikutekotta). Alamkoda kujutab
endast ainult ndilikult seadusandlikku voimu, tegelikult ta seda
ei ole. Seadusi andvaks organiks on Inglismaal iilemkoda,
Ameerika Ubendriikides — senat. Need organid moodustatakse
sunrkapitalistide esindajaist. Ulemkoja kinnitamiseta ei hakka
sikski alamkoja seaduseelnéu kehtima. Senaatorid ja lordid on
kapitali valvsad kaitsjad. Kodanlik-demokraatlikus vabariigis
kehtib kodanlik diktatuur. Kodanlus ei jaga oma véimu iibegi
teise klassiga. ,Demokraatia® on selle diktatuuri suitsukatteks.
Demokraatlikes maades on veel president, kes omab veto-Gigust
ja 6igust saadikutekoda laiali saata, kui see ei teeni kiillalt hasti
kodanluse huve. Presidendil on ka 6igus teatud pubkudel pii-
rata voi koguni tiihistada konstitutsiooni alusel antud seadusi
ja valitseda riiki erakorraliste seaduste alusel. Ameerika Ubend-
ritkide iilemkobtu iilesandeks on teostada alalist kontrolli
parlamendi iile; tal on Gigus tunnistada seadus konstitutsioo-
niga vastuolus seisvaks. Seda &igust ta kasutabki selleks, et
seadus, mis kaitseb téérabva huve, ei saaks joustuda. Sellise
riigivoimu struktunri juures ei saa olla juttugi téelisest demo-
kraatiast.

Kodanliku demokraatia maades ei saa olla Oigusi eri rabhvus-
tel, sest siin kehtib valitsevate ja orjastatud rabvaste seadus.
Niteks suurem osa Briti impeeriumi rabvastikust — 499 mil-
jonit 547-st miljonist — on riigivalitsemisest tiielikult eemale
torjutud; nad ei ole esindatud ei alamkojas ega lordide
kojas.



Kodanlik demokraatia ei taga téérabvale tema kéige labu-
tamatumaid Gigusi, nagu Gigust toole, pubkusele jne. Kaesole-
val ajal on Ameerika Ubendriikides iile 4,5 miljoni té6ta t66-
lise, ja see arv pidevalt kasvab. Kodanlik demokraatia ei piisia
lahendada iihiskonnaelu kéige péhjapanevamaid probleeme;
teda huvitavad ainult probleemid, kuidas té6rabvast orjastada
ja kuidas sdilitada kodanlikku diktatuuri.

Demokraatia tiiiibi ja selle osa iibiskonnas médrab ihiskonna
majanduslik struktuur. ,Igasugune demokraatia, nagu iildse iga
poliitiline pealeehitis ... on l6ppkokkuvidttes tootmise teenis-
tuses ja antud iihiskonna tootmissubted on loppkokkuvéttes
tema mddrajaiks. 1 (Lenin, Teosed XXV, lk. 124, 111 triikk).

Noukogude demokraatia tekkis voitluses sotsialismi eest, ta
on sotsialistliku revolutsiooni siinnitus. Noukogude demokraa-
tia majandusliku aluse moodustab sotsialistlik omand, kodan-
likn demokraatia oma aga — kapitalistlik omand. Noukogude
demokraatia on seepirast rabva enamiku — téérabva — véim
kodanluse iile.

Néukogude riigivoimuorganid on kdik — alt kuni iiles —
rahva enda poolt wvalitavad. Téérabva saadikute noukogud
moodustavad meie ihiskonna poliitilise aluse. Nad on iihen-
datud iibtsesse noukogude siisteemi, mille korgeimaks organiks
on NSVL Ulemnéukognu (NSV Liidu territooriumil) ja lLiidu-
vabariigi ilemnoukogu (liiduvabariigi territooriumil). Ulem-
noukogu on ainsaks seadusiandvaks voimuks. Riigivalitsemis- .
organid — korgeimad ja kohalikud — moodustatakse iilem-
noukogu ja kohalike néukogude poolt ja annavad aru oma
tegevusest noukogudele, Noukogude voimu teostatakse demo-
kraatliku tsentralismi pohimottel. See tihendab, et kéik riigi-
voimuorganid on valitavad, alt kuni iiles, alamad riigivéimu-
organid alluvad kérgemal seisvaile. Kéiki noukogusid jubitakse
sihest keskusest — Ulemnoukogust. Néoukogud annavad aru
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oma tegevusest wvalijaile. Valijail on Gigus noukogust tagasi
kutsuda iga saadikut, kes ei viljenda nende tahet. Noukogude
demokraatiat iseloomustab rahvusliku surve ja réhumise tiie-
lik pundumine.

Noukogude demokraatia ei véimalda mitte ainult ildist, iibe-
taolist ja otsest valimiséigust salajasel hddiletamisel, vaid ta
tagab ka tegelikult kéigisse wvalitavaisse mgwozmuorganeme
téérabva esindajate valimise.

Kodanlikku demokraatiat iseloomustab erakondade véitlus.
Noukogude demokraatia ei tunne niisugust véitlust. Meie maal
ei ole omavahel vaenujalal seisvaid klasse. T 66lisklass, talurab-
vas ja teenistujad voitlevad iibiselt sotsialismi siivendamiseks,
tema l6puleviimiseks ja jirkjdrguliselt kommunismile iilemine-
kuks. Sotsialistlik demokraatia tugineb kommunistide ja par-
teitute blokile. See blokk on voitnud kéigil valimistel ning véi-
dab ka niiid vabariikide kohalike néukogude valimistel. Selles
ei voi olla mingit kabtlust. Noukogude demokraatia on loonud
rabva senitundmatu poliitilis-moraalse iibtsuse. Kommunistide
ja parteitute bloki véit valimistel on selle iibtsuse iibeks eredaks
viljenduseks.

Néukogude rahva poliitilis-moraalse iibtsuse aluseks on ini-
mese ekspluateerimise pundumine teise inimese poolt. Kommu-
nistlik (bolsevike) partei on olnud ja on néukogude rahva
ainuke jubt sihiskonna ajalooliste iilemaailmsete iimberkujunda-
miste teel. Inimkond ei tunne teist niisugust parteid kui bolSe-
vike partei eesotsas oma suurte jubtide Lenini ja Staliniga, kes
nii jarjekindlalt kaitseb té6rahva kéige elulisemaid huve. Kapi-
talistlikes maades paneb kodanlus kiesoleval ajal koik séjajirg-
sed raskused té6rabva olgadele. Noukogude riigis hoolitseb
bolsevike partei ja suur rabvaste jubt seltsimees Stalin selle
eest, et kiiresti siletada kéik sdjajirgsed raskused ning luua
néukogude rahvale joukas ja kultunrne elu. Kaardisiisteemi
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kaotamine ja rabareformi libiviimine on jirjekordne NSV
Liidu Valitsuse ja bolSevike partei otsustav samm té6rabva
materiaalse olukorra parandamises. Samal ajal me ndeme, et
Inglismaal ja teistes kapitalistlikes riikides tungib kodanlus
to6lisklassile peale ja paneb kéik raskused viimase élgadele.
Néukogude demokraatia on kérgemat tiisipi demokraatia. Ta
on inimkonna paremiku poolt peetud sajandeid kestnud voit-
luse tulemuste kokkuvite. Noukogude demokraatia on téeline
rabvavsim, mille eest véitleb ka kapitalismi orjuses vaevlev
téorahvas.
A. Aule.



CH. DICKENS

VALIMISED EATANSWILLIS

Katkend romaanist ,Pickwick-klubi jirelejdinud kirjad“

Tunnistame avameelselt, et me Eatanswillist iialgi polnud
kuulnud selle ajani, kui me esmakordselt sukeldusime Pick-
wick-klubi kogukaisse pabereisse; samasuguse siirusega mo06-
name, et me tinapievani asjatult oleme otsinud tdendusi selle
kohta, et sidrane paik tdepoolest olemas on. Teades, millise
siigava usaldusega tuleb suhtuda igasse mr. Pickwicki mirku-
sesse ning viitesse, ja mitte julgedes oma miletamisi vilja
mingida selle suurmehe kirjalike seletuste vastu, oleme ndu
kiisinud koigilt asjaomastelt autoriteetidelt, kelle poole meil
vihegi voimalik oli péérduda. Oleme jilitanud iga nime A-
ja  B-nimekirjas ilma Eatanswilli nime kohtamata; oleme
pohjalikult uurinud iga nurka krahvkondade taskukaartidel,
mis meie austatud kirjastajad iihiskonna tuluks vilja on and-
"‘nud, ja sama tulemus on meie uurimisele osaks saanud. Me
oleme seepirast sunnitud uskuma, et mr. Pickwick oma mure-
liku soovi tattu koigest hoiduda, mis kedagi solvata vdiks, ja
oma Ornade tunnete tdttu, millede poolest ta kdigi silmis, kes
teda histi tundsid, nii kdrgel miiral tihelepanu viiris, tahtli-
kult asendas viljamdeldud nimega tdelise koha nime, kus ta
oma tihelepanekud tegi. Meid kinnitab selles usus viike asjz-
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olu, mis on niiliselt tithine ja iseenesest vihetdhtis, kuid sel-
lelt vaatekohalt silmitsetuna tihelepanu viirib. Mr. Pickwicki
mirkmikust leiame sissekande tdsiasja kohta, et temale ja ta
jingritele Norwichi postitdllas kohad on tellitud, kuid see
sissekanne oli hiljem libi tdmmatud, nagu oleks tahetud var-
jata isegi suunda, kus teatav linnake asub. Me ei taha see-
parast ses asjas mingeid oletusi teha, vaid alustame otsekohe
oma jutustust, rahuldudes materjaliga, millega selle tegelased
meid on varustanud.

Niib siis, et Eatanswilli inimesed endid nagu paljude teistegi
viikeste linnade inimesed pidasid iilimal mairal tihtsaks; ja et
igaiiks Eatanswillis oli teadlik oma kiitumisele omistatavas
kaalus ning pidas end seepirast kohustatuks ihu ja hingega
liituma iihega kahest suurest erakonnast, mis linna IGhestasid:
Sinistega voi Kollastega. Sinised kasutasid iga vOimalust, et
Kollaste vastu olla, ja Kollased kasutasid iga voimalust, et
Siniste vastu olla; tulemuseks oli, et nende vahel tekkis vaid-
lusi ja tiilitsemist igakord, kui Kollased ja Sinised avalikul
koosolekul kokku said — olgu raekojas, laadal v&i turul. Sel-
liste lahkhelide juures on peaaegu iilearune Selda, et Eatans- -
willis tehti igast asjast erakonna-kiisimus. Kui Kollased kavat-
sesid turuplatsi valgustust uuendada, siis Sinised korraldasid
avalikke koosolekuid ja hurjutasid seda kavatsust; kui Sinised
kavatsesid peatinavale iihe lisapumba piistitada, siis tousid
Kollased iiles nagu iiks mees ja seisid jahmunult niisuguse kole-
duse ees. Oli Siniseid kauplusi ja Kollaseid kauplusi, Siniseid -
kortse ja Kollaseid kortse; isegi kirikus oli Sinine pingirida, ja
Kollane pingirida.

Muidugi oli oluliselt ja hidavajalikult tarvilik, et kummalgi
neist vdimsatest erakondadest oleks oma eelistatud haile-
kandja ning esindaja, ja vastavalt oli linnas kaks ajalehte:
»Eatanswilli Teataja“ ja ,Eatanswilli Hidl“; esimene kaitses
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Siniste pohimdtteid ja teine piisis kindlasti Kollastel pohialus-
tel. Need olid toredad ajalehed. Miherdused juhtkirjad, ja kui
vaimukad kallaletungid!... ,Meie viirtusetu kaasaegne 7T ea-
taja“; ,Hddl, see hibiviirne ja nurjatult argpiikslik ajaleht®;
»Hadil, see valelik ja ropp triikitoode“; ,7 eataja, see alatu ja
voltsiv laimaja“ — selliseid ja teissuguseid vaimuergutayaid
hurjutusi puistati igas numbris rohkesti kummagi veergudele,
linnarahva rinnas koige joulisemaid heameele- ja nordimus-
tundeid tekitades.

Mr. Pickwick valis oma tavalise ettenigelikkuse ja tarku-
sega eriti soovitava hetke oma kiilaskiiguks sellesse linna. Iialgi
polnud sdirast voistlust ndhtud. Auline Samuel Slumkey Slum-
key Hallist oli Siniste kandidaat, ja Horatio Fizkin Esq. Fizkin
Lodge’ist Eatanswilli lihedal oli oma sdprade mdjutusel
noustunud Kollaste huvisid kaitsma. ,Teataja® manitses
Eatanswilli valijaid meeles pidama, et mitte ainult Inglismaa,
vaid kogu haritud maailma silmad on nendele juhitud; ja
»H3il“ tahtis tungivalt teada, kas Eatanswilli valijaskond
koosneb suurmeestest, kelleks ta neid alati on pidanud, voi
alatutest ja orjameelsetest tooriistadest, kes ei vairi inglase
nime ega ka vabaduse Onnistusi. Iialgi varem polnud siirane
drevus linna erutanud. ‘

Oli hiline 8htu, kui mr. Pickwick ja tema kaaslased Sami
abiga Eatanswilli postitdlla katuselt alla tulid. Suuri siniseid
siidlippe lehvis ,Linnavapi“ vGGrastemaja akendest ja igal
aknaraamil rippus kuulutusi, mis hiiglaslike tihtedega teadus-
tasid, et aulise Samuel Slumkey komitee seal iga piev koos
istub. Tinavale oli joudeinimeste summ kogunenud; vaadati
kihedat meest rodul, kes nihtavasti mr. Slumkey kasuks oli
end niost viga punaseks ridikinud, kelle viidete joudu ja
tuuma aga monel miiral kahjustas nelja suure trummi lakka-
matu porin, millised mr. Fizkini komitee oli tdnavanurgale
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paigutanud. Tema taga oli viike vilgas mees, kes aeg-ajalt
oma kiibara peast vottis ja rahvahulgale viipas, et nad elagu
hiitiaksid, mida nad korrapiraselt iilivaimustatuina tegidki;
ja kuna punanidoline hirra itha edasi riikis, kuni ta niost veel
punasem oli, siis ndis tulemus teda niisama histi rahuldavat,
nagu oleks igaiiks teda kuulnud.

Pickwicklased olid vaevalt maha tulnud, kui neid iimbrit-
ses ausate ja iseseisvate jouk, mis jalamaid kolm korda kérvu-
lukustavalt elagu hiiiidis; vastuseks tuli peakogumilt (rahva-
summ ei tarvitse ju.sugugi teada, mille puhul ta hdiskab)
kohutav v&idurddmukisa, mis isegi punaniolise mehe rddul
vaikima pani.

»Hurraa!“ karjus jouk 15puks.

»Veel kord, elagu!“ kriiskas viike ninamees rodul, ja jouk
kisendas uuesti, nagu oleksid inimeste kopsud olnud rauast
valatud ja to6tanud teraskiiguga.

»Elagu Slumkey, niitid ja alati!* mdirgasid ausad ja ise-
seisvad.

»Elagu Slumkey, niilid ja alati!“ kordas Pickwick kiibarat
peast vottes.

»Maha Fizkin!“ mdirgas rahvasumm,

»Kindlasti maha!“ tuli kajana mr. Pickwicki suust.

»Hurraa!® Ja siis moirati jille — nagu terve loomaaed, kui
elevant enne kiilma liha jagamist kella helistab.

»Kes on Slumkey?“ sosistas mr. Tupman.

~Ma ei tea,“ vastas mr. Pickwick niisama tasa. ,Tss. Arge
esitage kiisimusi. Niisugustel juhtudel on alati kdige parem
seda teha, mis rahvasumm teeb.“

»Aga oletame, et on kaks rahvasumma olemas?“ tihendas
mr. Snodgrass.

,Siis tuleb karjuda suuremaga koos,“ vastas mr. Pickwick.

Mitu raamatutiit poleks rohkem Gelda voinud.
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Nad astusid majja; rahvahulk taandus kummaltki poolt,
neid libi lastes ja koigest korist hdisates. Kodige tihtsamaks
ettevotteks oli endale 66maja kindlustada.

»Kas saame siin tubasid?“ kiisis mr. Pickwick teenijat kut-
sudes.

»Ei tea, sir,“ vastas mees, ,kardan, et maja on tiis, sir. Ma
kiisin, sir.“ Ta liks kiisima ja tuli varsti tagasi, et kiisida, kas
hirrad on ,sinised“. '

Kuna ei mr. Pickwick ega tema kaaslased ei tundnud min-
git olulist huvi kummagi kandidaadi vastu, siis oli kiisimusele
Oige raske vastata. Selles kitsikuses meenus mr. Pickwickile
tema uus sober, mr. Perker.

»Kas tunnete hirrat nimega Perker?® kiisis mr. Pickwick.

»Muidugi, sir; aulise mr. Samuel Slumkey esindaja.“

»Ma arvan, ta on sinine.“

»Oo0 jah, sir.”

,Siis meie oleme sinised,“ iitles mr. Pickwick; kuid nihes,
et mees Oige kahtlevalt vaatab sellele mugandatud teada-
andele, andis ta temale oma nimekaardi ja palus selle kohe
mr. Perkerile edasi anda, kui ta juhtub kodus olema. Teenija
eemaldus; peaaegu kohe tagasi tulles palus ta, et mr. Pickwick
temale jirgneks, ning juhtis ta suurde tuppa teisel korral, kus
istus mr. Perker pika, raamatute ja paberitega kaetud laua déres.

,Ah-aa, mu kallis hirra,“ iitles viike mees temale vastu
minnes, ,viga roomustav teid niha, mu kallis sir, vdiga. Palun
istuge. Te siis teostasite oma kavatsuse. Tulite siia, et niha
valimisi, mis?“

Mr. Pickwick vastas jaatavalt.

LElav voitlus, mu kallis sir,“ iitles vaike mees.

,Mul on heameel seda kuulda,“ iitles mr. Pickwick kisi
hodrudes. ,Mulle meeldib tublit isamaa-armastust niha, iiks-
koik mis seda esile kutsub. V®itlus on siis elav?“
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»Oo0 jah,“ iitles viike mees, ,tdesti viga elav. Me avasime
koik linna kortsid, ei jitnud oma vastasele midagi peale &lle-
poodide — meisterlik poliitiline kiik, mu kallis sir, mis?“
Viike mees naeratas monulevalt ja nuuskas suure niputiie
tubakat.

»Ja mis on voitluse arvatav tulemus?“ kiisis mr. Pickwick.

»INoh, kahtlane, mu kallis sir; ige kahtlane praegu,“ vastas
viike mees. ,Fizkini rahvas sai kolmkiimmend kolm hiileta-
jat ,Valge Hirve“ lukustatud tollakuuris.®

» Tollakuuris!® iitles mr. Pickwick selle uue poliitilise kdigu
iile imestades. d

»Nad hoidsid neid luku taga nii kaua, kui neil neid vaja
oli,“ riikis viike mees edasi. ,, Tulemuseks on see, teate, et meie
nende ligi ei pidisenud, ja kui me oleksimegi pdisenud, siis
poleks sellest kasu olnud, sest nad jootsid nad meelega tiis.
Tragi poiss on Fizkini esindaja, tOesti viga tragi poiss.“

Mr. Pickwick vahtis temale nikku, kuid ei delnud midagi.

»Meil on siiski rohkesti lootust, iitles mr. Perker hiilt pea-
aegu sosinani madaldades. ,Meil oli siin eile Shtul viike
teejooming — nelikiimmend viis naist, mu kallis sir, ja
igaiihele kinkisime rohelise pdevavarju, kui nad Zra hak-
kasid minema.“

»Pievavarju!“ litles mr. Pickwick,

» 101k, mu kallis sir, toik. Nelikiimmend viis rohelist pieva-
varju, seitse Sillingit ja kuus penssi tilkkk. K&ik naised armasta-
vad toredust — pdevavarjudel on kummaline m&ju. Kindlusta-
sime endile kdik nende abikaasad ja pooled nende vendadest —
pievavarjud on kaugelt mdjuvamad kui sukad, flanellpiiksid
ja muud seesugused asjad. Minu méte, mu kallis sir, tdiesti.
Sadagu rahet voi vihma voi paistku piike, te ei saa tinaval
kiimmetki sammu astuda, ilma et te poolt tosinat rohelisi
pievavarje ei kohtaks.“
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Viike mees lubas endale lustaka naeruhoo, mille alles kol-
manda isiku sisseastumine katkestas,

See oli pikk kéhn mees kiilaspiisusele kalduva liivakarva
peaga; tema ndos segunes pidulik tihtsus mddtmatu siigava-
mottelisuse ilmega. Seljas oli tal pruun pikk kuub mustast
kalevist vestiga ja hallide piikstega. Kahekordsed prillid rip-
pusid ta vesti kiiljes ja peas oli tal viga madala pdhjaga ja~
laia ddrega kiibar. Uustulnukat esiteldi mr. Pickwickile kui
mr. Potti, ,Eatanswilli Teataja“ toimetajat. Pirast mdnd
sissejuhatavat lauset podrdus mr. Pott mr. Pickwicki poole
ja titles pihalikult:

»Kas siinne voitlus dratab suurt huvi pealinnas, sir?“

»Ma usun, et jah,“ iitles mr. Pickwick.

»Mul on pohjust uskuda,“ iitles mr. Pott kinnitust otsivalt
mr. Perkeri poole vaadates, ,mul on p&hjust uskuda, et minu
kirjutus viimasel piihapaeval selleks monel miiral kaasa aitas.”

»Selles pole vihimatki kahtlust,“ iitles viike mees.

»Ajakirjandus on v&imas jéumasin, sir,“ {itles Pott.

Mr. Pickwick viljendas oma tiielikku ndusolekut nende sdna-
dega.

»Aga ma usun, sir,“ iitles Pott, ,et ma iialgi pole kuritarvi-
tanud tohutu suurt voimu, mida ma kisitsen. Ma usun, sir, et
ma minu kitte antud iillast vahendit pole iialgi suunanud era-
elu piihitsetud pdue vastu voi isikliku lugupeetavuse &rna
rinna vastu. Ma usun, sir, et ma oma tarmu olen pithendanud
piitidlustele — nad vdivad tagasihoidlikud olla; ma tean, nad
on tagasihoidlikud — vahehaaval sisendada neid pShimdtteid,
mis — on —“
~ Siin ndis ,Eatanswilli Teataja“ toimetaja mottelong sassi
minevat, seepdrast tuli mr. Pickwick temale appi ja iitles:

»Muidugi.“

»Ja miherdune, sir,“ iitles Pott, ,miherdune, sir, — lubage,

«
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et ma kiisin teilt kui erapooletult mehelt — on avaliku arva-
muse seisund Londonis minu vaitluse suhtes ,Hidlega“?“

»Kahtlemata suuresti erutatud,“ sonas mr. Perker kavala
pilguga, mis viga tdenzoliselt juhuslik oli.

»Voitlust,“ iitles Pott, ,jitkatakse seni, kui minul elu ja
tervist on, ja seni, kui mul jitkub mu loomupirast annet. Sel-
lest voitlusest, sir, kuigi see vdib inimeste mdtted segi ajada
ja nende tundeid erutada ja nad vdimetuks teha tavalise elu
igapievaste kohustuste tditmiseks; sellest voitlusest, sir, ei
kohku ma iialgi tagasi, enne kui ma olen ,Eatanswilli Hidlest®
jagu saanud. Ma soovin, et Londoni inimesed ja kogu meie maa
inimesed teaksid, sir, et nad voivad mind usaldada; et ma neid
ei hiilga, et ma kindlasti olen otsustanud nende kdrval seista,
sir, kuni 18puni.”

»Teie kiitumine on iilidilis, sir,“ {iitles mr. Pickwick, ja ta
haaras suurmeelse Potti kie,

»Teil, sir, nagu ma nien, on arusaamist ja andeid,” iitles mr.
Pott peaaegu 166tsutades oma patriootilise seletuse dgedusest.
»Ma olen iilionnelik, sir, et voin tutvuda siirase mehega.”

»Ja mina,“ itles mr. Pickwick ,tunnen end siigavasti aus-
tatuna sellest teie arvamuse viljendusest. Lubage, sir, et ma
teile esitlen oma reisikaaslasi, teisi kirjavahetajaid litkkmeid
selles klubis, mille asutamine on minu uhkuseks.“

,Ma oleksin vaimustatud, iitles mr. Pott.

Mr. Pickwick viljus; oma sdpradega tagasi tulnud, esitles ta
neid viirilisel kombel ,Eatanswilli Teataja“ toimetajale.

,Niitid, mu kallis Pott,“ iitles viike mr. Perker, ,tuleb
kiisida, mis me teeme oma sdpradega?“

,Oletan, et selles majas voime peatuda, iitles mr. Pidkwidk.

,Pole iihtegi vaba voodit majas, mu kallis sir, mitte iiht-
ainust voodit.“

»Airmiselt ebameeldiv;® iitles mr. Pickwick.
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»Vaga,“ iitlesid tema reisikaaslased.

»Mul tuli ses asjas hea mote,“ iitles mr. Pott, ,mida minu
arvates voiks viga edukalt teostada. ,Paabulinnus“ on kaks
voodit, ja ma vdin mrs. Potti nimel julgesti delda, et ta rd6-
muga annab ulualust mr. Pickwickile ja iihele tema sdpradest,
kui teised kaks hirrat ja nende teener ndustuvad hidapiraselt
labi ajama ,Paabulinnu“ vdimalustega.“ :

Pirast korduvat pealekdimist mr. Potti poolt ja korduvaid
kinnitusi mr. Pickwicki poolt, et ta ei saa mdelda tema armas-
tusvadrse naise tiilitamisele v0i segamisele, — otsustati, et see
on ainus teostatav voimalus. Niisiis teostatigi see; parast seda,
kui oli ,Linnavapis“ iiheskoos ldunat s66dud, ‘liksid sdbrad
lahku; mr. Tupman ja mr. Snodgrass asusid ,Paabulinnusse“
ning mr. Pickwick ja mr. Winkle liksid mr. Potti majja;
enne seda lepiti kokku, et nad hommikul kogunevad jille kaik
»Linnavapisse“ ning saadavad aulise Samuel Slumkey rong-
kidiku kuni miidratud kohani.

Mr. Potti perekond koosnes ainult temast endast ja ta nai-
sest. Koigil meestel, keda vdimsad vaimuanded on maailmas
austavale kdrgusele tdstnud, leidub harilikult moni viike nér-
kus, mis vastuolu tdttu nende iildise iseloomuga niib seda
silmatorkavamana. Kui mr. Pottil mingit ndrkust oli, siis ehk
see, et ta peaaegu liialt alistus oma naise pisut pdlastavale
juhtimisele ja valitsemisele. Me ei tunne end Gigustatud olevat
sellele toigale erilist rohku panema, sest kdnesoleval juhul pani
mrs. Pott kdik oma iiliveetlevad vahendid mingu kaht kiila-
list vastu vottes. s

»Mu kallis,“ iitles mr. Pott, ,mr. Pickwick — mr. Pickwick
Londonist.“

Mrs. Pott talus mr. Pickwicki isalikku kiepigistust voluva
leebusega, ja mr. Winkle, keda iildse ei esiteldud, hiilis kiitiru-
telles markamatult iihte pimedasse nurka.
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»P., mu kallis, {itles mrs. Pott.

»Mu silmatera,“ iitles mr. Pott.

»Palun, tutvusta mulle teist hirrat.©

»Palun tuhat korda vabandust,“ iitles mr. Pott. ,Lubage:
mrs, Pott, mr, —¢ :

»Winkle,“ iitles mr. Pickwick.

» Winkle,“ kordas mr. Pott kajana, ja esitlemistalitus oli soo-
ritatud.

»Me peame teilt viga vabandust paluma, proua,“ iitles mr.
Pickwick, ,et segame teid teie kodus, ilma et oleksime ette
teatanud.”

»Palung drge riaikige sellest, sir,“ vastas nais-Pott elavalt.
»Uskuge, mulle on suureks naudinguks niha uusi nigusid; elan
pievast pieva ja nidalast nidalasse selles igavas paigas ega
nie kedagi.“

»Mitte kedagi, mu kallis!“ hiitiatas mr. Pott kelmikalt.

»Mitte kedagi peale sinu,“ vastas mrs. Pott karmilt.

»Niete, mr. Pickwick,“ iitles majaisand kiilalisele oma
naise kurtmise selgitamiseks, ,me oleme monel méiral sunnitud
ilma olema paljudest meelelahutustest ja budest, millest me
muidu osa votaksime. Minu seisund avalikkuses ,,Eatanswilli
Teataja“ toimetajana, selle lehe tihtsus meie maal, minu kes-
tev slivenemine poliitikakeeristesse . ..«

»P., mu kallis, {itles mrs. Pott vahele.

»Mu silmatera, iitles toimetaja.

»Ma sooviksin, mu kallis, et sa piitiaksid leida mone vest-
lusaine, mille wvastu neil hirradel saaks moistlikku huvi
olla.”

»Aga, mu arm,” iitles mr. Pott suure malbusega, ,mr. Pick-
wickil on tBesti huvi selle koneaine vastu.“

»Hea temale, kui see teda huvitada suudab, iitles mrs. Pott
tundekiillaselt. ,Mina olen korini tiidinud sinu poliitikast ja
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tiilitsemisest ,Hailega“ ja muudest lollustest. Ma imestan viga,
P., et sa oma rumalust nii naeruviirselt paljastad.“ :

»Aga, mu kallis...“ iitles mr. Pott.

»Ah, lollus, ira ridgi minuga,“ iitles mrs. Pott. ,Kas mingite
ekarteed, sir?“

»Oleksin viga onnelik, kui saaksin seda teie juhatusel
oppida,“ vastas Winkle, : 3

»INoh, siis pane see viike laud sinna akna alla ja jita mind
rahule oma proosalise poliitikaga.“

»Jane,“ iitles mr. Pott teenijale, kes tai kiilinlaid, ,minge alla
biiroosse ja tooge mulle , Teataja“ 1828. aasta lehed. Ma loen
teile,“ lisas toimetaja mr. Pickwicki poole p66rdudes, ,ma loen
teile moned juhtkirjad, mis ma sel ajal kirjutasin, kui Kol
laste ettepanekul nimetati siinse tdkkepuu juurde uus maksu-
vOtja; ma usun peaaegu, et see teid 16bustaks.“

»Muidugi meeldiks mulle viga neid kuulda,* iitles mr. Pick-
wick.

- Lehed toodi iiles, toimetaja istus maha ja mr. Pickwick tema
korvale.

Me oleme asjatult mr. Pickwicki mérkmiku lehekiilgi silmit-
senud, lootes leida nende ilusate kirjutuste {ildkokkuvdtet, Meil
on kiillaldaselt pShjust uskuda, et ta oli sbnastuse jOust ja
virskusest tdiesti kaasa kistud; mr. Winkle on igatahes jutus-
tanud tBsiasjast, et ta silmad kogu ettelugemise aja kestel olid
suletud otsekui iilemdirasest ro0must.

Teade, et ohtusddk on laual, 1Gpetas niihdsti ekartee min-
gimise kui ka ,Eatanswilli Teataja“ kauniduste kokkuvdtliku
kordamise. Mrs. Pott oli parimas meeleolus ja kdige meeldi-
vamas tujus. Tema arvamine mr. Winkle’ist oli juba mirgata-
valt paranenud ja ta ei kdhelnud sellele aumehele usaldavalt
teatamast, et mr. Pickwick on ,monus vana kullake“. Need
sonad ilmutasid viljendusviisi kodusust, millist vihesed neist,
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kes seda tohutu m@istusega meest lihemalt tundsid, oleksid jul-
genud endile lubada. Me oleme need siiski siilitanud kui liigu-
tava ja ihtlasi veenva tdenduse lugupidamisest, mida tema
vastu tundsid kdik iihiskonnaklassid, ja kergusest, millega ta
teed leidis nende siidamete ning tunnete juurde.

Oli hiline 66tund — ammu pirast seda kui mr. Tupman
ja mr. Snodgrass ,Paabulinnu® sisimas seesmuses olid magama
uinunud —, kui kaks sopra puhkama heitsid. Mr. Winkle’i
teadvuse varjutas uni varsti, kuid tema tunded olid erutatud
ja tema imetelu drganud, ning mitu tundi pirast seda, kui uni
ta maiste esemete suhtes iikskdikseks oli teinud, ilmusid meel-
diva mrs. Potti ndgu ja kuju ikka jille ta ekslevate kujutluste
etteotsa.

Hommikut sissejuhatavast kidrast ning askeldusest jitkus, et
koige romantilisema unistaja meeltest hajutada kéik kujutlu-
sed peale nende, mis olid otseselt ithenduses kiiresti lihenevate
valimistega, Trummipdrin, sarvede ja pasunate puhumine, ini-
meste hdisked ja hobuste kabjamiidin kajasid ja kaikusid kdige
varasemast koiduajast peale libi tinavate, ja juhuslik lahing
kummagi erakonna kergete eelviesalkade vahel elustas korra-
pealt ettevalmistused ning mitmekesistas meeldivalt nende ise-
laadi.

»Noh, Sam,“ iitles mr. Pickwick, kui tema teener just siis
ta magamistoa uksele ilmus, kui ta riietamist oli 18petamas,
sarvatavasti on tina koik jalul?“

»Korrapirane voistlus, sir,“ vastas mr. Weller. ,Meie rah-
vas koguneb kdik alla ,Linnavapi“ juurde, ja seal juba nad
Oiskavad endil korid kihedaks.“

»Ah“ iitles mr. Pickwick, ,kas nad niivad oma erakonnale
truud olevat, Sam?“

»Ma pdle oma elu sees veel nisukest truudust ndind, sir.”

» Leguvdimsad inimesed, mis?“ iitles mr. Pickwick.

22 -



»

»Aruldaselt,” - vastas Sam, ,ma pole eluilmaski niind, et
inimesed oleksid nii palju s66nd ja joond. Ime, et nad ei karda,
et neil vatsad rebenevad.” ,

»See tuleb siinsete peenemate inimeste viiritimdistetud
lahkusest,“ iitles mr. Pickwick.

»Vaga sedamoodi,“ vastas Sam lithidalt.

»NNiib, et nad on toredad, virsked, tublid poisid,“ iitles mr.
Pickwick aknast vilja vaadates.

»Viga virsked,“ vastas Sam, ,mina ja kaks ,Paabulinnu®
kelnerit pumpasime ,Adle“ meestele vett kaela, kis seal eila
ohta s66mas olid.“ :

»Pumpasite neile vett kaela!“ hiiiiatas mr. Pickwick.

»Jah,“ iitles tema teener, ,iga mees magas, kuhu ta kuk-
kund oli; me lohistasime nad iiksaaval villa tina ommikul ja
viisime nad pumba alla, ja niiiid on nad ilusti korras. Kom-
mitee maksis selle t60 eest Sillingi nina pealt.“

»Ons sddrased asjad voimalikud!“ hiiiatas imestunud mr.
Pickwick.

»Jumal tule appi, sir,“ ltles Sam, ,teie ei tea pooli asjugi —
see pole veel midagit.“

»Midagi?“ iitles mr. Pickwick.

»Mitte kui midagit, sir,“ vastas tema teener. ,Eelmeste vali-
meste viimasel ohtal andis vastaserakond ,Linnavapi“ kortsi-
tiidrukule altkiemaksu, et ta nellateistkiimnele valijale, kis
seal 66majal olid, unerohtu veega segatud brindisse paneks.“

»,Unerohtu — mis te sellega motlete? kiisis mr. Pickwick.

,Oobiumitinktuuri, noh,“ vastas Sam. ,Pagana tiidruk sai
sellega akkama, et nad kéik magasid kaksteistkiimmend tundi
pirast seda, kui valimised moddas olid. Uks mees viidi proo-
viks lahtise platvormiga 3iletamisoonesse, magas teine kui
ront — ei saadudki mehest asja. Veeti teine siis jille tagasi ja
pandi uuesti voodisse.“
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»Imelikud votted,” iitles mr. Pickwick pooleldi endaga rii-
kides ja pooleldi Sami poole po6rdudes.

»Pole pooltki nii imelik kui see imelugu, mis juhtus minu
enda isaga ihel valimesteajal siinsamas paikas, sir,“ vastas
Sam.

»Mis lugu see oli?“ kiisis mr. Pickwick.

»Noh, ta oli kord postitollaga siin kantis, iitles Sam. ,, Vali-
meseaeg tuli kitte, ja teda palkas iiks erakond, et ta Londo-
nist valijad siia tooks. Ohtal enne seda, kui ta pidi tulema
akkama, saatis teise poole kommitee vaikselt ta jirele ja tema
sOitis sOnatoojaga minema, kis ta sisse laskis. Suur tuba —
ulk drrasmehi — terved kuhjad paberid, pliiatsid ja tinti ja
muud siukest kraami. ,Aa, mr. Weller,“ iitles see Arrasmees,
kis laua otsas istus, ,ro6mustav teid niha, sir, kuidas kisi
kdib?“ — ,Viga isti, aitdh, sir,“ iitles mu isa, ,usun, et teil
ka liheb kenasti.“ — , Piris kenasti, suur tinu sir,“ iitles drras-
mees, ,istuge, mr. Weller — palun votke istet, sir.“ Mu isa
istus maha, ja siis vahtisid nad selle 4rraga tott, nii et aitas.
»1e el mileta mind?“ iitles drrasmees. — ,FEi saa iitelda, et
miletaks,“ iitles mu isa.'— ,,Oh, mina tunnen teid,“ iitles drras-
~ mees, ,tundsin teid juba siis; kui te poisike olite,“ iitles ta. —
»Noh, mina teid ei mileta,“ iitles mu isa. — ,See on viga kent-
sakas,“ iitles drrasmees. — ,Seda kiillL“ iitles mu isa. ,Teil
on vist alb meelespidamene, mr. Weller,“ iitles isand. — ,,Noh,
viga paha on ta kiill,“ iitles mu isa. — ,Seda ma arvasin,“ iitles
isand. Siis kallasid nad talle klaasi veini ja ajasid jama ta sGi-
tude iile ja said ta Gige easse tujusse ja pistsid talle viimaks kahe-
kiimnenaelase raha pihku. ,,Viga vilets tee on selle linna ja Lon-
doni vahel,“ iitles isand. — ,Siin-seal on see tee kehv kiill,“
iitles mu 1sa. — ,Eriti kanali lihedal, ma arvan,“ iitles isand.—
»See koht on sant jah,“ iitles mu isa. — ,Noh, mr. Weller,“
iitles isand, ,te olete viga ea piitsamees ja teete oma obustega,
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mis te tahate, seda me teame. Me armastame teid kdik viga,
mr. Weller, nii et kui teil peaks onnetus juhtuma neid #ile-
tajaid siia sdidutades ja told p e ak s nendega kanalisse iimmer
minema, ilma et nad viga saaks, siis on see siin teile,“ iitles
ta. — ,Arrad, te olete viga lahked,“ iitles mu isa, ,ja ma joon
teie terviseks veel teise klaasi veini,“ iitles ta ja tegigi seda,
pani siis raha tasku, tegi kummarduse ja tegi minekut. Te ei
usuks, sir,“ jitkas Sam oma peremehe poole kirjeldamatult
jultunud pilku heites, ,et sel sammal pieval ta told jiist seal-
sammal kohal likski uppi, kui ta valijatega siia séitis, ja koik
nad supsasid kanalisse.“

»Ja paisesid jille vilja?“ kiisis mr. Pickwick kihku.

»Noh,“ vastas Sam viga pikkamisi, ,ma peaaegu arvan, et
iiks vanairra jdigi puudu; ma tean, ta kiibar leiti iilesse, aga
ma pole iisna kindel, kas ta pea oli seal sees voi pdlnd seda
mette. Uleviga aruldane aga on minu meelest see kokku-
sattumene, et mu isa told jist pirast seda immer liks, kui see
isand need sonad iitles; ja jiist sessammas kohas ja jiist sel-
sammal pdeval!“

»See on kahtlemata tdepoolest viga haruldane asjaolu,“
iitles mr. Pickwick. ,Aga harjake mu kiibarat, Sam, sest ma
kuulen, et mr. Winkle kutsub mind hommikust s66ma.“

Nende sonadega liks mr. Pickwick alla elutuppa, kus ta
leidis laua kaetud olevat ja perekonna juba koos. S66di suure
rutuga; iga hirra kiibarat ehtis tohutu suur sinine mirk —
need oli mrs. Pott ise oma tublide kitega valmistanud; ja sel
ajal, kui mr. Winkle asus daami saatma ithe maja iilemisele
korrale konelava otseses naabruses, seadsid mr. Pickwick
ja mr. Pott oma sammud kahekesi ,Linnavapi“ poole, mille
tagakiilje aknast iiks mr. Slumkey-komitee liilkmetest konet
pidas kuuele viikesele poisile ja iihele tiitarlapsele, neid iga
teise lause juures austades ,Eatanswilli meeste mdjusa nime-
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tusega, mille peale mainitud kuus poissi himmastamapanevalt
héiskasid.

Talli iimbrus ilmutas selgeid tunnuseid Eatanswilli Siniste
hiilgusest ja jSust. Seal oli korrapirane hulk siniseid lippe,
moned iihe varrega, mdned kahega, milledele nelja jala kor-
guste kogukate kuldtihtedega oli vastavaid juhtlauseid trii-
kitud. Oli suur, néljakaupa rivistatud orkester pasunatest,
fagottidest ja trummidest; mingijad ei laiselnud, eriti trummi-
166jad mitte, — nad olid viga tugevad mehed. Oli kordnik-
kude kogumeid siniste ametikeppidega, kakskiimmend komitee-
liiget siniste kiesidemetega ja jouk hailetajaid siniste kokardi-
dega. Oli valijaid, kes olid ratsa tulnud, ja valijaid, kes olid
jala tulnud. Oli lahtine nelja hobuse sdiduk aulise Samuel Slum-
key jaoks ja neli kahe hobuse soidukit tema séprade ning toe-
tajate jaoks; lipud sahisesid, orkester mingis, politseinikud
vandusid ja kakskiimmend komiteeliiget nizkles, inimestesumm
karjus, hobused perutasid ja postipoisid higistasid; iga sinna-
kogunenud mees ja iga asi oli seal aulise Samuel Slumkey eri-
tarvituseks, tema pirast, tema auks ja kuulsuseks: tema oli
iiks kandidaatidest, kes pidi esindama FEatanswilli linnakest
Uhendatud Kuningriigi parlamendi alamkojas.

Pikad ja valjud olid haisked ja vigevasti kahises sinine lipp
pealkirjaga ,Ajakirjandusvabadus®, kui allolev rahvahulk
mirkas ithe akna taga mr. Potti liivakarva pead; ja kohu-
tav oli vaimustus, kui auline Samuel Slumkey ise lihenes
sidrsaabastes, sinine ritik kaelas, ja mainitud Potti kie
haaras ning rahvahulgale liigutuste varal melodramaatiliselt
avaldas oma kustumatut tinukohustust ,Eatanswilli Teataja“
vastu.

»Kas koik on valmis?“ iitles auline Samuel Slumkey mr.
Perkerile.

»,Koik, mu kallis sir,“ kolas viikese mehe vastus.
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»Ma loodan, et midagi ei ole unustatud?“ iitles auline Samuel
Slumkey.

»Midagi pole tegemata jietud, mu kallis sir, — mitte midagi.
Tianavapoolse ukse juures on kakskiimmend puhtakspestud
meest, kelle kitt te vite raputada, ja kuus siilelast, kelle pead
te voite patsutada ja kelle vanust te voite kiisida; pidage eriti
lapsi meeles, mu kallis sir, — sedalaadi asjad avaldavad alati
suurt moju.”

»Ma pean.seda meeles, iitles Samuel Slumkey.

»Ja voib-olla, mu kallis sir,* iitles ettevaatlik viike mees,
»voib-olla, kui te saate — ma ei taha oelda, et see paratama-
tult tarvilik on —, aga kui te saate end sundida monda
neist suudlema, siis avaldaks see rahvahulgale viga suurt
moju.

»Kas ei mdjuks niisama histi, kui seda teeks kandidaadiks
esitaja vOi ettepaneku toetaja?“ iitles auline Samuel Slumkey.

»Noh, ma arvan, et ei,“ vastas esindaja, ,kui te seda ise
teeksite, mu kallis sir, siis teeks see teid minu arvates viga
armastatuks.

»Hea kiill,“ itles auline Samuel Slumkey alistuva ilmega,
»siis peab seda tegema. See on kaik.“

»Rongkiik korda,* karjus kakskiimmend komiteeliiget.

Kokkukogunenud rahvahulga hdisete saatel asusid orkester,
politseinikud, komiteelilkmed ja hiiletajad, hobusemehed ja
soidukid oma kohtadele — koik kahe hobuse vankrid pakiti
tihedalt nii palju hirrasmehi tiis, kui sinna piistijalu sisse mah-
tus; mr. Perkerile médratud sdidukis votsid aset mr. Pickwick,
mr. Tupman, mr. Snodgrass ja lisaks umbes pool tosinat
komiteemeest.

Tekkis hirmsa drevuse hetk, kui rongkiik ootas aulise Samuel
Slumkey astumist oma tdlda. Akki hakkas rahvasumm valjusti
héiskama.
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»Ta on vilja tulnud,“ iitles viike mr. Perker suuresti eru-
tatuna — seda enam, et nende asukoht neil ei véimaldanud
niha, mis toimus.

Teine, veel valjem hdiskamine,

»1Ta raputas meeste kisi,“ hiitidis viike esindaja.

Uus, veel kaugelt dgedam haiskamine.

»Ta patsutas lapsukeste piid,“ iitles mr. Perker irevusest
virisedes.

Ohku rebestav kiiduavalduste miirin.

»Ta suudles iiht neist!® hiiiiatas vaimustatud viike mees.

Uus miirin.

»1Ta suudles veel iiht

Kolmas miirin.

»Ta suudleb neid koiki!“ kriiskas vaimustatud viike hirra.
Ja inimestehulga kdrvulukutavate hdisete saatel hakkas rong-
kiik liikuma.

Kuidas voi mil viisil see segunes teise rongkdiguga ja kuidas
see sellele jirgnenud segadikust vabastati, — seda kirjeldada
kiib meil iile jou; samuti seda, et mr. Pickwick {iisna siind-
muste algul sai hoobi silmade, nina ja suu pihta Kollaste lipu-
varda tSukest. Tema ise kirjeldab asja nii, et kui ta sai pilgu
enda timber heita, siis piirasid teda vihased ja tapahimulised
ndod, suur tolmupilv ja tihe vditlejate summ. Ta kujutab end
mingi nihtamatu jdu varal sdidukist viljakistuna ja isiklikult
rusikavoitlusse haaratuna; aga kellega, voi kuidas, vdi miks,
seda on ta tiiesti vOimetu nentima. Siis tundis ta, et tema taga
olevad isikud sundisid teda mingisugustest puuastmetest iiles
minema, ja kiibarat peast vottes leidis ta enda oma sGpradest
timbritsetuna kénelava vasakul pool kdige esimeses reas. Parem
pool oli Kollaste erakonnale varutud ja keskkoht linnapeale
ning tema ametnikkudele; iiks nendest — Eatanswilli paks
viljakuulutaja — helistas vaikust ndudes tohutu suurt kella,

'“

hingeldas erutatud korraldaja.
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kuna mr. Horatio Fizkin ning auline Samuel Slumkey kitt
siidamel hoides iilima armastusviirsusega kummardusid peade
rahutule merele, mis lava ees olevat vaba ruumi iile ujutas ja
millest tdusis dgamiste, hiiliete, karjatuste ja hdisete torm, mis
oleks maavirisemisele au teinud.

»Kus on Winkle?“ iitles mr. Tupman oma sopra kuuesiilust
sikutades.

~Kus?“ itles mr. Pickwick prille ette pannes; siiamaale oli
ta neid onneks taskus pidanud.

»Seal,“ iitles mr. Tupman, ,selle maja katusel.“ Ja seal,
telliskivikatuste tinarennis olidki mr. Winkle ja mrs. Pott,
mugavalt kahel toolil istudes ja dratundmise mirgiks oma tas-
kuritte lehvitades — tervitus, millele mr. Pickwick vastas daa-
mile likitatud kiesuudlusega.

Valimistoiming ei olnud veel alanud, ja kuna tegevusetu
rahvasumm kaldub enamasti naljatlema, siis nende naljatuju
aratamiseks jatkuski sellest viga siilitust liigutusest.

»Oh sind, patust vana kelmi,® hiiiidis kellegi hiil. , Vi
tidrukuid vahtimas, mis?“

»Oh sind, auviirset patukotti,“ hiitidis teine.

»Paneb prillid ette, et abielunaist vahtida!“ iitles kolmas.

»Ma nien, kuidas ta noorikule oma patust vana silma pilgu-
tab,“ karjus neljas.

»Vaata oma naise jirele, Pott!“ mdirgas viies; sellele jirgnes
naerumiirin.

Kuna neid ménitusi saatsid pahameelt tekitavad vordlused
mr. Pickwicki ning elatanud jiddra vahel ja mitmesugused
samalaadilised teravmeelitsemised, ja need pealegi pigemini
kaldusid vihjamisi riivama siititu daami au, siis oli mr. Pick-
wicki ndrdimus. piiritu; et aga samal hetkel vaikus vilja kuu-
lutati, siis rahuldus ta sellega, et korvetas inimeste jduku halet-
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seva pilguga nende eksiteele viidud mdistuse pirast, mille
peale nad naersid veel kirarikkamalt kui enne.

» Vaikust!“ moirgas linnapea saatjaskond.

»Whiffin, ndudke vaikust,“ iitles linnapea piduliku ilmega,
mis tema korgele seisundile vastas. Selle kiskluse peale andis
viljakuulutaja uue kellakontserdi, ja keegi hirra rahvahulga
seast hiiidis selle jirel ,togud,“ mis pdhjustas uue naeruhoo.

»Hirrad,* iitles linnapea nii valjusti, kui ta vihegi suutis.

»Hidrrad. Vennad Eatanswilli linnakese valijad. Me oleme
siia tina kokku tulnud, et valida esindaja, kes asendaks meie
kadunud —*

Siin katkestas linnapea konet kellegi hdil rahva hulgast.

»Edu linnapeale!* karjus hail. ,,Ja drgu ta iialgi maha jitku
ftaela- ja rauakauplust, kust ta on oma raha saanud.“

See vihje koneleja kutselisele tegevusele vdeti vastu vaimus-
tustormiga, mis thes kellahelistamise saatemuusikaga tema
kone edasise osa kuuldamatuks tegi peale 16pplause, milles ta
koosolijaid tdnas kannatliku tihelepanu eest, millega teda
otsast otsani oli kuulatud — tdnuavaldus, mis kutsus vilja uue,
umbes veerand tundi kestnud lustakuse-purske. :

Jargmisena palus pikk lahja hidrrasmees viga jiiga valge
kaelaritikuga, kellele rahvasumm korduvalt soovi avaldas, et
ta saadaks ,,mdne poisi koju kiisima, kas ta oma hiile on padja
alla jitnud,“ nimetada sobivat ja kohast isikut, kes neid parla-
mendis esindaks. Ja kui ta iitles, et selleks on Horatio Fizkin,
Esquire, Fizkin Lodge’ist Eatanswilli lihedal, siis plaksutasid
fizkinlased ja iimisesid slumkey’lased nii kaua ja nii valjusti,
et niihidsti tema kui ka ettepaneku toetaja oleksid vdinud kone-
lemise asemel laulda naljakaid laule, ilma et keegi oleks teragi
targemaks saanud.

Pirast seda, kui Horatio Fizkini sdprade nisu oli Gitsenud,
astus keegi viike, dge, roosa nioga mees ettepoole, et soovitada
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teist sobivat ja kohast isikut Eatanswilli valijaid parlamendis
esindama; roosa nioga hirra oleks voinud viga ladusasti edasi
raakida, kui ta poleks pisut liiga 4ge olnud, et rahvahulga
nalja-tajumist kiillaldaselt arvesse votta. Pirast tisna viheseid
piltlikult kdneosavaid lauseid hakkas roosa nioga hirra hur-
jutama neid rahva hulgast, kes temale vahele riikisid, ja siis
konelaval olevate hirradega viljakutseid vahetama; seepeale
tousis kidra, mis sundis teda oma tundeid tdsise pantomiimi
varal viljendama, mida ta tegigi, et siis ruumi anda oma ette-
paneku toetajale, kes pool tundi luges varem kirja pandud
konet ja keda edasi riikida ei lastud, sest et ta kogu kone oli
»Eatanswilli Teatajale“ saatnud ja ,,Eatar;swilli ‘Teataja“ selle
juba sdnasénalt oli dra tritkkkinud.

Siis astus Horatio Fizkin, Esquire, Fizkin Lodge’ist Eatans-
willi lihedalt ise esile, et valijate poole poorduda; vaevalt oli
ta seda teinud, kui aulise Samuel Slumkey teenistuses olev
orkester hakkas mingima sellise jouga, mille kérval nende
hommikune jupingutus oli tithine asi; vastutasuks togis Kol-
laste jouk Siniste jougu piid ja Olgu, mispeale Siniste jouk
katsus vabaneda Kollaste viga ebameeldivast naabrusest ning
selline rabelemine, tduklemine ja riiselemine tekkis, et meie
sellest niisama vihe jagu saame, kui linnapea sellest jagu sai,
kuigi ta kaheteistkiimnele politseinikule andis kdva kisu nina-
mehed kinni vétta — neid vois umbes kakssada viiskiimmend
voi selle iimber olla. K&iki neid kokkupdrkeid jilgis Horatio
Fizkin, Esquire, Fizkin Lodge’ist oma sdpradega metsikult ja
raevuselt, kuni viimaks Horatio Fizkin, Esquire, Fizkin Lod-
ge’ist palus oma vastaselt, auliselt Samuel Slumkey’lt Slum-
key Hallist kiisida, kas see orkester mingib tema ndusolekul;
kuna sellele kiisimusele auline Samuel Slumkey keeldus vasta-
mast, siis virutas Horatio Fizkin, Esquire, Fizkin Lodge’ist
rusikaga aulise Samuel Slumkey (Slumkey Hallist) ndkku;
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seepeale esitas auline Samuel Slumkey tulivihasena Horatio
Fizkinile viljakutse vditluseks elu ja surma peale. Sellisele koigi
tuntud seaduste ja pretsedentide vastu eksimisele jirgnes linna-
pea kisul uus kellafantaasia; iihtlasi teatas linnapea, et ta laseb
enda ette kutsuda niihdsti Horatio Fizkini Fizkin Lodge’ist kui
ka aulise Samuel Slumkey Slumkey Hallist ja kohustab neid
seaduse nimel rahu pidama. Selle kohutava hurjutamise peale
astusid molema kandidaadi toetajad vahele, ja kui kummagi
erakonna sdbrad olid paariviisi kolmveerand tundi tiilitsenud,
siis kergitas Horatio Fizkin, Esquire, kiibarat aulise Samuel
Slumkey ees; auline Samuel Slumkey kergitas oma kiibarat
Horatio Fizkini ees; orkester pandi vaikima; rahvasumm rahu-
nes osaliselt ja Horatio Fizkin, Esquire, sai voimaluse edasi
raakida.

Kuigi igas muus suhtes erinevad, viljendasid mélema kandi-
daadi koned meelitavat lugupidamist Eatanswilli valijate tee-
nete ja korge véddrtuse suhtes. Kumbki avaldas arvamust, et
iseseisvamaid, valgustatumaid, iihiskonnameelsemaid ja &ilsa-
maid ning omakasupiiidmatumaid inimesi kui need, kes tema
poolt lubasid hiiletada, pole iialgi maailmas elanud; kumbki
andis ebamiiraselt kahtlustades mdista, et vastase huvides hai-
lestatud valijatel on kindlasti roppe ning juhmistavaid puudusi,
mis teevad neid voimetuks tiditma tihtsat iilesannet, mida nad
on sooritama kutsutud. Fizkin viljendas valmisolekut teha
koike, mis temalt soovitakse; Slumkey avaldas kindlat kavat-
sust mitte midagi teha, mis temalt noutakse. Mdlemad iitlesid,
et Eatanswilli kaubandus, t66stus, dritegevus ja ditseng saavad
nende siidametele alati kallimad olema kui miski muu asi maa
peal; ja kummagi voimuses oli suurima usaldusega nentida, et
tema on mees, kes parlamenti valitakse.

Hailetati kite iilestdstmisega; linnapea otsus langes aulise
Samuel Slumkey kasuks Slumkey Hallist. Horatio Fizkin,
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Esquire, Fizkin Lodge’ist noudis hiilte loendamist, ja sellele
vastavalt otsustati hdiled loendada. Siis tehti ettepanek aval-
dada linnapeale tinu tema osava tegevuse eest koosolekujuha-
taja toolil; linnapea kahetses siiralt, et tal ei olnud tooli, kust
ta oleks vGinud oma osavust ilmutada (ta oli kogu toimingu
kestel piisti seisnud), ja tinas koosolijaid. Moodustati jille
rongkdigud, tollad veeresid pikkamisi libi rahvahulga ja selle
liitkmed kriiskasid ja karjusid nende kannul nii, kuidas kellegi
tunded voi tuju ette kirjutasid.

Kogu hiilte loendamise kestel oli linn pidevas erutuspala-
vikus. Asja aeti kdige heldemal ja monusamal viisil. Riigi-
maksu alla kdivad kaubad olid koigis kortsides tihelepanu-
viirivalt odavad, ja vedruvankreid uhkeldas tinavatel hiile-
tajate jaoks, keda tabas ajutine peapddritus — taud, mis vali-
misvoitluse ajal oli valijate seas kdige drevusttekitavamas ula-
tuses voimust votnud ja mille m&jul vois neid sageli iilima
teadvusetuse seisundis tinavasillutise]l lamamas nzha. Viike
hulk valijaid jittis oma hdiled kdige viimase paevani andmata.
Need olid kaalutlevad ja médtisklevad isikud, keda kummagi
erakonna viited ei olnud veel veennud, kuigi nad mdlematega
olid sageli ndu pidanud. Tund aega enne hiilte loendamise
16ppu palus mr, Perker au riikida nende arukate, Gilsate pat-
riootiliste meestega. Tema palve tdideti. Tema viited olid li-
hikesed, kuid rahuldavad. Uheskoos mindi oma hiili 4ra
andma, ja kui tagasi tuldi, siis oli auline Samuel Slumkey
Slumkey Hallist valitud.
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PH. OPPENHEIM

MR. BUNDERCOMBE TEEB KIHUTUSTOGD

Katkend romaanist ,Mr. Bundercombe’i seiklused®

.

»Tulen tina hommikul Gieti kaunis tihtsa asja pirast ja
voib-olla ongi hea, et kdik korraga siin olete, sest tahan kuulda
teie nou. Olen saanud kutse kandideerida maakonnas, milles
.elan.“

Ko6ik niisid ndutud.

»Tahan Oelda: kandideerida parlamenti,“ seletasin kihku.
»See ndib tdepoolest hea juhus ja muidugi olen ma ka iimbrus-
konnas histi tuntud ning viimastel valimistel oli meie era-
konna vastu vaid seitsme- voi kaheksakiimnehiileline enamus.

»Kuule, see on ju huvitav!“ hiilidis mr. Bundercombe kiiba-
rat kdest pannes. ,Ma aga sugugi ei teadnud, et sul ka amet
on.“

»Ei olegi,“ vastasin ma. ,Ega poliitikat just ametiks saa
nimetada.“

Mr. Bundercombe oli ndutum kui kunagi. Ta kisi silitas
18uga.

»Noh, see on ju ka omaette viis iilalpidamist teenida, eks
ole?“ kiisis ta. ,Meie pool nimetatakse seda ametiks.“

»See pole kellegi viis teenida iilalpidamist,“ selgitasin. ,Ta
nduab palju enam kulusid, kui ise sisse toob.“
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Mr. Bundercombe lakkas 1duga siigamast. Mrs. Bundercombe
istus mu vastu toolil ja ma olin tdiesti kindel, et tal on peagi
midagi Oelda. Eval oli hurmavalt huvitatud ilme.

»Kuule, ma pole piris kindel, et sind mdistan,“ tihendas
mr. Bundercombe. ,,Olen sinuga tdiesti piri, kui iitled, et otse-
kohene tasu parlamendis istumise eest ei vddri mainimist, aga
mis on siis su mdju viirt, ah?“

»Minu mis asi?“

»Pagana pihta!“ jitkas mr. Bundercombe juba pisut kanna-
tamatult. ,, Tahaksin ainult moista, milles asi Gieti seisab. Sa
kavatsed kandideerida kohale parlamendis ja iitled, et neli-
sada naela aastas, mis selle eest saad, pole kdne vairtki. Noh,
muidugi ei ole nad seda. Tahaksin teada, mis kasu sa sellest
kaudselt saad? Arvatavasti on sul digus miirata teatud arvu
isikuid kohtadele? Palju maksab iga niisugune koht ja mitu
neid on?“

Votsin kogu oma kénekunsti kokku ja tervelt viis minutit
katsusin talle selgitada vahet Inglise ja Ameerika poliitika
vahel. Kui iitlesin kdik, mis Gelda oli, jai mr. Bundercombe
mind poolenisti uskuma, kuid oli kindlam kui kunagi, et oli
sattunud poole aruga inimeste maale. Eva mdistis olukorda
palju kiiremini.

»See on ju lihtsalt jumalik, Paul,* hiiiidis ta. ,Olen luge-
nud draarvamata palju jutte inglise hdiltekogumisest, ja nad
kdik niivad nii naljakad olevat. Tahaksin kah sind aitama
tulla. Mul on terved kuhjad uusi kleite, ja poliitikaga v8in tut-
vuda mone raamatu kaudu. Sidul on lugemiseks kiillalt aega.”

»See toob mind,“ jitkasin ma, ,mu kiilaskdigu t3elise pSh-
juse juurde. Sooviksin, et sina ja su isa — sooviksin, et teie
koik,* lisasin kangelaslikult, ,tuleksite Bedfordshire’s mulle
appi. Sa pidid ju tuleval nidalal niikuinii veidiks ajaks
tulema, Eva. Tahaksin sind aga kohe kaasa votta.”
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Mrs. Bundercombe, kes oli kogu aja- oodanud parajat
juhust, segas end niiiid vahele.

»Noormees,“ iitles ta rohukalt. ,Mr. Walmsley, enne kui
ndustun osa votma monest teie koosolekust voi mingil muul
viisil astuma vilja teie eest, pean teile esitama lihtsa ja otse-
kohese kiisimuse ning ndudma niisama lihfsat ja otsekohest
vastust. Millised on teie vaated naiste hdilediguse kohta?“

»Samad, mis mu erakonnalgi,“ vastasin ma diplomaatli-
kult.

»Seletage nii lihidalt kui véimalik, aga selgelt, millised on
teie erakonna vaated,“ kisutas mrs. Bundercombe.

»Ma ei luba teda pinnida,“ protestis Eva minu kérvale astu-
des.

Kohatasin.

»Pooldame tiiesti,“ seletasin siis, ,naiste hiiledigust teatud
piirides. Arvame, et vallalistel naistel, kes omavad varandust
ja maksavad makse, peaks olema hiiledigus.“

» Tihi lori!® hiilidis mrs, Bundercombe kindlalt. ,Nouame
tildist hiiledigust. Tahame, et mehed ja naised oleksid tiiesti
iihtlasel tasemel nii poliitiliselt kui sotsiaalselt.®

»Kardan,“ iitlesin ma, ,et praegusel hetkel ei ole meie
maal iikski erakond sellega ndus.“

»Siis el saa ma siin thestki poliitilisest koosolekust osa
votta, vilja arvatud oponendina,” kuulutas mrs. Bunder-
combe kohutava Ioplikkuse ilmega jalule tdustes.

Ohkasin.

»Sadrasel puhul,“ tunnistasin siis, ,on vist mottetu paluda
teie abi. Vahest ehk sina ja su isa — lisasin Eva poole p&or-
dudes.

»Nemad voivad vabalt teiega maale sBita,“ katkestas
mrs, Bundercombe. ,Mis puutub minusse, siis kuigi mu reis
Euroopasse toimus tiiesti vastu mu tahtmist — oli mulle tott
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~ Seldes halastamatu saatuse poolt peale sunnitud,“ — siinkohal
pornitses ta vihaselt mr. Bundercombe’ile, — ,niiiid, kus kord
juba siin olen, leian nii palju t66d mind ootamas, nii palju
kohutavat teadmatust, nii palju himmastavaid eelarvamusi,
et pean oma kohuseks — mu siinviibimisel] — katsuda paran-
dada olukorda. Sellepirast pole mul vdimalik Londonist lah-
kuda.“ '

Mr. Bundercombe liks pisut roomsamaks.

»Mul on ka kaunis palju tegemist,“ iitles ta, ,aga siiski
pdev voi paar —“

Votsin ta kde alt kinni.

»Jain lootma, et aitate mul propagandat teha,“ iitlesin
talle. ,Viga palju voib mdjuda just isik.“

sPropagandat teha?“ kordas mr. Bundercombe mdtlikult.
»,Utle, mida sa oieti selle all arvad?“

»See on viga lihtne,“ kinnitasin talle. ,Tuleb minna ja
talupidajate ning muude hailetajatega isiklikult radkida ja
neile paar lihtsat kiisimust selgeks teha. Kiill me teile juba
pihe Opetame, mida elda tuleb. Siis 1Gpuks palute nende
hiilt ja poolehoidu minule.“

»Ah seda tuleb teha, v6i nii!“ pomises mr. Bundercombe.
»Usna lihtsalt ja otsekoheselt nendega vestelda, mis?“

»Tditsa Oige,“ ndustusin ma. ,Selge moistusega mees nagu
teie voiks mulle viga palju kasu tuua.”

Mr. Bundercombe jii mdtlikuks. Olen veendunud, et juba
sel hetkel tirkasid ta ajus teatud ideede idud, mis pisut hil-
jem kandsid juba vilja. Nigin ta pilku lakke rindavat ja
teda mitu korda silmi pilgutavat. Siis levis nork naeratus aeg-
laselt iile ta nio. Isegi sel hetkel sundis end mulle peale mingi-
sugune tume eelaimus voimalikest sekeldustest.

.Peate aga viga ettevaatlik olema,“ seletasin pahaaima-
valt. ,Peate nende sellidega kogu aeg sdber olema. Meie pool
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ei oska nad hinnata igasugu naljavempe ja seadus altkie-
maksu vastu on ka viga karm.*

Mr. Bundercombe noogutas piihalikult.

»Kui asja enda peale votan,“ iitles ta, ,siis vdid sa mind
ju usaldada. Niib, nagy oleks selles ikka midagi teha.

»Slis tulete ju tina minuga kaasa,“ palusin ma, ,mdlemad,
eks ole? Tulge juba tina Ghtupoolikul. Ombleja voib sulle
jarele sdita, Eva. See pole kaugel — tund aega rongis ja kaks-
kilmmend minutit autos. Telegrafeerin kohe koju. V&ib-olla
tuleb meil algul pisut laagrielu elada, aga tean, et tihtsamad
teenijad on ikkagi seal ja ootamas.“

»Palun drge laske mul end takistada,“ kuulutas mrs. Bun-
dercombe tdustes. ,Minul on kogu aeg kiillalt tegevust. Head
. pieva, mu Walmsley. Mul on kohtumine kell kolmveerand
kaksteist. Te teatate mulle oma 18ppotsuse lGunaeine ajal.“

Ta lahkus toast. Mr. Bundercombe, Eva ja mina vaheta-
sime pilgu.

»Kui kaugel sa iitlesid oma mdisa olevat?“ kiisis mr. Bun-
dercombe,

»Piris maa sees,“ seletasin ma. ,Kulub poolteist tundi,
enne kui sinna jduab.®

»Ma arvan, me sdidame,“ otsustas mr. Bundercombe vaa-
dates hajameelselt aknast ja nihes oma naist sdnaohtralt noo-
mimas taksiauto juhti, kes oli ette sditnud, sigarett suus. ,,Jah,
mina kiill olen tiiesti selle poolt.*

*®

Mu viike seltskond Walmsley Hallis oli iildjoontes viga
onnelikult valitud. Oel oli véimalik tulla ning perenaise osa
etendada ja Eva oli volutud majast ja ta iimbrusest.
Mr. Bundercombe oli aga viikese kartuse allikaks. Esimesel
hommikul, kui valmistusime koéik jalutama minema, tombas
ta mind korvale.

Y
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,Paul,“ iitles ta, ,tahaksin seda asja lihema vaatluse alla
votta. Kus su poliitiline $eff siis asub?“

Raputasin pead.

»Meil siinpool pole sdirast isikut,“ seletasin talle.

Ta niis murelik. Mida enam ta vuris meie hiiletuskombeid,
seda vihem ndis ta neid mdistvat.

»Millised on siis vihemalt su poliitilised vaated?“ kiisis ta.

Ulatasin talle dratdmbe mu kihutuskdnest, mille ta luges
hoolikalt libi, jime sigar suunurgas. Tagasi ulatas ta selle
veidi rusutud ilmega.

»Puuduks nagu hoog,“ tihendas ta pisut kahtlevalt. ,Miks
sa vastaspoolele enam pihta ei anna?“

»Kuulge,“ panin ma ette, arvestades, et Eva mind ootab,
»tehke iiks viike sdit ja ajage juttu mu agendiga. Leiate ta kon-
tori Bildborough’s raekoja vastas. Auto sdidab praegu sinna.”

»Hea kiill,“ noustus ta. ,Pean ikka kuidagi selle asjaga
tutvuma.

Ta lahkus kiiresti, kuid tuli tagasi l6unaeinele tiiesti maha-
166duna. Saladuslikult kutsus ta mind raamatukokku.

»Kuule, Paul,“ iitles ta, ,ega ometi liig hilja ole piletit
vahetada?“

»Mida vahetada?“ imestasin ma.

»Noh, minna iile teise erakonda, v6i kuidas seda nimeta-
takse. Oled sattunud viirast uksest sisse, Paul, mu poiss. Isegi
su oma agent moonab seda, kuigi ma algul sugugi ei maininud
su nime ega Oelnud, kes ma olen. K&ik iimberkaudsed hiile-
tajad on talunikud, pollutddlised ja viikesed poodnikud. Sinu
erakonnast_pole neil mingit kasu.”

»Noh, seda peame veel avastama,“ protestisin mina. ,Isik-
likult olen veendunud, et kasu siiski on.“

»Aga kuuled sa,“ vaidles mr. Bundercombe, ,need mehed,
kuigi nad kiillalt lollid niivad, on siiski endi eest viljas.
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Nemad tahaksid hiiletada selle poolt, mis neile elu kerge-
maks teeb. Mis abi sest on, kui neile radkida riigi huvidest?
Omavahel 6eldes ma arvan, et nad ei hooli sellest mitte moh-
kugi. Siis koik see jutt iildisest vieteenistusest. Kuidas voib
see neid iildse huvitada? Sa lase parem, et mina su kdne koos-
tan. Luba neile maareform. Luba, et muretsed neile toidu
lauale veidi odavamalt kui seni. Pane midagi sisse ka olle-
hinna alandamisest. Nigin su vastase konet — no kill on
vahva! Enamasti kiill valed, aga selle-eest pagana head. Luba,
et ma sinu oma natuke parandan.”

»Kus te ometi olnud olete?“ kiisisin ma kummalise aimuse
hiilides mu siidamesse. ,Kas tdesti rddkisite koike seda
mr. Ansellile?“

»Ansell? Ei! Kes ta on?“ piris mr. Bundercombe.

»Mu agent.“

Mr. Bundercombe raputas pead.

»Saks, kellega oma jutud maha ajasin, oli vist Harrison.“

Ma oigasin.

»Te ju kiisite siis mu vastase agendi juures,“ iitlesin talle,
oradikaalse erakonna agendi pool.“

Mr. Bundercombe vilistas.

»Mis sa iitled!“ pomises ta. ,Noh, tead, mis ma sulle iitlen,
Paul, sel mehel pole kirbsed peas. Ta on terane t60mees —
seda ta on, jah. Kui sa minu ndu kuulda vétad,“ jitkas ta
veenvalt, ,siis teed vahetuse. Niitame talle, et meie poole
maksab iile tulla. Nigin su mr. Anselli, kui see ta nimi on.
Nigin nime vaskplaadil ja siis teda end majast viljuvat.
Kange vanapoiss, nagu oleks teine tirgeldatud, ja halli pdsk-
habemega.

»Toosama mees jah. Tema ja ta isa enne teda ning ta vana-
isa on olnud meie perekonna notariteks juba lugematuid aas-
taid.“
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»Nii nigi ta ka vilja,“ kinnitas mr. Bundercombe. ,Krobe-
dam vana tdhk, kui neid iildse maakeral olemas on. Et sind
sellest asjast iile aidata, Paul, selleks vajad sa elavamat meest.
Las ma lihen tina peale l6unat jille sinna ja rdigin libi
Harrisoniga. Pole pohjust, miks sa ei voiks tarvitada ka selle
selli konet, kui jduan temaga kokkuleppele.®

Valasin mr. Bunde{combc’ile klaasi $errit. 3

»Kuulge,“ iitlesin siis, ,poliitika siinpool ookeani ei luba
nii dkilisi muutusi. Mu kone on juba ladujate kides ja ma
ei juhtuks. Mitte ainult paljad sénad ei voida alati neil vali-
mistel. Walmsley on siinpool kandis histi tuntud ja viimase
saja aasta jooksul mdndagi maakonna heaks teinud. Teine
mees — Horrocks on ta nimi — pole siin veel kunagi vare-
mini kiinud. Muidugi tdotab ta niiiid hulga huvitavaid asju,
kuid selline tGotamine on juba pisut liig kaua kestnud. Rah-
vas on neid lubadusi juba kuulnud ja teab, kuidas neisse suh-
tuda. Usun, et leiate neid enam usaldavat seda natukest, mida
meie lubame, kui Harrisoni pikka loba.*

Mr. Bundercombe raputas kahtlevalt pead.

»Noh,“ ohkas ta, ,olen ju asja alles viga pealiskaudselt
vaadelnud. Pean-pithendama talle veel iihe hommikupooliku.®

LGunaeineks oli meil kiilalisi, mr. Bundercombe’i tutvustati
mone mu toetajaga, kelle poolehoiu ta peagi vbitis. Peale
sooki tegime Evaga esimese katse kihutust6dd teha. Eva mee-
todid erinesid tunduvalt ta isa omadest.

»Kahetsen viga,“ iitles ta surudes viga mdjuka, kuid kdhk-
leva talunikust hiiletaja kitt, ,aga ma ei tea midagi inglise
poliitikast ja seepidrast ei saa teiega selle iile nii vestelda, nagu
tahaksin. Aga teate, ma abiellun peagi mr. Walmsley’'ga ja
tulen siia elama ja siis oleks nii meeldiv tunda, et koik mu
tuttavad on hiiletanud tema poolt ja aidanud tal piiseda
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parlamenti. Kui teil on mdni minut aega, mr. Brown, vahest
te iitleksite mulle, milles te pole just iihel ndul Pauliga?
Tahaksin seda nii viga kuulda, sest ta riikis mulle, et kui
peaaegu rahule.“

Mr. Brown, kes alati oli kohelnud mu lahkusi siinge vaiki-
misega, mis tegi igasuguse vestluse viga raskeks, hakkas niiiid
arutama paari segasemat piaevakiisimust. Puistasin ta konesse
mdne sonakese vahele ja natukese aja pirast kutsus ta meid
enda poole teed jooma. Kui lahkusime, oli ta kenam, kui
kunagi kujutelnud olin,

»Ja te peate tdesti hdiletama mr. Walmsley poolt,“ viitis
Eva, olles teda tinanud lahke vastuvotu eest, ,sest tahaksin
nii viga kutsuda teid enda poole teele alamkoja terrassile, ja
seda ma ometi ei voi, kui Paul pole liige, eks ole?“

»Meelitus ja altkdemaks,“ naeris mr. Brown. ,Noh, kiillap
saame niha. Igatahes oli mul viga hea meel kuulda
mr. Walmsley vaateid nii mdnegi kiisimuse kohta. Millal te
iitlesite oma konekoosoleku olevat, mr. Walmsley?“

»Neljapieva ohtul,* vastasin ma.

»Hea kiill, ma tulen,* lubas ta.

»Palun votke endale koosoleku juhatamine,“ palusin mina.
»Mingi asi ei tooks mulle enam kasu ja ma usun kindlasti, et
kui kaik veel kord libi mdtlete —*

Kavatsesin pidada osava kone, kuid Eva katkestas mu
sonade voolu.

»Lubage, et istun teie kdrvale, palun,” iitles ta vaadates
mehele oma suurte ja ebatavaliselt siiiitute silmadega.

»,Noh, histi, kui see teile meeldib,“ noustus mr. Brown.
»Olen viga roomus.“

Majast eemaldudes olime mdlemad tiiesti vait ja alles siis,
kui joudsime iimber nurga, ohkas Eva tasakesi.
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»Paul,“ seletas ta siis, ,ma pole vist elu sees niinud midagi
I6busamat kui hiilte kogumine. Palun vii mind niiid jirg-
mise koige jonnakama juurde.“

Kui Eva oli edukas, siis mr. Bundercombe osutus kahjuks
suureks pettumuseks. Viga siingena tuli ta koju, hilistudes
isegi veidi lounaks.

»Paul,“ iitles ta, kui hetkeks kohtusime suitsetamistoas, kus
leidsin ta valmistavat endale kokteili dZinnist ja vermutist,
»Paul, mul on sulle kurb uudis.“

»Kahetsen seda kuulda,* vastasin ma.

»Uurisin pisut seda poliitika kiisimust,“ jitkas ta tdstes
klaasi ja neelates selle sisu, ,olen teda uurinud nii pdhjalikult,
kui suutsin, ja ei saa sind kuidagi toetada. Oled nimelt vii-
ral poolel, mu poiss. Tutvusin mr. Horrocksiga — see on alles
mees, kes saab maakonna hiiled. Lubasin teha kaik, mis minu
voimuses, et teda aidata.”

Olin pisut himmeldunud.

»Ega te ometi tosiselt ei radgi!“ hiilidsin ma.

»Jumala surmtdsiselt, kahetses mr. Bundercombe. ,See
poiss viis mu veendumusele. Tunnen, et minu kohuseks on
sirutada talle oma abistav kisi.“

~Aga tdesti,“ vaidlesin ma, ,isegi kui teie vaated ei luba
teil toetada mind, pole pdhjust, miks peaksite dkki siirduma
vaenlase poolele. Teil pole ju sugugi vaja segada end valimis-
tesse, eks ole?“

Mr. Bundercombe ohkas. Ta valas endale veel dZinni ja
vermutit ning vaatles siis klaasi sisu enne joomist.

»See on pohimdtte kiisimus,“ seletas ta, ,pean ikka midagi
tegema. Ei saa ma korjata hiili sulle, siis vaatan pisut ringi
teise selli heaks.“

Olin veidi pahane.
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»Ma toesti ei mdista, miks peate oma kohuseks iildse segada
end Inglise valimisvditlusse, kui see ei siinni sobra abistamiseks.“

Mr. Bundercombe vaatles oma tithja klaasi, pani selle
lauale, vaatas siis kindlalt minu otsa ja pilgutas piihalikult
silma.

»Kuule, see on ju ldunagong!“ teatas ta rdomsalt. ,Laki
niiid lauda.“

»Aga ma ei mdista piriselt —*

Mr. Bundercombe kordas pilgutust viiksemas ulatuses.
Jirgnesin talle s80gituppa, ikka veel tdies teadmatuses ta
poliitilise maailmavaate suhtes.

Mu tulevase dia tegevus paari jirgneva pdeva kestel toimus
teatud saladuskatte all. Uhel Shtul aga saabus ta koju lihtsalt
lIokendades vihast. Nagu tavaliselt, kui miski oli teda &rri-
tanud, tuli ta mind enne 16unasé6ki raamatukokku otsima ja
leidis lohutust viikeses pudelite reas seinakapis.

»Mu poiss,“ algas ta, ,kdigist jumalast hiiljatud, maailmast
viljaspool asuvaist pimedaist urkaist see sinu Bildborough on
kiill viimasel kohal! Tiieliku rumaluse — tidieliku puupiise,
tagurliku, ennast tiis tobeduse alal su talunikud lihtsalt 166-
vad igasuguse rekordi.“

»Mis siis lahti on?“ kiisisin mina.

wLahti! Kuula ometi!“ hiitidis ta peaaegu dramaatiliselt.
,Siin maakonnas — kogu maakonnas — v&ta arvesse — pole
iihtainustki talunikku, kes oleks kuulnud Bundercombe’i vilja-
koristajaist.“

wHarrastan ise pisut pdllutodd,“ tuletasin talle meelde, ,ja
ometi pole ka mina neist midagi kuulnud.“

Mr. Bundercombe liks jille seinakapi juurde ja segas endale
veel iihe kokteili. -

»Bundercombe’i viljakoristajad,“ iitles ta, nii pea kui oli
selle 4ra joonud, ,on ainsad viljakoristajad, mida kasutavad
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edumeelsed talunikud Ameerika Uhendriikides, Austraalias ja
igas teises maas, mis vairib iiht nirust tsentigi.“

»9ee niib ju meid kaunis ringasti tabavat,“ tihendasin ma.
»Kas teil Inglismaal agenti on?“

»Muidugi!“ vastas mr. Bundercombe. ,Ma pole niiiid miiiike
jilginud ega tea seepirast, mis ta teeb, aga meil on siin agent,
ja iga maa, mis Bundercombe’i viljakoristajaid ei osta, pole
tildse voistlusvdimeline pollumajanduse alal.®

»Mis te siis niilid ette votta kavatsete? kiisisin ma.

»Ette votta?® Mr. Bundercombe mingis pisut aega oma
klaasiga ja pani selle siis kiest.

»Olen juba midagi teinud,“ teatas ta, ,ja nimelt jirgmist.
Telefoneerisin oma agendile ja kiskisin tal saata pool tosinat
meie masinaid, erarongiga, kui tarvis, ja ma korraldan iile-
homme viikese niituse maatiikil, mille iiirisin Little Bildbo-
rough’ lihedal.«

»Aga see on ju valimiste piev!® hiilidsin ma.

»Vahest te saaksite selle edasi liikata,“ soovitas ta. ,lga-
tahes olen ma oma niituse sellele pievale kindlaks mdiranud.
Pakun talunikele ka prii lSunaeine — iildse saab sest piris
kena asi, voin sulle kinnitada.“

»Kardan,“ vastasin ma sarkasmiga, mis pdrmugi marki ei
tabanud, ,kogu lugu on juba liiga kaugele liinud, et veel
moelda tihtpieva muutmisele.“

»Noh, peame piilidma teineteist mitte segada,” iitles
mr. Bundercombe suurmeelselt. ,Kui kaua kestab hiileta-
mine?“

,Kaheksast kaheksani,“ informeerisin ma.

Mr. Bundercombe muutus médtlikuks.

»Tuleb neid kaunis kaua kinni pidada,* pomises ta.

~Keda kinni pidada?“ piarisin mina.

Mr. Bundercombe virahtas pisut,
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»Midagi! Ei midagi! Muuseas kas tunned iiht saksa, nimega
Jonas — Henry Jonas, Miltoni farmist?“

»Miks ei tunne,“ dgasin ma. ,Ta on ju meie vastasrinna
selgroog, nende parim koneleja ja populaarseim mees.“

Mr. Bundercombe naeratas mahedalt.

»Kas tdesti?“ lausus ta. , VOi nii, vdi nii. Ta on viga intelli-
gentne mees. Loodan, et mul Gnnestub veenda teda, et iga
teine praegu tarvitusel olev viljakoristaja on nirune loks
Bundercombe’i tinavuse mudeli korval.«

»Voimalik, et see teil dnnestub,“ vastasin pisut haavunult.
»RO0mustan, et saate pisut ari teha, aga te lubate ju endale
meelde tuletada, et tdepoolest sGitsite siia aitama parlamenti
mind ja mitte miiima oma viljakoristajaid ega veetma pooli
paevi vaenlase leeris.“

Mr. Bundercombe naeratas. Kummaline naeratus, mis seal-
samas niis jille kaduvat ta niolt. Siis kuuldus l6unagong ja
uuesti pilgutas ta mulle aeglaselt silma. Jille tundsin mingit
kerget ebamugavust. Hakkasin aimama, et kuski arenes
mingi salandu, et mr. Bundercombe’i viibimisel vaenlase pea-
korteris vois olla tiiesti ootamatu tihendus. Peale lGunat
raikisin Evale oma kahtlustest, kuid tal Snnestus mind
rahustada.

»Isa ei konele muust kui oma viljakoristajaist,“ seletas ta.
»Pealegi olen ma kindel, et ta ei tee midagi ebadiskreetset.
Ainult eile alles leidsin teda uurimas ,Altkdiemaksu seadust.
Taat o kaunis kaval, nagu tead.”

»Tean seda kiill,“ modnsin ma. , Tahaksin siiski ka teada,
mida ta kavatseb.“

Jargmine piev oli viimane enne valimisi. Viike Bild-
borough’ alev oli kaunis suures drevuses. Ohtupoolikul peeti
mitu vabadhukoosolekut. Meie Evaga, tulles tagasi autosdidult
timber valimisringkonna, astusime sisse mu agendi kontorisse.
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Lobisesime pisut aega mr. Anselliga ja siis viimane osutas
platsile maja ees.

»Seal on keegi ameeriklane,“ iitles ta, ,kelle meie vasta-
sed on nihtavasti oma kilda saanud. Ta on nende popu-
laarseim koneleja, ent kuuldavasti on neil siiski pisut
muret tema pirast. Kas polnud mul au kohata teda teie
pool?« 2

»Mr. Bundercombe,“ ohkasin ma. ,Ta so6itis algul siia, et
mind aidata.“

Mr. Ansell pani kiibara pihe ja kutsus meid saladuslikult
kaasa. v

»Lahme tagauksest vilja,“ iitles ta, ,siis kuuleme teda. Ta
koneleb tollel viikesel poodiumil.®

Libinud iihe hotelli due, jupi juurviljaaiast, joudsime vii-
kesele korgendikule, millel seisis mr. Bundercombe iihes paari
teise Horrocksi toetajaga. Kaks kohalikku kisitoolist ja iks
aitaja Londonist pdordusid jirjest kasvava, kuid apaatse
kuulajaskonna poole mdne tavalise lausega, mis kedagi eri-
liselt ei paelunud. Ainult kui mr. Bundercombe jalule tdusis,
avaldas jouk moningaid elustumismirke. Eva vaatas mulle
otsa rOOmsa naeratusega.

»Vaata ometi neid koiki,“ sosistas ta. ,,Kuis nad koik rut-
tavad taati kuulama.“

»Koik on viga hea,“ urisesin ma, ,aga ta oleks pidanud
tegema seda minu heaks.«

Eva sormed surusid mu kisivart.

SKuule!“ iitles ta.

Mr. Bundercombe’i stiil oli elav ja naljad ta kones viga
sagedad. Ta seisis vabas poosis ja rdikis haruldase soravusega.
Kone algus oli peamiselt humoorikat laadi ja sai valjude kii-
duavalduste osaliseks. Jouk kasvas kogu aeg. Peagi hakkas ta
neile oma usaldust avaldama.
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»Kui paari pdeva eest siia sditsin,“ kuulsime teda iitlevat,
»siis siindis see kavatsusega toetada mu sdpra mr. Walm-
sley’t“ (Urin ja kiiduavaldused.) ,Aitab kah, poisid,“ jitkas
mr. Bundercombe. ,Mr. Walmsley’l pole ju iseendast viga
midagi, kuid mina olen pirit maalt, kus poliitikas on pisut
enam hoogu, ja ma joudsin peagi otsusele, et erakonnal, kuhu
mu noor sober Walmsley kuulub, kiill erilist hoogu ei ole.
Kuulake ometi jirgmist. Nagu iiks drimees teisele jutustan
teile, et kiisisin mr. Walmsley’lt oma siinoleku esimesel Shtul:
»Mis kasu sa sellest saad? Miks sa parlamenti lihed?“ Ta
niis mitte midagi mdistvat. Tunnistas kiill iiles, et saab neli-
sada naela aastas palka, kuid iitles samal ajal, et peab kulu-
tama palju suurema summa annetuste niol igasugu heatege-
vaile asutusile. Kiisisin temalt, mis mdju ta saavutab oma par-
lamendis oleku libi ja kui paljudele oma sdpradele vdib
muretseda kohad. K&ik, mis ta tegi, oli aga — naeratada ja
Oelda, et ma ei mdistvat, kuidas asju siin maal aetakse. Ta
tahtis mind uskuma panna, et piitiab saada parlamenti ja t66-
tada seal piev pieva jirel lihtsalt selle tegevuse au ja ilu
pirast, voi selle tottu, et ta seda oma kohuseks peab. Te teate,
et olen ameerika drimees ja sellele liimile ma ei liinud, vaid
astusin sisse ja lobisesin mr. Horrocksiga. Peagi joudsin otsu-
sele, et kandidaat, kelle toetuseks ma tina siin konelen, on
mees, kelle pohimétted lihenevad juba pisut enam kujutlusele
poliitikast, mis on omane meile sealpool Suurt lompi. Mr. Hor-
rocks ei motlegi midagi varjata. Ta tahab neid neljasada
naela — tbtt Seldes isegi hddasti vajab neid. (Iroonilised kii-
duavaldused.) Ta tahab saada parlamendilitkmeks, sest kui ta
siis liheb pidama loengut sotsialismist, saab ta kiimme naela
praeguse viie asemel paljalt selle tiitli parast. Peale selle mdis-
tab tema erakond praktilist poliitikat, nagu mina seda nime-
tan. Iga saadaolev koht antakse sébrale, ja kui kohtadest puu-
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dus tuleb, siis lastakse iihel oma riigimehel koostada mdni sea-
dus — teie nn. kindlustusseadus on vist iiks neist —, mis loob
mitusada uut ametikohta, kuhu on vaja inimesi, ja kiisimus
ongi lahendatud.” .

Vahetasime mr. Anselliga pilgu. Mr. Bundercombe’i kdne
algust tervitanud vaimustus asendus niilid pominaga ja juba
iroonilisemate kiiduavaldustega. Uks platvormil istujaid
kummardus ettepoole ja sosistas midagi mr. Bundercombe’i
korva. Mr. Bundercombe noogutas.

»Mu hirrad,“ lopetas ta, ,mulle Geldi, et mu aeg olevat
libi. Seletasin teile oma vaateid ja iitlesin, miks te, minu arva-
tes, peaksite hiiletama mr. Horrocksi poolt. Mul pole midagi
oelda ta vastase kohta peale selle, et ma lihtsalt ei mdista ta
seisukohta. Mr. Horrocksit ma aga mdistan. Tema tahaks
endale midagi head hankida ja teie iilesanne on teda aidata.”

Otsustav tomme mr. Bundercombe’i kuue hdlmast, mille
sooritas iiks platvormil istujaid, sundis teda istet votma val-
jude naerupursete ja kiiduavalduste saatel. Eva vottis mu
kisivarre ja me eemaldusime aeglaselt.

»,On suur onn,“ iitlesin ma piihalikult, ,olla kunagi tutvu-
nud su isaga. Kui mul ainult oleks vihimatki aimu, mida ta
kavatseb nende viljakoristajatega. Ega sina, Eva midagi ei
aima?“

Ta raputas pead.

»Parem oota!®

Tolle viimase pdeva erutuses me mdlemad Evaga unusta-
sime vist tiiesti mr. Bundercombe’i. Mitte enne kui tagasitule-
kul autosdidult valimisringkonna kaugematesse nurkadesse
tuletati meile ta olemasolu jille meelde. Usna Little Bildbo-
rough” lihedal, meie valimisringkonna ainsas mulle tdeliselt
vaenulikus osas, sattusime viga eriskummalise pildi peale.
Autojuht peatas sdiduki omal algatusel ja meie Evaga tSusime

4 Kirjamtkud konelevad 49



oma kohtadel piisti. Meist vasakule, suurele pdllule oli nih-
tavasti kogunenud terve iimbruse elanikkond. Uhes nurgas oli
tohutu telk ja avatud klappide taga oli niha laudu, mis mur-
dusid luksuslike kiilmade roogade all. Pikal valge linaga kae-
tud laual telgi sissekdigu ees oli maailmatu rida pudeleid ning
laua taga mees liihikeses linases kuues, kes kangesti tuletas
meelde Fritzi, kelnerit iihes mr. Bundercombe’i lemmikresto-
ranis Londonis. Pollu keskpaiga pool, naeruviirselt tillukesel
istmel viljakoristaja peal istus mr. Bundercombe ise. Ta oli
votnud maha kuue ja vesti ja ka kiibarat polnud tal peas.
Higi voolas tal ojadena md6da pdski, kuid siiski hoidis ta kdi-
gest viest oma masina rooliratast. Talle jirgnes jouk lapsi ja
pooldajaid mehi, kes teda kogu aeg hiilietega ergutasid. Pisut
eemal, teispool punast lippu, Henry Jonas, suuremaid talu-
omanikke maakonnas ja vastaspoole lootusrikkamaid kdne-
mehi, istus niisama korratus rdivastuses samasugusel masinal.
Ent isegi meile oli selge, et mr. Bundercombe’i masin liikus
vihemalt kaks korda kiiremini kui ta vastase oma.

»Mis, taeva nimel, see kiill peaks tihendama?“ kiisisin ma
tdiesti himmastunult.

Eva, kes mu kérval seisis, pani mdlemad kded mu kisivarre
imber.

,Mulle niib,* sonas ta armsalt, ,et taat voistleb oma vilja-
koristamismasinaga kellegi teise oma vastu.”

Vaatasin ta tagasihoidlikku naeratust ja siis silmitsesin
poldu, millel tundsin dra suure hulga oma kindlamaid vasta-
seid. Siis heitsin veel kord pilgu telgile. Seal kaetud laud pidi
- olema mdeldud vihemalt sajale inimesele. Akki kohkusin. P35-
sasaia varjus, kiibarata ja kuueta, juuksed dekoratiivseltssassis,
istus mr. Jonasi ndbu, kah mu erakonna tuline vastane, koha-
lik lahkusuliste jutlustaja. Ta korval oli suur klaas, mille ta
mind nihes huulile tdstis.
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»Vana hea Walmsley!“ hiiiidis ta. ,Ei mingit poliitikat tdna.
Liiga palav ilm. Tulge parem vaatama viljakoristamise vdist-
lust.“

Ta joi suure s60mu ja ma vajusin jouetult autosse tagasi.

»Leate ka,“ ditlesin mr. Ansellile, kes juhi kdrval seisis,
»sellega tuleb veel sekeldusi.“

Mr. Ansell niis ka ise pisut murelik olevat.

»Kas mr. Bundercombe on tdepoolest selle masina valmis-
taja?“ kiisis ta.

»Aga muidugi,“ vastas Eva. ,See on ta elu ainus mote —
voi vihemalt oli,“ parandas ta end kiiresti. ,Isegi niitid, kui ta
hakkab riikima oma viljakoristajast, unustab ta kéik muu.”

Mr. Ansell ruttas moningaid jirelepirimisi tegema. Vahe-
peal jilgisime vdistluse kidiku. Igakord, kui mr. Bunder-
combe’il iimber poorduda tuli, kdikus ta oma istmel ja siilitas
vaevalt tasakaalu. Iga eduka pingutuse puhul tervitas teda
talle jirgnev viike entusiastide grupp suure kisaga. Mr. Ansell
tuli tagasi pisut ro0msama ndoga.

,Koik on korraldatud Bundercombe’i viljakoristajate osa-
ithingu poolt,“ teatas ta, ,ja mr. Bundercombe’i agent on ka
kohal, valmis vastu votma tellimisi reklaamitavale masinale.
Niib, et mr. Bundercombe on vedanud kihla kiimme iihe
vastu, et jouab ette mr. Jonasist poole tunni vdrra, kusjuures
kumbki koristab vilja poolelt pdllult.”

»Kes on ees?“ kiisis Eva.

»Mr. Bundercombe on tublisti ees,“ vastas mr. Ansell, ,ja
Beldakse, et ta vdivat veel kiirust juurde panna, kui aga tahab.
Niib tdesti,“ lopetas mu agent hdilt tasandades, ,Nagu
piiiaks ta venitada. Hiljemini nad koik istuvad maha s66ma
prii-einet — muidugi, kui moni neist veel suudab istuda,*
lisandas ta pilku iile pollu libiseda lastes. ,Halloo! seal on ju
Harrison.“
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Mr. Harrison, tundnud meid ara, viljus oma autost ja lihe-
nes meile. Ta surus ka Eva kitt, kellele heitis pisut kumma-
lise pilgu.

»Mr. Walmsley,“ iitles ta, ,nddal aega tagasi olime kaunis
uhked, et olime iile meelitanud iihe teie pooldajaist. K&ik, mis
aga praegu Oelda vdin, on, et oleksime r6omsamad olnud, kui
oleksite jitnud mr. Bundercombe’i Londoni.“

»Aga ta on ju minu vastu kdnelnud peaaegu igal teie koos-
olekul,“ protestisin mina.

»See on koik viga hea,“ kaebas mr. Harrison, ,ent ta pole
mitte, mida nimetaksin veenvaks konelejaks. Dernokraat ta
muidugi on ja rahvamees ka, kuid tal pole just dige viis meie
pohimotete levitamiseks. Olin sunnitud paluma teda loobuda
konede pidamisest, kuni valimised moddas on. Tott Oelda
usun, et oleme tema libi enam kaotanud hiili kui voitnud.
Koik, mis ta iitleb, on ju viga oige, aga kui ta jille maha
istub, siis on tunne, nagu poleks meie erakonnal muud muret
kui aga midagi endale saada, kuna teie mehed pakuvad oma
teeneid muidu.”

»~Mida tihendab aga koik see?“ kiisisin kiega pdllu poole
viibates.

Mr. Harrison vaatas mulle viga kindlalt otsa. Siis vaatas
ta Evale, ja ma tahaksin ainult loota, et mu ilme oli niisama
sititu kui Evagi oma.

»Utlesin teile, mis néu olime sunnitud andma mr. Bunder-
combe’ile,“ jitkas mr. Harrison. ,Arvatavasti on niiiid see
tulemuseks. Ta nidib olevat ira volunud terve Little Bildbo-
rough’. Jonas, kes pidi tina neljas kohas konelema, ei vota
praegu iildse enam kedagi kuulda. Kondisin tiikk aega ta
masina korval, paludes teda maha tulla ja oma kohustusi
tiita, aga ta pani mind niisama vihe tihele kui mdnd kodu-
jinest. Siis jille ta ndbu, kellel on enam mdju kdigile lahk-
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usulistele maakonnas kui ihelgi teisel mulle tuntud isikul;
mees aga istub pddsa all ja joob $ampanjat veeklaasist. Siin on
vihemalt kuuskiimmend meest, silmad kiindunud tollesse
telki, kus peaksid kdik kovasti t66] olema kihutuskénede
pidamisega. Hakkan juba kahtlema, kas nad iildse 6igeks
ajaks hidiletamagi jouavad.”

»Noh, meie igatahes peame jille edasi litkuma,* iitlesin
ma. ,Nigemiseni hiljemini, mr. Harrison.“

Harrison noogutas pisut siingelt, kui minema s6itsime. Eva
pigistas mu kitt.

»Eks isa ole kena!“ sosistas ta.

Eva soovis mulle 6nne, kui hilja tol Shtul saabusid teated
tulemustest ja ma leidsin, et kahekiimneseitsme-hiilelise ena-
musega olin valitud parlamendiliikmeks.

»Kas pole sul niiiid heameel, Paul kallis, et tdime isa kaasa,
kuna ta pidi jille oma koerustiilkkidega algust tegema? sosis-
tas ta.

Mr. Bundercombe ise sirutas mulle kie vastu.

,Paul,“ iitles ta, ,soovin sulle dnne, mu poiss. Olin kiill
vastaserakonna poolt, kuid suudan taluda liiiasaamist nagu
dige spordimees. Soovin sulle siidamest Onne.”

Ta vottis mu kie ja surus teda tugevasti. Ja jille pilgutas
ta sealjuures iihte silma.
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'H. MANN

VALIMISED VILHELMLIKUL SAKSAMAAL

Katkend romaanist ,Riigialam*®

Keiserlikul Saksamaal oli meeselanikkonnale kindlustatud
ildine, iibtne, otsene ja salajane wvalimisGigus riigipédeva.
Peagu niisama ulatuslik oli meeselanikkonna wvalimiséigus lin-
nanéukogude wvalimistel. Valimisseaduste formaalsete kindlus-
tuste alusel kasvas méédunud sajandi” 9o-ndatel aastatel
kord-korralt sotsiaaldemokraatidele antud hiilte arv. See edu
paisutas piiramatuid lootusi legaalsete marksistide rinnas.
Pirast seda, kui maailm on iihe inimpélve jooksul pidanud
kaks korda térjuma Saksamaa maailmavallutamise katsed, on
nende lootuste tiihisus selgunud kéigile. Range leninlik krii-
tika oli juba ammu paljastanud Saksa enamussotsialistide par-
lamentliku tegevuse reetliku iseloomu. Ka Saksa avalikkuses
ei pundunud métlejaid inimesi, kes ei lasknud endid pimestada
formaalsete 6iguste silmakirjalikust sirast ja valimistel saavu-
tatud vilise edu tiihjast hiilgusest. Nende inimeste bulgas evib
shiskondliku korra kirjandusliku arvustajana viljapaistvat
kohta a. 1871 siindinud Heinrich Mann, kes pérast pikki maa-
pao-aastaid péordus hiljuti Saksamaale tagasi, asudes elama
Noéukogude Liidu sojajoudude poolt okupeeritud tsooni. Tun-
tud romaanis ,Riigialam® (,Der Untertan®), mis valmis juuliks
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1914 ja kdsitleb olukordi méédunud sajandi 9o-ndatel aastatel,
esitab autor. teraselt tabelepandud ja realistlikult maalitud pildi
valimiste telgitagustest vilbelmliku Saksamaa taustal. See pilt
on. tibendusrikas, sest autor on méistnud olusid baarata nende
tizipilisest kiiljest. Tabelepaneliku lugeja ees avanevad pal-
jude hilisemate siindmuste eod.

Lopetanud baridustee, saanud korporandiks ja éigusteaduse
doktoriks, poérdub oma kodulinna Netzigisse tagasi romaani
peategelane Diederich Hessling. Ta dsjasurnud viikekodanlik
isa oli suutnud téusta viikese paberivabriku omanikuks. Poeg
sellega ei rabuldu. Kitsa silmaringiga, kuid kaval, valimatu
oma abinéudes, kuigi sentimentaalne, taipab ta vaistlikult, et
sotsiaalsete vastuolude suurenemisel on kodanlik radikalism ja
vabameelsus sattunud haamri ja alasi vabele. Selles osas esineb
ta kodulinna senini valitsenud edumeelsete rithm eesotsas 1848.
aasta revolutsioonis surmamdistetud Buckiga ja selle viimebe
vabrikant Laueriga. Nende inimestega ta karjidri ei tee. Kei-
serlik véim ja selle kobapealne esindaja wvalitsuspresident von
Waulckow on sigavalt solvunud, sest Netzigi esindajaks riigi-
pievas on juba kanemat aega vana edumeelne, maakobtuliige
Kiiblemann. Karjidriks on vaja liitu uute joududega, milleks
on natsionalism ja imperialism. Selleks tuleb orienteeruda nende
viljapaistvaima esindaja — ,meie biilgava jumaldatud noore
keisri“ poole. Ja Hesslingist saab faSismi ajalooline eelkdija.
Ta loob oma kodulinnas ,keisrierakonna®.

See silesanne pole kerge ja nounab osavat kitt. Tuleb tegelda
kolme véimu ja jouga — monarbistide, edumeelsete ja sotsia-
listidega. Esimeste silmis tuleb tosta jubi vidrtust, teisi tuleb
alandada ja hivitada, kolmandailt saavutada heatahtlik era-
pooletus. '

Nagu inimpélve vérra hiljem Hitler, nii alustab ka Hessling
oma karjiiri 6llekeldris. Valitsushoone ees seisnud vabipost oli
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lasknud maha toodlise, kes oli hoone ees demonstreerinud. Ka
Hesslingil oli selles loos oma osa mingida. Tema oli kord selle
téolise vallandanud ja teinud téétuks. T ema, naiste subtes
kiillalt kogenud mees, oli teinud seda kolbelistel kaalutlustel.—
téolisel olid olnud armuvahekorrad iihe naistéolisega. T dnaval
voolanud wveri kiittis kuumaks éllekeldrisse taandunud koda-
nike pead. Edumeelsete lanas oldi noore téolise wvigivaldse
surma pubul viga erutatud.

Mida kiill sdjavigi ja junkrud, kes teda kidsutasid, voisid
endile kujutella! Nad kiituvad ju nagu voidetud maal! Ja kui
pead olid 166nud kovasti punetama, tdusis hirraste jultumus
nii korgele, et hakati ndudma kodanlusele, kellelt tegelikult
saadakse ju koik viirtused, iihtlasi ka juhtivat osa riigis.
Hirra Lauer tahtis teada, missugused eelised vdisid valitseval
kastil vorreldes teiste inimestega veel olla. ,Isegi mitte rass,”
kinnitas ta. ,Nad on ju koik dra juudistunud, viirstlikud sugu-
vosad kaasa arvatud.“ Ja ta lisas juurde: ,Sellega ma ei taha
solvata oma sdpra Cohni.“

Oli aeg vahele segada; Diederich tundis seda. Ta joi kiiresti
veel iihe klaasi, tdusis iiles, sammus jouliselt ruumi keskele suure
gooti lithtri alla ja lausus teravalt:

,Hirra vabrikuomanik Lauer, lubage kiisida, kas teie nende
viirstlike suguvdsade hulka, kes teie mkhkku arvamust modda
olevat juudistunud, arvate ka saksa omi.*

Lauer vastas rahulikult, peagu sobralikult: ,Aga muidugi.“

»Nii,“ t5i Diederich kuuldavale ja ahmis siigavalt 6hku, et
valmistuda suurele riinnakule. Saadetud kogu saalitiie tihele-
panust, kiisis tema:

»Ja juudistunud saksa viirstlike suguvdsade hulka arvate ka
toda, keda mul pole vaja eraldi mainida?“ Diederich oli seda
delnud voidurdomsalt, olles kindel, et vastane himmastub, hak-

56



kab kokutama ja ronib laua alla. Aga ta porkas vastu ette-
nihtamatut kiinismi.
»Aga muidugi.“

Niiiid oli Diederichi kies kord kaotada kindel hoiak j ja him-
melduda. Ta vaatas ringi: kas oli ta tdesti Sigesti kuulnud?
Niod kinnitasid seda. Seepeale ta tihendas, et kiillap edas-
pidi nieb, milliseks kujunevad hirra vabrikuomanikule selle
viljenduse tagajirjed, ja teostas kiillalt korrapirase taandu-
mise oma sdbralikusse leeri. Samal ajal tuli nihtavale abipro-
kurdr Jadassohn, kes oli vahepeal teadmata kuhu kadunud.

»Ma ei viibinud praegutoimunud juhtumuse juures, iitles
ta otsemaid. ,Tahan selles selgust, kuna see vaiks olla tihtis
edasise arengukiigu puhul.“ Ja seepeale lasi ta endale koik
tipselt jutustada. Diederich tegi seda hoogsalt; ta arvestas kui
oma teenet, et oli vaenlasel IGiganud libi ta taandumistee.
»Niitid on ta meil peos.“

»Igal juhul,“ kinnitas Jadassohn, %kes oli teinud endale
mirkmeid.

Nii sai Hesslingist keiserliku majesteedi kaitsja, tibtsaim
tunnistaja sellele loole jirgnenud majesteedi solvamise prot-
sessis, mida oli vilbelmlikus Saksas nii ohtrasti. Karjidri tegeva
prokurériabi kaasabil sai Lawer kuus kuud vangistust. Edu-
meelsete kindlusmiisiri oli 166dud esimene ava. Ubiskonna mus-
tad joud, kirikuépetaja Zillich, erumajor Kunze, direktori kohta
taotlev marurahvuslik pedagoog Kiibnchen, kes oli ,raud-
sel aastal® valanud isamaa eest verd — teda oli hammustanud
sorme tema poolt hukatav prantsuse partisan — ja kes ubkel-
das sodurite liidu esimebe kohal, koondisid Hesslingi jubtimi-
sel erakonnaks. Tous véis alata. T ihtsaimaks vastaseks oli endi-
selt edumeelne kodanlus. Véitluses selle vastu tuli endale kind-
lustada sotsialistide toetus. Raamatu osad, mis on pithendatud
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monarhisti ja sotsialistide subtlemisele, on otse probvetli-
kud selle valguse poolest, mida nad heidavad saksa sotsialistide-
reeturite olemusele.

Sotsialistide liidriks Netzigis oli Hesslingi oma masinameis-
ter Napoleon Fischer, peremehe poolt kardetud, vibatud, kuid
sibtlasi kasutatud pievavalgust kartvateks kombinatsioonideks.
Moéne aja eest oli alaealine naistoiline vigastanud paberitebases
valtside vabel kie. Fischer teatas peremebele, et vigastatul on
digus kabjutasu néuda. Hessling jubib 166gi korvale, jutus-
tades Fischerile teotavaid asju edumeelse Bucki perekonnast.

Ta hiil muutus usaldavamaks, ta kaldus teisele lihemale.
»,Noh, ja kuna ma tunnen teie mdju, Fischer.. .

Akki avanes ta kisi; peopesal lebas kolm kuldraha.

Napoleon Fischer nigi neid ja ta nigu moondus, nagu nii-
nuks ta kuradit, ,Ei!“ hiiiidis ta, ,ja veel kord ei! Oma veen-
dumust ei voi ma reeta! Mitte ka kogu maailma mammona
eest!”

Tal olid punased silmad ja ta kriiskas. Diederich astus tagasi;
nii lihedalt polnud ta riigipdordele veel nikku vahtinud.
»Tode peab valguse ette pidsema!“ kriiskas Napoleon Fischer.
»Selle eest kanname hoolt meie, proletaarlased. Seda teie, hirra
doktor, ei suuda takistada! Varakate klasside hibiteod...“

Diederich ulatas talle kiiresti veel ithe konjaki. ,Fischer,*
titles ta m&juvalt, ,pakun teile raha selleks, et selles asjas ei
nimetataks minu nime.“ Aga Napoleon Fischer oli tdrkjas; kark
uhkus ilmus ta niole.

» Tunnistamise sundi, hirra doktor, meie ei harrasta. Meie
mitte. See, kes meid varustab agitatsioonimaterjaliga, ei tar-
vitse midagi karta.“

»Siis on koik korras,“ iitles Diederich kergendatult. ,Teadsin
juba, Fischer, et olete suur poliitik. Ja seepirast, tiidruku

58



pdrast, motlen vigastatud naistodlist —. Tegin teile heameelt,
teatades teile Bucki sigadustest . ..“

Napoleon Fischer kihistas meelitatult. ,Kuna hirra doktor
iitles, et olen suur poliitik... Ma kahjutasust enam ei' riigi.
Intiimsused parimate ringide kohta on meile tihtsamad kui. . .«

» - » . kui sddrane tiitarlaps,“ Iopetas Diederich. , Teie motlete
alati kui poliitik.“ ’

»Alati,“ kinnitas Napoleon Fischer. ,Head aega, hirra
doktor.“

Ta liks minema... kuna Diederich nentis, et proletaarlikul
poliitikal on oma paremusi. Oma kolm kuldraha lasi ta uuesti
taskusse libiseda.

Sddrase sotsialistiga oli Hesslingil kasulik sobitada valimis-
kokkulepe, mis pidi kindlustama véidu linnavalimistel edu-
meelsete kandidaadina, sest edumeelsed, et meest kahjutuks
teha, olid talle pakkunud linnavoliniku kohta ja tema, osalt
sellepirast, et ,keisrierakond“ polnud wveel jouks kujunenud,
osalt lootuses edumeelseid lohestada, oli votnud ettepaneku
vastu.

Fischer oli niiiid siiraste usaldavate arutlustega juba har-
junud, Diederichi esimese viite peale pistis ta kie kohe sigari-
kasti; ta isegi viskas jala teisest iile. Diederich oli mirksa vihem
enesekindel; ta nohises — ja otsustas siis brutaalse aususega
eesmirgi poole s60sta. Ka Bismarck oli nii teinud.

»Ma tahan nimelt linnavolinikuks saada,“ seletas ta, ,ja
selleks on mul teid vaja.“

Masinameister heitis talle pilgu altkulmu. ,Ja mina vajan
teid,“ lausus ta. ,Sest tahan ka linnavolinikuks saada.®

»Kuulge ometi! Ma ootasin teilt nii mondagi...“

»Teil olid vist jille moned kreonid peos? — ja sotsiaalde-
mokraat ajas kollased hambad irevile. Ta ei varjanudki oma ir-

3 3 ¥9



vitust. Diederich maistis, et valimiste asjus pole temaga nii kerge
radkida kui vigastatud naisto6lise iile. ,Nimelt, hirra doktor,“
algas Napoleon, ,kahest kohast iiks kuulub surmkindlalt minu
erakonnale. Teise saavad arvatavasti edumeelsed. Kui tahate
neid vilja visata, siis vajate meie abi.“

»Niipalju nien isegi,“ iitles Diederich. ,,Vana Buck on kiill
minu poolt. Aga ta mdttekaaslased pole vahest kdik nii kerge-
usklikud, et hiiletaksid minu poolt, kui esineksin edumeelsena.
On kindlam, kui lepiksin kokku ka teiega.*

»Ja mul on ka juba aim, kuidas seda vdiksite teha,“ seletas
Napoleon. ,Sest mu silm on nimelt juba hulgal ajal po6rdud
hirra doktorile, kas ta mitte peatselt ei astu poliitilisele aree-
nile.“

Napoleon puhus suitsurdngaid, ta oli nii viga olukorra kor-
gusel!

» Teie protsess, hirra doktor, te vastuvdtt sddurite iihingusse,
see koik kui reklaam on viga kena. Kuid poliitikule on tihtis
vaid iiks: kui palju hdili ma saan.“

Napoleon jagas mdtteteri oma kogemuste salvest! Kui ta
koneles ,rahvuslikust palaganist®, tahtis Diederich protestida;
kuid Napoleon sai kohe temaga hakkama.

»Mis te siis tahate? Meie erakonnal on teatav lugupidamine
rahvusliku palagani vastu. Sellega teeme alati paremat iri kui
edumeelsetega. Kodanlik demokraatia sdidab peatselt kus kurat
ainsal voorimehetroskal.®

»Ja sellegi paneme tal veel aresti alla!“ hiitidis Diederich.
Liitlased pahvatasid 1obusalt naerma. Diederich t5i pudeli 8lut.

,Kuu-id,“ venitas sotsiaaldemokraat; ja ta tuli vilja oma
tingimusega: ametiiihingute maja, mille ehitamisel toetaks par-
teid linn!... Diederich kargas toolilt iiles. ,Ja seda julgete
nduda rahvuslikult mehelt?“

Teine mees jii tasakaalukaks ja irooniliseks. ,Kui meie ei
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vuslik mees?“ — Ja Diederich vois nordida véi armu paluda,
ei aidanud miski, ta pidi kirjutama paberilehele mitte iiksi, et
ta ise hdiletab ametiithingute maja poolt, vaid et ta to6tleb
ka temale lihedal seisvaid linnavolinikke. Seepeale ta kuulutas
jarsult arutluse lGpetatuks ja vottis masinameistri kite vahelt
ollepudeli. Kuid Napoleon Fischer pilgutas silmi. Uldse peaks-
hirra doktor olema r5dmus, et peab libirdikimisi temaga ja
mitte parteijuht Rillega. Sest Rille, kes agiteerib enda valimise
kasuks, poleks kompromissi poolt. Ja parteis lihevad arvamu-
sed lahku; Diederichil olevat jirelikult pdhjust esineda temale
lihedal seisva ajakirjanduse kaudu Fischeri kandidatuuri ka- -
suks. ,Kui voorad inimesed, niiteks Rille, pistaksid nina teie
lugudesse, hirra doktor, noh selle eest iitleksite kiill aitih.
Meie molema vahel on lood sootuks teised. Oleme koos juba
kiillaltki mustust maa sisse kaevanud.“

Sellega liks ta minema ja Diederich jdi iiksi oma tunnetega.
»Kiillaltki mustust maa sisse kaevanud!“ mdtles Diederich ja
hirmuvirinad ristusid temas raevutsemisega. Seda tohtis see
sunnik temale Oelda, tema oma td6line, keda ta vdis iga minut
tinavale visata! VGi Gigemini, ei vOinud, sest nad olid koos
mustust maa sisse kaevanud. Uks usaldusavaldus tombas kaasa
teise: Diederich ja ta proleet soltusid teineteisest, ja mitte iiksi
tehases, vaid ka poliitiliselt. Diederich oleks meelsamini astu-
nud ithendusse parteijuht Rillega; kuid siis vdis oodata, et Na-
poleon Fischer oma kittemaksuihas kraamib vilja kdik, mis
ta iganes teab. Diederich oli sunnitud teda koguni Rille vastu
aitama. ,Kuid“ — ta viristas rusikat vastu lage —, ,kiill me
teineteisega veel ridgime. Ja peaks see kestma kasvdi kiimme
aastat, arvetediendamine tuleb!®

Niiiid oli ta kohuseks teha visiit vanahirra Buckile ja kuu-
lata andumusega tema kohtlast ja vaimukas olla tahtvat juttu.
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Selle-cest oli ta edumeelse erakonna kandidaat... Ajalehes
»Netziger Zeitung“, mis oma soojas artiklis soovitas valija-
tele doktor Hesslingit kui inimest, kodanikku ja poliitikut,
arvustati otse selle all, kuigi viiksemas kirjas, to6lise Fischeri
kandidatuuri. Sotsiaaldemokraatliku erakonna kisutuses, seda
tuleb kahjuks moonda, on kiillaltki iseseisvaid kisitdolisi, ja
ta ei tohiks kodanlikele linnavolinikele jultunult peale sundida
kollegiaalset suhtlust hariliku t66lisega. Kas tdesti peaks hirra
Hessling linnavolikogu riipes kohtama oma masinameistrit?

Kodanliku ajalehe riinnak seadis sotsiaaldemokraatide hul-
gas jalule tiieliku iiksmeele; koguni Rille oli sunnitud end Na-
poleoni kasuks avaldama — ja viimane j6udis hiilgavalt ees-
mirgile. Diederich sai erakonnalt, kes oli tema kandidatuuri esi-
tanud, ainult poole hiiltest, kuid tema paistsid seltsimehed.
Molemad valitud esiteldi linnavolikogule iiheskoos. Biirger-
meister doktor Scheffelweis Onnitles neid vihjega, et iihelt
poolt tegev kodanik, teiselt poolt iilespoole rithkiv to6line —
Ja juba jirgnenud koosolekul segas Diederich end libirdiki-
miste vahele. %

Pievakorras oli Gibbelcheni tinava kanalisatsiooni kiisi-
mus. Hea hulk vanu alevimaju evis veel tinapieval, iiheksa-
teistkiimnenda sajandi 16pul, ebakiiduviirsel wviisil ehitatud
viljaheidete auke, mille hais ujutas iile kogu iimbruse. ,Rohelise
Ingli“ kiilastamisel oli seda tajunud ka Diederich. Nii p66rdus
ta suure rohuga linnavalitsuse esindaja finantstehniliselt poh-
jendatud vastuviidete vastu. Kultuuriau ndue ei tohi taanduda
viiklaste kaalutluste ees. ,,Sakslus on kultuur!“ hiiiidis Diede-
rich. ,Minu hirrad! Seda ei 6elnud mitte moni viiksem mees,
vaid tema majesteet keiser ise. Ja iihel teisel puhul langes tema
majesteedi suust sdna: sigadus peab 1Gppema. Koikjal, kus toi-
mub midagi suurejoonelist, on meie ees tema majesteedi suur-
sugune eeskuju, ja sellepdrast, minu hirrad —*
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»Hurraa!“ hiitidis hdil paremal ja Diederichi pilk langes
Napoleon Fischeri irvitusele. Siis tdmbus ta sirgu, vilgahtas.

»Viga Oige!“ vastas ta loikavalt. ,Ma ei vdi paremini lope-
tada. Tema majesteet keiser, hurraa, hurraa, hurraa!“

Piinlik vaikus, — aga et sotsiaaldemokraadid naersid, siis
hiitidsid mdned paremal pool hurraa. Edumeelne doktor Heu-
teufel heitis vahele kiisimuse, kas too kummaline seos, milles
hirra doktor Hessling oli maininud keisri isikut, ei kujuta
endast mitte majesteedi solvamist. Ent koosoleku juhataja he-
listas kdrmesti kella. Ajakirjanduses jitkati kiisimuse kisitle-
mist. ,Volksstimme* kinnitas, hirra Hessling toovat linna-
volikogusse koige hullemat biitsantinismi vaimu, kuna seevastu
»Netziger Zeitung“ nigi tema kones avala isamaalase karas-
tavat tegu. Et oli tegemist tBesti tihelepandava stindmusega,
selgus alles siis, kui asjast voidi lugeda ,Berliner Lokal-Anzei-
geris“. Tema majesteedi leht oli tulvil kiitust Netzigi linna-
voliniku doktor Hesslingi viljaastumise puhul. Ta nentis rahul-
dusega, et uus, otsustavalt rahvuslik vaim, mis esineb keisri
toena, teeb edusamme ka viljaspool pealinna. Keiserlik manit-
sus leiab tihelepanu, kodanikud irkavad unest, teostub nende
eraldumine, kes on tema poolt, neist, kes on ta vastu. ,Peaksid
paljudki meie linnade tublid esindajad jirgima doktor Hess-
lingi eeskuju!“

Seda ,Lokal-Anzeigeri“ numbrit oli Diederich juba kaheksa
paeva kandnud oma stidamel, kui ta hiilis vaiksel ennelGunasel
tunnil, viltides Kaiser-Wilhelmi tinavat, tagatreppi mddda
Klappschi ollekeldrisse, kus ta leidis seltskonna: Napoleon
Fischer ja parteikdrtsmik Rille. Kuigi lokaal oli tdiesti tiihi,
tdombus kolmik kdige kaugemasse nurka; preili Klappsch saa-
deti vilja niipea, kui ta oli toonud &lle; ja Klappsch ise, kes
kuulatas ukse juures, kuulis ainult sosinat. Ta katsus votta
abiks luugi, mille kaudu ta ulatas klaase, kui oli palju kiila-
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lisi; kuid Rille, kes oli selles asjatundja, 16i luugi ta nina ees
kinni. Sellest hoolimata oli peremees mirganud, et doktor Hess-
ling oli-karanud iiles ja niis olevat lahkumas. Selleks ei paku
ta rahvusliku mehena iialgi oma kitt!. .. Hiljem olevat preili
Klappsch, keda kutsuti raha saama, niinud siiski paberit, mis
kandnud kdigi kolme allkirja.

Rabvuslik mees dratab tibelepanu. T a kutsutakse iibes éde-
-dega proua von Wulckowi juurde teele. See teda soosiv daam
viib tema oma mehe kabinetti. Hesslingi kokkusaamine wvalit-
suspresidendiga kuulub romaani ilmekamate episoodide hulka.

»Mu mees ootab teid, tulge aga kaasa.“ Sormed huulil,
astus ta ette, libis vahekiigu, tiihja esiku... Ta koputas iisna
tasakesi. Et vastust ei tulnud, vaatas ta kartlikult Diederichile,
kes ka ei tundnud end histi. ,,Ottochen, katsetas naine, or-
nalt liibudes ukse vastu, mis jii suletuks. Nad olid juba kuula-
tanud mone aja, kui seest tdusis kohutav bassihdil: ,Siin pole
mingit Ottocheni! Utle lambapiile, nad lakkugu iiksinda oma
teed!* — ,Tal on ju nii palju t66d,“ sosistas proua von
Wulckow, kes oli kahvatunud. ,Pahaméttelised elemendid laos-
tavad ta tervist. .. Kahjuks pean enda pithendama kiilalistele,
teie tulekust teatab talle teener.“ Ja ta hdljus minema.

Diederich ootas teenrit asjata. Ootas hulga aega. Siis aga
sisenes Wulckowite koer, sammus, hiiglaslik ja tdis polgust,
Diederichist mddda ja kraapis ust. Kohe kostis seestpoolt:
»Schnaps! Tule sisse!“ — mispeale koer avas ukse lingist.
Kuna ta unustas uuesti sulgeda, lubas Diederich endale sisse
libiseda. Hirra von Wulckow istus kirjutuslaua taga iimbrit-
setuna suitsupilvest; sissekiigu poole oli poordud ta tohutu selg.

»Tere pievast, hirra president,“ lausus Diederich kraapjala
saatel. , Tohoh, Schnaps, sinagi oled dppinud jamama?“ kiisis
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Wulckow tagasi vaatamata. Ta pani iihe paberi kokku, siiii-
tas aeglaselt uue sigari... ,Niiiid liheb lahti,“ mdtles Diede-
rich. Ent siis hakkas Wulckow midagi muud kirjutama. Die-
derichi vastu tundis huvi vaid koer. Oli ilmne, et tema leidis
kiilalise kabinetis veel vihem omal kohal olevat, tema pdlgus
muundus vaenuks; paljastatud hammastega nuusutas ta Die-
derichi piikse; Gieti polnudki see enam nuusutamine. Diede-
rich tantsiskles, nii hdiletult kui seda iganes véis, iihelt jalalt
teisele ja koer urises dhvardavalt, kuid tasa, histi teades, et ta
peremees ei voinuks seda muidu enam lubada. Loppeks nnes-
tus Diederichil asetada tool enda ja vaenlase vahele; klam-
merdunud selle kiilge, tiirles ta kord kiiremini, kord aeglase-
malt ja oli alati valvel Schnapsi kérvalhiipete kartusel. Kord
nigi ta Wulckowi viheke pead poéravat; talle tundus, nagu
oleks mees muhelemas. Siis oli koeral mingust villand, ta liks
isanda juurde ja lubas end silitada; laskunud Wulckowi tooli
kdrvale, moGtis ta ulja jahimehepilguga Diederichi, kes piihkis
higi.

»Nirune elajas!® motles Diederich — ja dkki kippus temas
miski pahvatama. Nordimus ja paks suits matsid ta hinge,
ta molgutles allasurutud kohahoos: ,Kes ma olen, et olen
sunnitud sddrast mingu lubama? Mu viimne masinadlitaja ei
lubaks mulle siirast kditumist. Olen doktor. Olen linnandu-
nik! Sellele harimata matsile on mind rohkem vaja kui mulle
teda!“ Koik, mis ta tinasel vastuvotul ol iile elanud, omandas
hullema tihenduse. Teda oli irvitatud, leitnandist poisike ol
patsutanud ta Glale! Need kasarmuniod ja aadlikest haudujad
kanad olid kogu aja vadistanud oma rumalatest asjadest ja
lasknud teda juhmina istuda! ,Ja kes maksab kinni need jul-
tunud priileivaséojad? Meie!“ Meelsus ja tunded, kdik varises
Diederichi rinnas iihel hoobil kokku ja rusuhunnikust 16i met-
sikult esile vihkamise tuli, ,Inimeste niilgijad! Modgatirista-
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jad! Upsakad kaabakad!... Kui teeme kord 16pu kogu jou-
gule —!“ Kied surusid endid ise rusikasse, sGnatu miratse-
mise so0stus nigi ta kdike mahapaisatuna, laialipillatuna: riigi-
isandaid, s6javige, ametnikkonda, kdiki vdimusid ja koguni
voimu ennast! Voimu, mis sdtkub meid maha ja mille kapju
me suudleme! Kelle vastu me ei saa midagi parata, sellepérast
et me koik teda armastame! Oleme tema aatom, vaevalt mir-
gatav molekul millestki, mille ta on vilja siilitanud! Tollelt
seinalt, siniste pilvede tagant vaatas raudselt alla ta kahvatu
nigu, raudne, pingeline, vilkuv; Diederich aga, sdgedas enda-
unustuses, tostis kie. N

Siis urises Wulckowi koer, presidendi alt aga kostis kdrvu
mingi miirisev kohin, mingi pikalt kolisev ragin — ja Diede-
rich kohkus hirmsasti. Ta ei teadnud, mis so0st see oli olnud.
Korraehitis, mis oli taastatud ta rinnas, oli vaid tasakesi vi-
rahtlemas. Hirra valitsuspresidendil oli tdhtsaid riigiasju.
Pidi ootama, kuni ta kiilastajat mirkab; siis oli aeg tSendada
oma korralikku meelsust ja kanda hoolt korralike tehingute
eest. ..

»Noh, tohtrike?“ iitles hirra von Wulckow ja pSoras istme
ringi. ,Mis on teiega juhtunud? Teist saab ju puhtakujuline
riigimees. Istuge sellele aukohale.“

o Tohiksin hellitada lootust,“ lillutas Diederich, ,et olen
rahvusliku asja huvides juba nii méndagi saavutanud.”

Wulckow puhus talle nikku tohutu suitsukeegli, siis tuli ta
isna lihedale oma soojavereliste kiiiiniliste silmadega ja nende
mongolipiludega. ,Olete esiteks saavutanud, tohtrike, et olete
saanud linnandunikuks. Kuidas, selle jitame enda teada. Igal
juhul kulub see teile idra, sest teie ettevote on, nagu kuulda,
iisna lagunud kiru.“ Kuna Diederich tdmbus krampi, naeris
Wulckow komavalt. ,Matle asja, olete minu mees. Mis te arvate,
mis olen sinna kirjutanud?“ Suur paberipoogen kadus karu-
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kipa alla, mille ta peale asetas. ,Selles nduan ministrilt vii-
kest sigrimigri kellelegi doktor Hesslingile, tunnustades ta tee-
neid hea meelsuse levitamise alal Netzigis ... Nii kenaks pole
te mind vististi kunagi pidanud?“ lisas ta juurde, sest Diede-
rich, muutumatu ilme niol, pimestatud ja otsekui oimetu, tegi
oma toolilt mitte 16ppeda tahtvaid kummardusi. ,Ma tdesti
el tea,” toi ta esile. ,Minu tagasihoidlikud teened...“

»1ga algus on raske,“ iitles Wulckow. ,See on ju vaid ergu-
tus. Teie hoiak Laueri protsessis polnud halb. Noh, ja teie hur-
raahiiid keisrile roiskvee-arutelus paiskas keisrivastase aja-
kirjanduse tiiesti segaseks. Juba kolmes kohas iile riigi on selle
tottu voetud vastutusele majesteedi solvamise pirast. Selle eest
peaksime ju endid teile tinulikena nditama.®

Diederich hiitidis: ,Mu kauneimaks tasuks on see, et ,Lokal-
Anzeiger® on mu lihtkodaniku nime esitanud kdige kdrgemate
silmade ette!“

»Noh, votke endale niitid sigar,“ 16petas Wulckow; ja Die-
derich maistis, et niilid tulevad tehingud. Juba kauniste tunde-
pakitsuste kestel olid temas kerkinud kahtlused, kas Wulckowi
armulikkusel peale kdige muu pole veel mingeid iseiralikke
pohjusi.

Ta lausus katseks:

»Niitid v&ib olla kindel, et linn miirab krediidi raudtee ehi-
tamiseks Ratzenhauseni.“

Wulckow sirutas pea vilja. ,, Teie nn. Meil on muide oda-
vam kavand, seal pole raudtee iildse Netzigi kaudu viidud.
Nii et kandke hoolt, et inimesed votaksid aru pihe. Sel tingi-
musel luban Quitzini riititlimdisale voolu miiiia.“

»Magistraat on ka selle vastu.“ Diederich palus kieviibetega
armu. ,Linnal on sellest kahju ja hirra von Quitzin ei maksa
meile makse . .. Kuid niilid olen mina linnavolinik ja kui rah-
vuslik mees —*
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»Seda vastutulekut ma paluksin endale. Mu nébu hirra von
Quitzin chitab endale muide lihtsalt elektrijaama, see tuleb
talle odav, mis te arvate, kaks ministrit kiilastavad teda jahiks
— ja siis vOistleb ta teie endiga Netzigis ning 166b hinnad
alla.”

Diederich ajas enda sirgu. ,Olen vankumatult otsustanud,
hirra president, hoida Netzigis, vaatamata kdigile vaenuaval-
dustele, korgel rahvuslikku lippu. Seepeale summutatud hii-
lega: ,,Uhest vaenlasest voiksime muide lahti saada; iihest eriti
kurjast, jah, vanast Kliisingist Gausenfeldis.“

»100?“ Wulckow naeris pdlastavalt. ,See ogib mu kite
vahelt. Ta varustab paberiga maakonnalehti.“

»Kas te teate, kas ta ei miiii veel enamgi paberit halbadele
ajalehtedele? Sellest, hirra president andestab, olen mina vis-
tisti paremini informeeritud.“

»wNetziger Zeitung® on niilid muutunud rahvuslikus suhtes
usaldatavamaks.“

»Ja nimelt —* Diederich noogutas tihendusrikkalt pead,
»sellest pievast saadik, millal vana Klising laskis mulle pak-
kuda, hirra president, osa paberihankest. Muidugi oli tal kar-
tus, et votan osa mdnest voistlevast rahvuslikust lehest. Ja
voib-olla kartis ta samuti —,“ tihendusrikas paus — et hirra
president tellib paberi maakonnalehtedele meelsamini mdnelt
rahvuslikult ettevttelt.®

»Tihendab — teie varustate niiiid paberiga ,Netziger Zei-
tungit?“

»Hirra president, ma ei salga kunagi oma rahvuslikku
meelsust niisuguse méirani, et ma hakkaksin varustama aja-
lehte, nii kaua kui temasse on veel paigutatud edumeelset
raha.“ :

,Noh, hiiva.* Wulckow toetas rusikad reitele. ,Teil pole
vaja midagi juurde lisada. Teie tahate varustada ,Netziger
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Zeitungit“ sajaprotsendiliselt. Ja maakonnalehti samuti. Vis-
tisti tahate saada ka paberihanked valitsusele. Veel midagi?“

Ja Diederich asjalikult:

wHirra president, ma pole nagu Kliising, ma ei aritse riigi-
poordega. Kui teie, hirra president, toetaksite minu ettevdtet
ka Piibliithingu esimehena, siis, tohiksin Gelda, rahvuslik asi
aina voidaks.“

»Noh, hiiva, kordas Wulckow ja pilgutas silmi. Diederich
tuli vilja oma trumbiga.

»Hirra president! Kliisingi kites on Gausenfeld riigipdorde
taimelavaks. Ta kaheksasaja toolise hulgas pole ainsatki, kes
ei hiiletaks sotsiaaldemokraatlikult.“

»Noh, ja teil?“

Diederich 16i rusikaga vastu rinda. , Jumal on mulle tunnis-
tajaks, et ma meelsamini paneksin veel tina poe kinni ja rin-
daksin omastega viletsusse, kui et mina salliksin enda juures
ainsatki meest, kelle kohta tean, et ta pole keisritruu.“

»Viga kasulik meelsus,“ iitles Wulckow. Diederich vaatas
teda oma siniste silmadega. ,Ma palkan t66le iiksi teeninud
mehi; nelikiimmend on v&tnud s6jast osa. Noori ma iildse enam
ei kasuta parast seda lugu t66lisega, keda vahipost auviljal,
nagu tihendas tema majesteet, tegi kiilmaks pirast seda, kui
see lurjus oma pruudiga minu kaltsukottide taga —*

Wulckow 161 kiega. ,,See on teie mure, tohtrike.*

Diederich ei lasknud oma kdénekavandit rikkuda. ,Minu
kaltsude all ei tohi tegelda riigipddrdega. Teie kaltsudega,
mdistan sellega poliitikat, on lugu teine. Seal vGime riigipddret
kasutada, et edumeelsetest kaltsudest teha valget, keisritruud
paberit.“ Ta niole tekkis siigavalt tihendusrikas ilme. Wul-
ckow ei ndinud himmastunud, ta muheles hirmuiratavalt.

»Tohtrike, ma pole samuti alles eile ilmale toodud. Laske
sellest kiia, mis oma masinameistriga olete valmis sepitsenud.“
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Nahes Diederichi vankumas jitkas Wulckow: ,See on ka
iiks noist teeninud meestest, eks ju, hirra linnavolinik?*

Diederich neelatas, ta nigi, et kdrvalteed polnud enam ole-
mas. ,Hirra president,” iitles ta otsustavalt; ja siis tasa ning
rutukalt: ,Mees tikub riigipdeva, ja rahvuslikult seisukohalt ta
on parem kui edumeelne Heuteufel. Sest esiteks paljud edu-
meelsed saavad hirmuga rahvuslikeks, ja teiseks saame Netzi-
gisse, kui peaks valitama Napoleon Fischer, keiser Wilhelmi
milestussamba. See on mul kirjalikult.*

Ta laotas presidendi ette paberi. Wulckow luges, tousis
piisti, liikkas tooli jalaga eemale ja sammus suitsu mahvides
ldbi toa. , Tihendab Kiihlemann sureb ja tema poole miljoniga
ei ehita linn mitte imikutekodu, vaid keiser Wilhelmi miles-
tussamba.“ Ta peatus. ,Pange tihele, mu armas, teie omades
huvides! Kui Netzig saadab koige selle peale riigipiva sot-
mind alles tundma. Teen teist kotletiliha! Pihustan teid nii
pisikeseks, et teid ei vdeta vastu isegi imikutekodusse!“

Diederich oli tiikkis tooliga vastu seina taandunud. ,Hirra
president! K&ik, mis olen, kogu mu tulevik on rakendatud
suure rahvusliku asja teenistusse. Ka minuga vdib juhtuda
midagi inimlikku. . .*

»Siis olgu jumal teile armuline!“

»Kui aga rahvasaadik Kiihlemanni neerukivid votavad siiski
aega?“ :

»Vastutus lasub teil! Ka minu pea on mingus!* Wulckow
laskus raksatusega istmele. Ta suitsetas vihaselt. Kui pilved
olid hajunud, muutus ta nigu lahkemaks. ,Jdib sellega. See
riigipdev ei jii enam kauaks, tehke linnas ettevalmistust6od.
Aidake mind Bucki vastu, ma aitan teid Kliisingi vastu.®

»Hirra president!® Wulckowi naeratus kutsus Diederichis
esile lootuste iilevoolu, ta ei suutnud end enam pidada. ,Kui
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teataksite temale altkie, et votaksite temalt voib-olla hanked
iral Ta ei riputa seda suure kella kiilge, seda ei tarvitse teie
karta; aga ta astub sellest jirelduvaid samme. Voib-olla peab
ta labirddkimisi —“

»Oma jireltulijaga,“ lopetas Wulckow. Siis oli Diederich
sunnitud piisti kargama ja omakorda toas edasi-tagasi jooksma.
»Kui teie teaksite, hirra president... Gausenfeld on nii-
oelda masin tuhande hobujduga, mis seisab ja roostetab, kuna
puudub vool, tahaksin ©elda — moodne, suurejooneline
vaim!“

,Seda niib teil olevat,“ arvas Wulckow.

»Rahvusliku asja teenistuses,“ veenis Diederich. Ta p6ordus
tagasi. ,Keiser Wilhelmi milestussamba komitee oleks dnnelik,
hirra president, kui tal Snnestuks saada teilt poolehoiutunnis-
tus auesimehe koha lahke vastuvdtmisega.“

, Tehtud,“ iitles Wulckow.

,Oma auesimehe ohvrimeelset tegevust oskab komitee vii-
rikalt hinnata.“

»Seletage seda lihemalt!* Wulckowi hidles tundus kurja-
ennustavat miirinat, kuid Diederich oma erutuses jittis selle
tihele panemata.

»See mdte on juba tekitanud arutlusi komitee riipes. Miles-
tussammas soovitakse piistitada kdidavamas kohas ja tema
iimber planeeritakse rahvapark, selleks et valitseja ja rahva
lahutamatu seos oleks silmaga nihtav. Oleme mdelnud suure-
male krundile kesklinnas; ka naaberkrundid oleksid saadaval;
ta asetseb Meise tinavas.”

»Soh-soh. Meise tinavas.“ Wulckowi kulmud olid dikest
ennustades kokku tdmbunud. Diederich ehmus, kuid polnud
enam pidamist,

o Tekkis mote, et meie kindlustame endile need krundid
veel enne, kui linn asub seda asja ajama, et viltida lubama-
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tuid spekulatsioone. Meie hirra auesimehel oleks mdistagi ostu
eesoigus . . .“ :

Oelnud selle sdna, astus Diederich tagasi; torm piises valla.
»Hirra! Kelleks te mind peate? Kas olen ma siis teie driesin-
daja? See on kuulmatu, niisuguseid lugusid pole veel olnud!
Sddrane poesell julgeb esineda kuningliku valitsuspresidendi
ees ettepanekuga vOtta osa tema mustast drist!“

Wulckow moirgas iileinimlikult, ta tungis oma tohutu
kehakuumuse ja isikliku higihaisuga Diederichile peale, kes
oli taandumas. Ka koer tdusis iiles ja asus haukudes riindama.
Tuba oli korraga tiis udust ja miirinat.

» e vastutate ametisiku raskekujulise solvamise eest, hirra!“
kisendas Wulckow ja Diederich, kes kompas selja taha
sirutatud kidega ukse poole, vdis ainult teha oletusi, kes
kargab talle esimesena kori kallale, kas koer v5i president. Ta
kartlikult ekslevad pilgud sattusid kahvatule niole, mis dh-
vardavalt ja vilkuvalt vaatas seinalt alla. Niiiid oli see ta
kdri kallal, too voim! Oli hullumeelsus vdimuga suhelda
sobralikul jalal. Sec oli tema hukatus, kole ja viltimatu nagu
maailma 16pp.

...Avanes uks kirjutuslaua taga, sisenes keegi politsei-
mundris. Lodisevat Diederichi ei suutnud see enam eru-
tada. Wulckowi viis mundri ilmumine uuele kohutavale
mdttele. ,Voin teid silmapilkselt vahistada lasta, te kerjus-
prints, altkiemaksu katse eest, altkiemaksu pakkumise eest
" valitsusasutusele,  valitsemisringkonna  korgemale  vdimu-
kandjale! Viin teid sunnitddvanglani, hdvitan teid eluks-
ajaks!“

Hirrale politseist ei ndinud see viimnepidey kaugeltki mitte
seda m&ju avaldavat, mis Diederichile. Ta asetas paberi, mille
ta oli toonud, kirjutuslauale ja kadus. Muide ka Wulckow
pooras dkki selja ja siiiitas sigari; Diederichi polnud talle
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enam olemas. Ja ka Schnaps jittis tema rahule, nagu oleks ta
ohk. Siis julges Diederich kied kokku panna.

»Hirra president, sosistas ta vaakudes, ,hirra president,
lubage, hirra president, et ma tohiksin tihendada, siin on te-
gemist, tohin tihendada, stigava ja kahetsetava arusaamatusega.
Kunagi ei tuleks mulle mdttesse, minu tuntud rahvusliku meel-
suse juures — Kuidas ma voiksin!“

Ta jii ootama, aga keegi ei teinud temast vilja.

»Kui vaataksin omale kasule®, algas ta uuesti, seekord veidi
selgema hiilega, ,selle asemel et alati silmas pidada rahvus-
likke huvisid, siis poleks ma tdna siin, vaid hirra Bucki juu-
res. Sest hiarra Buck, nimelt tema julges mulle teha ettepaneku,
ma miitigu oma krunt linnale, edumeelsele imikutekodule. Selle
jultumuse likkasin nordimusega tagasi ja leidsin sirgjoonelise
tee teie, hirra presidendi poole. Sest iitlesin endale, parem Wil-
helm Suure milestussammas siidames kui imikutekodu taskus,
jah, seda ma iitlesin- ja iitlen praegugi kova hiilega!“

Kuna Diederich oli t3esti tdstnud hdilt, p66rdus Wulckow
tema poole. ,Olete ikka veel siin?“ kiisis tema. Ja Diederich
uuesti nagu surija: ,Hirra president —*

»Mida te veel tahate? Ma ei tunne teid iildse mitte. Ma
pole teiega kunagi libiriikimisi pidanud.“

»Hirra president, rahvuslikes huvides —

»Krundihangeldajatega ma ei pea libirdikimisi. Miiiige oma
krunt ja asi nudi; pidrast vdime kdnelda.“

Diederich, kahvatunud, tundega, nagu pihustataks teda vastu

Aumirk? Nipuniide Kliisingile? Auesimees?*
Wulckow moonutas nio. ,Minugipirast. Aga kohe miiiia!“
gip g
Diederich ahmis 6hku. ,Toon teile ohvri!® seletas ta. ,Sest
korgeim, mis keisritruul mehel on, ta keisritruu meelsus, peab
s P
seisma koigist kahtlustest kdrgemal.“
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»Noo jah®, iitles Wulckow, kuna Diederich tdmbus tagasi,
uhke oma lahkumisele, kuigi dngistatud teadmisest, et presi-
dent ei talunud teda kui liitlast mitte paremini kui tema oma
masinameistrit.

Salongis nigi ta ddesid iiksinda omaette iiht luksusvilja-
annet lehitsemas. Kiilalised olid ldinud ja ka proua von Wul-
ckow oli nad maha jitnud, kuna ta pidi riietuma proua
ooberst von Haffke suareele. ,Minu kdnelus presidendiga kul-
ges mdlema poole seisukohalt tiiesti rahuldavalt,“ nentis Die-
derich; ja viljas tinaval: ,See niitab, mida see tihendab, kui
libirdikimisi peab kaks lojaalset meest. Tdnapideva juudistu-
nud irielus niisuguseid vahekordi enam ei tunta.®

Sel arutelul oli, nagu véib arvata, ajaloolisi tulemusi. Uks
neist selgitas Diederichile wvalitsuspresidendi jouliselt avaldu-
nud ametniku-aususe ulatuse. Oli saabunud pulmapiev, mil-
lal Diederich pidi abielluma ta vastase Bucki pojalt iileloodud
rikka périjannaga. Ta istus tibtsa pieva hommikul saba-
kuube riietatult vabriku kontoris koos prokurist Soetbieriga,

kui toodi kaart: Karnauke, vanemleitnant erus. ,Mida
voiks see tahta, Soetbier? Vana raamatupidaja ei teadnud.
Noh, iikstapuha. ,Ohvitseri ma ei v0i minema saata.” Ja
Diederich liks ise ukse juurde.

Ukseraamistikku aga ilmus haruldaselt sirge hidrra rohekas
suvimantlis, millelt tilkus ja mida ta kandis kinnise kraega.
Ta teravaotsaliste lakk-kingade alla tekkis jalamaid loik, tema
roheliselt suurmaaomaniku kiibaralt, mille ta oli imelikul kom-
bel pihe jitnud, sadas vihma. ,K&igepealt asume endid kui-
vendama®, lausus hirra ja sammus ahju poole enne, kui Die-
derich oli joudnud seisukoha vdtta. Siin iitles ta narisedes:
,Miiiia, mis? Pigis, mis?“ Diederich ei saanud kohe aru; siis
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heitis ta rahutu pilgu Soetbierile. Vana oli uuesti oma kirja
kallale asunud. ,Hirra vanemleitnant on vististi majanumb-
riga eksinud“, lausus Diederich halastavalt; ent see ei aidanud.
,Loba. Tunnen asja. Ainult mitte rumalusi. Korgeim kisk.
Louad pidada ja miitia. Muidu hoidku jumal.®

See keel oli liialt silmatorkav; Diederich ei voinud tihele
panemata jitta, et vaatamata hirra sojalisele minevikule ta
tohutu sirgus polnud ehtne ja et ta silmad olid klaasistunud.
Sel hetkel, kui Diederich seda nentis, vottis hdrra oma suur-
maaomaniku kiibarakese peast ja tiihjendas selle veest Diede-
richi sabakuue rinnaesisele. See sundis Diederichi protesti
avaldama, kuid hirra pani seda viga pahaks. ,Olen teile val-
mis rahuldust pakkuma“, narises ta. ,Hirrad von Quitzin ja
Wulckow konelevad teiega minu iilesandel.“ Seejuures pilgutas
ta suure pingutusega silmi — ja Diederich, kelles tSusis Gudne
aimus, unustas oma viha, ta piiidis niiid ainult veel iilem-
leitnanti uksest vilja likata. ,Meie rddgime viljas,“ sosistas ta.

Hirra liks otseteed vihma kitte, Diederich jirgnes talle.
»Egas pole midagi, riikida voib ikka“. Alles pirast seda,
kui ta oli saanud libimirjaks, dnnestus tal hirra uuesti majja
juhtida. Tiihjas masinaruumis kisendas vanemleitnant: ,Klaas
viina! Ostan kaik, iihes viinaga!“ Kuigi toolistel oli pulmade
pirast vaba piev, vahtis Diederich siiski kartlikult ringi; ta
avas ruumi, kus asetsesid kotid kloorlubjaga, ja nihutas meele-
heitliku toukega hirra sinna sisse. Oli kole hais; hirra aevas-
tas korduvalt, mispeale ta sdnas: ,Karnauke on mu nimi, mis-
pérast te nii haisete?“

»Kas on teil agent?“ piris Diederich. Hirra pani ka seda
pahaks. ,Mida te tahate sellega delda? ... Ah nii, ostan nii
palju, kui teda on.“ Seirates Diederichi pilku, vahtis ta oma
suvimantlit. ,Ajutine kitsikus®, narises ta. ,Vahendan aadli-
kele. Auasi.”
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»Kui palju pakub teie ostja?“

»Sada kakskiimmend kogu kastilt.“

Kui Diederich sellest kohkus ja vihastus: ta krunt olevat
kakssada tuhat viirt, jii vanemleitnant oma sdnade juurde:
»Sada kakskiimmend kogu kastilt.“

»Pole midagi teha.“ — Diederich sooritas ettevaatamatu
liigutuse viljapidsu poole, mispeale hirra astus t3siste vahen-
ditega tema vastu vilja. Diederich oli sunnitud maadlema,
kukkus kloorlubja kotile ja hirra tema otsa. ,Touske iiles,*
ahkis Diederich, ,siin saame mdlemad pleekida.“ Vanemleit-
nant pistis dkki ulguma, nagu oleks kloor juba joudnud ta
riided libi pdoletada, — ja ikki oli ta jille taastanud oma
sirge hoiaku. Ta pilgutas silmi. ,President von Wulckow
Sudselt pressimas, et miiiiksite maha, muidu pole temaga dri
teha. Nobu Quitzin tiiendab i{imbruskonna arvel oma val-
dusi. Arvestab kindlasti teie vastutulekut. Sada kakskiinmend
kogu kastilt.“ Diederich, kes oli kahvatum, kui olnuks kloori
kuid ta hiil itles iiles. See oli enam, kui vdis lojaalsel viisil
moista! Wulckow, kellelt otse ndrgus ametniku-au, kes oli maju-
tamatu nagu viimne kohtupiev! ... Troostitu pilguga vahtis ta
veel kord seda Karnauket, vanemleitnanti erus. Tolle saatis
siis Wulckow, tollele andis president tema vilja! Kas ei voi-
dud isja kdnelda irist nelja silma all, kdige vajaliku ettevaa-
tusega ja vastastikuse lugupidamisega? Aga need junkrud os-
kavad inimestel vaid korist kinni haarata; &ritehinguid pole
nad ikka veel tegema Gppinud. ,Minge aga ette notari juur-
de®, sosistas Diederich, ,ma tulen kohe jirele.“

Saanud kiillaldaselt mddirdeainet, bakkas véimu ja rahvus-
luse iihine ajam kavakindlalt litkuma.
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Loppeks oOnnestus asjaosalised sodurite-ithingu ruumesse
‘kokku koguda ja Diederich avaldas neile ajaviitmatult, et tuleb
iiles seada rahvuslik kandidaat ja kehtivates oludes voib kone
alla tulla ainult iiks, nimelt hirra major Kunze. ,Hurraa!“
hiitidis pedagoog Kiihnchen ilma lisakommentaarita, kuid
majori ndoilme tdmbus raevukalt kokku. Kas teda peetakse
kohtlaseks? kiristas ta. Kas arvatakse, et ta januneb sissekuk-
kumise jirele? ,Rahvuslik kandidaat Netzigis, mis sellest saab,
selle vastu pole mul vihimatki huvi. Kui kéik oleks nii kin-
del kui rahvusluse libikukkumine!“ Diederich vaidles sellele
vastu. ,Meil on sodurite-ithing, seda peavad hirrad arvesse
votma. Sddurite-iihing on hindamatu operatsioonibaas. Temast
lihtudes me 166me endid otsejoones ldbi kuni keiser Wilhelmi
milestussambani, ja seal oleks lahing voidetud.“ — ,Hurraa!®
hiiiidis Kiihnchen uuesti, mdlemad teised hirrad aga tahtsid
teada saada, mis milestussammas see on, ja Diederich piihendas
nad oma leiutisesse — jittes meelega mainimata, et mailestus-
sammas on ette nihtud tema ja Napoleon Fischeri vahelises
kokkuleppes. Edumeelne imikutekodu, nii palju ta reetis, pol-
nud populaarne, hulk valijaid liheb rahvuslaste poole iile, kui
neile lubatakse vana Kiihlemanni pirusest piistitada keiser
Wilhelmi milestussammas. Esiteks saavad kisit66lised sellest
rohkem teenida ja peale selle tekib linna sootuks teine riihk,
sidrase milestussamba Gnnistamine dratab suurt tihelepanu,
Netzigil oleks viljavaateid kaotada oma halb kuulsus demo-
kraatliku miilkana ja nihkuda armupiikese kiirte alla. Seejuu-
res matles Diederich oma kokkuleppele Wulckowiga, millest ta
samuti vaikides méddus. ,Sellele mehele aga, kes meie huvides
on nii ldpmata palju saavutanud ja kidtte voitnud“— ta viitas
hoogsalt Kunzele —, ,sellele mehele piistitab meie
vana ja armas linn tulevikus kindlasti ka iihe milestussamba.
Tema ja keiser Wilhelm Suur saavad teineteist palgest pal-
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gesse vaatama —“ —,Ja teineteisele keelt nditama“, IGpetas
major, kes piisis edasi uskmatuna. ,Kui te usute, et netzigla-
sed aina ootavad suurmeest, kes neid orkestrihelide saatel viiks
rahvuslikku laagrisse, miks ei mingi te siis ise toda suur-
meest?“ Ja ta puuris pilgu Diederichi silmadesse. Kuid Diede-
rich kiskus silmad veel ausamalt pirani ja asetas kie siida-
mele. ,Hirra major! Minu tuntud keisritruu meelsus on mulle
toonud rdngimaid katsumusi kui riigipdeva-kandidatuur ja
neist katsumusist, seda tohin ma tdendada, olen ma voidukalt
jagu saanud! Seejuures ma pole kartnud, kui hea asja eest
voitleja, koondada oma isikule kdigi pahatahtlikkude viha, ja
seetdttu on mulle saanud v&imatuks 15igata endal minu poolt
toodud ohvrite vilja. Netziglased ei valiks mitte mind, nad
valivad minu pShimdtted ja seepirast ma astun tagasi, sest
olla asjalik tihendab olla saksameelne, ja ma jitan teile, hirra
major, ilma iihegi kadeduseta kdik auavaldused ja r&6mud!®
K&ik olid liigutatud. Kiihncheni bravo-hiiiides tundus pisa-
raid, dpetaja Zillich noogutas dnnistavalt pead ja Kunze, ilm-
selt vapustatud, vahtis tardunud pilguga laua alla. Diederich
aga tundis end kergelt ja histi, ta oli lasknud konelda oma sii-
damel, ja see oli viljendanud truudust, ohvrimeelt ja mehe-
likku idealismi. Diederichi valkjate karvadega kisi ulatus iile
laua ja majori kisi pruunide karvadega 15i temaga kdoheldes,
kuid tugevalt kokku.

Pirast seda, kui oli ridkinud siida, vottis kdigi nelja mehe
juures uuesti mdistus sdna. Major piris Diederichilt, kas see
on valmis talle tasuma ainelise ja mdttelise kahju, mis teda
varitsevat, kui ta astub vilja edumeelse kildkonna kandidaadi
vastu ja jadb voitluses alla. ,Vaadake ette!* — ja ta sirutas
sorme Diederichi poole, kes niisuguse sirgjoonelisuse puhul ei
suutnud kohe parajaid sdnu leida. ,Tiiesti korras see rahvus-
lik asi teie silmis just pole, ja et te tahate virvata mind, see
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on seoses mingisuguste teiepoolsete tagamdtetega, millest
mina kui otsekohene sddur tinu jumalale midagi ei taipa.“
Seepeale Diederich tdttas otsekohe sddurile lubama aumirki,
ja et ta laskis paista, nagu siinniks see kokkuleppel Wulcko-
wiga, oli rahvuslik kandidaat viimaks tingimusteta voide-
tud ... Vahepeal oli aga pastor Zillich omaette kaalunud, kas
tema seisund linnas lubab tal hakata rahvusliku valimiskomi-
tee esimeheks. Kas peab ta kogudusse tiili tooma? Tema liha-
lik vdimees Heuteufel on liberaalide kandidaat! Iseasi, kui
milestussamba asemel oleks ehitatud kirik! ,Sest tdesti, juma-
lakoda on enam vaja kui kunagi varem, ja minu armsa Piiha
Maarja kiriku jitab linn sddraselt hooletusse, et ta langeb
tina v0i homme mulle ja mu armsatele ristiusulistele pihe.“
Viibimata garanteeris Diederich vajaliku remondi. Aga ka
Kiihnchen, kes ammu juba polnud hiitidnud hurraa, esitas
omad soovid. Molemad teised suutsid teda, nii kauaks kui nad
ise razkisid, vaid jouga toolil pidada; vaevalt olid nad ta
lahti lasknud, kui ta kiskus keskustelu tormiliselt enda kitte.
Kus pidi kdige esmalt juurduma rahvuslik meelsus? Noorsoos?
Kuidas on aga see vdimalik, kui giimnaasiumi direktor on
hirra Bucki sdber. ,Ma vd&in neis oludes enda tiisikushaigeks
ridkida meie hiilgavatest sangaritegudest aastal seitsekiim-
mend . . .“ SBnaga, Kiihnchen tahtis saada direktoriks, ja Die-
derich lubas talle seda suurmeelselt.

Pirast seda, kui poliitiline hoiak oli sel viisil rajatud aine-
liste huvide tervele alusele, vaidi rahuliku siidametunnistusega
anduda vaimustusele, mis, nagu seletas pastor Zillich, tuli
jumalast ja andis parimalegi asjale kdrgeima piihitsuse. Nii
siirduti iiheskoos raekeldrisse.

Varahommikul, kui hirrad olid koju minemas, olid miiiiri-
dele Heuteufeli valgete ja seltsimees Fischeri punaste valimis-
iileskutsete vahele kleebitud iileskutsed must-valge-punase
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ddrega, mis soovitasid hirra major Kunzet ,keisrierakonna®
kandidaadina. Diederich kinnitas oma kanna nende ette nii
kdvasti, kui ta seisund vOimaldas, ja luges kolava tenorihii-
lega: ,Laialilastud riigipdeva isamaatud lontrused julgesid
keelata meie hiilgavale keisrile neid véimuvahendeid, mida ta
vajab riigi suuruse kindlustamiseks... Olgem suure monarhi
vidrilised ja purustagem ta vaenlased! Ainus kava: Keiser!
Need minu poolt ja need minu vastu: riigipoordemehed ja
keisrierakond!“ Kiihnchen, Zillich ja Kunze kinnitasid koike
valju kisaga; ja kuna moned t66lised, kes olid teel vabrikusse,
olid himmastunult seisatanud, p6drdus Diederich iimber ja
seletas neile rahvuslikku manifesti. ,Mehed!“ hiiiidis ta. , Teie
ei teagi, mis Onneseened te olete, et olete sakslased. Sest meie
keisri pdrast on kogu maailm meile kade, selles vdisin alles
hiljuti vilismaal isiklikult veenduda. Siinkohal 16i Kiithnchen
rusikaga kirjutuslauale tul$i ja neli hirrasmeest karjus hurraa,
kuna toolised vaatasid neile tummalt otsa. ,Kas tahate, et
keiser kingiks teile asumaid?“ kiisis neilt Diederich. ,Niete
niitid. Siis olge lahked, teritage talle mddk! Arge valige mdnd -
isamaatut lontrust, seda paluksin mitte teha, vaid ainuiiksi
keiserlik kandidaat, hirra major Kunze: muidu ei v6i ma het-
kekski garanteerida meie kohta maailmas ja teiega voib juh-
tuda, et lihete kaks korda kuus kahekiimne marga vorra vi-
hema palgaga koju!“ Siinkohal vaatasid té6lised vaikides iiks-
teisele ja jitkasid oma teed.

Valimiste mebaanika oli Netzigis jirgmine: wviljavaateid
oli edumeelsetel ja sotsiaaldemokraatidel. Kui esineb vaid kaks
erakonda, wvoidab libtenamuse saaja, téendoliselt edumeelne
erakond, juba esimeses wvalimiskdigus. Diederich Hesslingi
»keisrierakond® pidi kokkuleppe kobaselt takistama edumeel-
sete pddsu riigipieva. Selleks ta pidi koguma nii palju héili,
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et edumeelsed ei saaks esimeses valimiskdigus absoluutset ena-
must. Teises valimiskdigus pidid tema hidletajad aitama v6i-
dule sotsialisti. Vastutasuks sai linn Wilbelm 1 milestussamba,
Hesselingile koondusid ,armupiikese“ kiired ja riigipresident
Wulckow rikastus altkie, spekuleerides mélestussamba alla vée-
tavate aladega. Uue erakonna esimese wvalimiskoosoleku kir-
jeldus on terav satiir kodanlikule valimisdemagoogiale.

Rahvusliku komitee arvates olid ,keisrierakonna“ esimese
valimiskoosoleku ettevalmistused sooritatud. See pidi peetama
Klappschi lokaalis. Saal oli isamaalikult ehitud. Kuusevani-
kuis hiilgasid transparendid: ,Kuninga tahe on iilim kisk.“
»Teil on vaid iiks vaenlane, ja see on minu vaenlane.“ ,Sot-
siaaldemokraatia likvideerimise votan endale.“ ,Minu kurss
on oGige.“ ,Kodanikud, drgake unest.“ Arkamise eest kandsid
hoolt Klappsch ja preili Klappsch, kes panid kéikjale virsket
olut, ilma et oleksid nii piinlikult kui muidu kasseerinud ar-
veid. Nii vdeti Kunze, kui koosoleku juhataja kirikuSpetaja
Zillich teda esitles, koosolijate poolt kiillaldase tujuga vastu.
Kuid Diederich, kes istus juhatust varjava tiheda suitsupilve
taga, oli siiski oma pahameeleks mirganud, et saali olid sattu-
nud ka edumeelsed Heuteufel, Cohn ja kaaskond. Ta tegi
etteheiteid aptecker Gottlieb Hornungile, oma mandunud
kaaskorporandile, sest Hornung oli korrapidaja. Kuid see ei
lubanud endale midagi Selda, ta oli drritatud, talle oli niigi
suurt vaeva maksnud saada inimesi kokku. Nii palju hanki-
jaid, kui oli kogunenud kokku tinu tema agitatsioonile keiser
Wilhelmi milestussamba kasuks, poleks linn kunagi suutnud
ehitustddga varustada, surgu vana Kihlemann kasvéi kolm
korda jirjest! Hornungi kied olid paistes digele teele poordu-
nud isamaalaste kiepigistustest! Kiill olid nad talle esitanud
ndudmisi! Et ta pidi ithe drogisti driosanikuks tulema, see pol-
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nud veel midagi!... Vahepeal momises Kunze oma kandi-
daadikdnet. Ta siinge nigu ei varjanud Diederichi ees seda, et
majoril polnud sugugi selge, mida ta pidi iitlema, ja et valimis-
voitlus tegi teda enam ndutuks kui iiksk6ik milline muu tSsine
olukord. Ta iitles: ,Mu hirrad, armee on ainus sammas“;
kuna aga keegi Heuteufeli iimbruskonnast oli hiitidnud vahe-
le: ,,Juba mida!“, himmeldus Kunze otsekohe ja lisas juurde:
»Aga kes selle eest tasub? Kodanik.“ Mispeale nood Heuteu-
feli iimber hiiiidsid talle bravo. Sellest valesse suunda nihuta-
tud Kunze seletas: ,Seepirast oleme kdik sambad, seda tohik-
sime igatahes nduda, ja hida monarhile —“ — ,Tdiesti Sige!*
vastasid edumeelsed hiiled ja ausameelsed patrioodid karju-
sid kaasa. Major piihkis higi; ilma et ta olnuks selles siiiidi,
arenes ta kdne modda niisugust rada, mis oleks olnud kohane
edumeelsete klubis. Diederich tiris teda tagant kuuesabast, ta
vannutas teda loppu tegema, aga Kunze vaevas end asjata: ta
ei leidnud kuidagi iileminekut ,keisrierakonna“ juhtlausetele.
Lopuks kaotas ta kannatuse, liks dkki tulipunaseks ja pasun-
das taltsutamatu metsikusega: ,Hivitada viimse raasuni! Hur-
raa!® Sodurite-iihing miiristas heakskiitu.. Kus ei karjutud
kaasa, sinna ilmus Diederichi viipe peale Klappsch iihes tiit-
rega.

Labirdikimisteks kirjutas end peatselt sisse doktor Heuteu-
fel, kuid Gottlieb Hornung joudis temast ette. Diederich jdi
meelsamini tagaplaanile, tema isikut varjas juhatuse kohal
héljuv suitsupilv. Ta oli Hornungile lubanud kiimme marka
ja Hornung polnud niisugusel jirjel, et oleks vdinud neid hiil-
jata. Hambaid kiristades astus ta lava servale ja tdlgendas
lugupeetava hirra majori kdnet selliselt, et armee, mille parast
oleme valmis kandma iga ohvrit, on meile tammiks demo-
kraatia kdntsauputuse vastu. ,Demokraatia on poolharitute
maailmavaade, nentis apteeker. ,Ta on teaduse poolt iimber
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likatud.© —,Viga oige!“ hiiiidis keegi; see oli drogist, kelle
ariosanikuks ta pidi tulema. ,Hirraseid ja sulaseid saab alati
olema,“ kinnitas Gottlieb Hornung, ,sest nii on ka looduses.
Ja see ongi ainus tdde, sest igaiihe iile peab olema keegi, keda
ta kardab, ja igaiihe all keegi, kes teda kardab. Kuhu me muidu
satume! Kuigi iga juhmakas endale kujutleb, et ta on
midagi omaette ja et kdik on ihesarnased! Hida rahvale,
kelle juures paritud auviirsed vormid lahustuvad demokraat-
likus segapudrus ja kus isiksuse laostav pohimdte peaks maks-
vusele padsema!“ Ja Hornung ldpetas: ,, Ja selles mottes anname
hddled vaid niisugusele kandidaadile, kes keisrile lubab nii
palju sddureid, kui see tahab saada. Sest meil kas on keiser
olemas, v6i teda pole.“ :

Selle delnud, astus Gottlieb Hornung tagasi ja silmitses, alu-
mine 18ug ette nihutatud, kortsunud kulmude alt tema poolt
esilekutsutud poolehoiumiirglit. Sddurite-ithing ei suutnud
keelduda temast ja Kunzest korgeletdstetud &llekannudega
mo6da marssimast. Kunze vottis vastu kiepigistusi, Hornung
seisis nagu pronkskuju — ja Diederich ei suutnud endas alla
suruda morkjat tunnet, et need mdlemad teisejirgulised isi-
kud omavad eeliseid asjas, mis oli tema kite t66. Ta vais,
moistagi, neile loovutada rahva ajutise soosingu, sest tema
teadis paremini kui need kaks ogarat, kuhupoole kéik pidi lii-
kuma. Kuna rahvuslik kandidaat oli 16ppeks vaid selleks ole-
mas, et virvata abijdude Napoleon Fischerile, oli kaigiti
moistlik end mitte ndidata. Heuteufel tegi kiill koik, et Diede-
richi pievavalgele meelitada. Koosoleku juhataja kirikudpe-
taja Zillich ei vdinud kauem keelduda talle séna andmast, ja
ta poordus kohe imikutekodu poole. Imikutekodu olevat sotsi-
aalse siidametunnistuse ja inimsuse asi. Mis on aga keiser Wil-
helmi milestussammas? Uks spekulatsioon, ja edevus olevat
veel iks viddrikamaid ajesid, mille mdojul spekuleeritakse.
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... Hankijad kuulasid seda vaikides, tulvil piinlikke tundeid;
siin-seal kuuldus summutatud nurinat. Diederich virises.
»,Olevat inimesi,“ kinnitas Heuteufel,- ,kes on valmis s&ja-
viele saja miljoni vorra rohkem lubama, sest nad teavad, kui-
das oma osa tagasi votta.“ Siis kargas Diederich jalule:
»Palun sdna!“ ja hankijate tunded plahvatasid bravo-hiiiie-
teks! Tohoh! Maha! Nad rookisid, kuni Heuteufel oli ldinud
ja ta asemel seisis Diederich.

Diederich ootas kaua, enne kui rahunes rahvusliku nordi- -
muse meri. Siis ta algas. ,Minu hirrad!“ — ,Bravo!“ hiitidsid
hankijad ja Diederich pidi edasi ootama temaga kooskdlali-
selt hiilestatud meelsuste ohkkonnas, milles oli kerge hingata.
Kui nad lubasid tal raskida, avaldas ta iildist nordimust, et
eelkoneleja oli julgenud kahtlustada koosolijate rahvuslikke
tundeid. ,Kuulmatu!“ hiiiidsid hankijad. ,See toendab meile
ainult seda“, hiitidis Diederich, ,kui ajakohane oli ,keisriera-
konna asutamine! Keiser ise on andnud kisu, et iihineksid
koik need, kes, kas aadlikud voi alamatest kihtidest, oleksid
valmis teda riigipoorde-katkust vabastama. Seda me tahame ja
seepirast asetseb meie rahvuslik ja keisritruu meelsus kdrgemal
nende kahtlusavaldustest, kes ise on vaid riigikukutajate eel-
vili!® Enne veel, kui piisesid valla poolehoiuavaldused, iitles
Heuteufel selgesti kuuldavalt: ,Ara oodata! Teine valimis-
kiik!“ Ja kuigi hankijad summutasid kdik jirgneva oma kite-
plagina tormihoos, leidis Diederich selles kahes sonas nii oht-
likke varjatud vihjeid, et ta kiirelt juhtis korvale. Imikutekodu
oli vihem ohustatud ala. Kuidas? See peaks olema sotsiaalse
sidametunnistuse asi? See oli kolvatuse koonduskoht! ,Meie,
sakslased, jitame selle prantslastele, kes on viljasurev rahvas!®
Pastor Zillichi poolt juhitud noormeeste-ithing ja kristlikud
driopilased avaldasid iga séna puhul poolehoidu. ,Germaan-
lane on kasin!“ hiiiidis Diederich. ,Sellepdrast vitsimegi seits-
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mekiimnendal aastal!“ Niiiid oli kord sddurite-iihingu kies
vaimustatult miirtsuda. Juhatuslaua taga kargas Kiihnchen
jalule, vibutas sigarit ja kriiskas: ,, Ja peatselt anname neile veel
iihe nahatiie!“ Diederich tdusis kikivarbaile. ,Minu hirrad!“
karjus ta suure pingutusega rahvuslikesse voogudesse, ,keiser
Wilhelmi milestussammas olgu harduse miargiks suurele vana-
isale, keda, seda ma voin delda, palveleme kui piihakut, ja iiht-
lasi tdotuseks suurele pojapojale, meie hiilgavale noorele
keisrile, et tahame jiida niisuguseks, nagu oleme, nimelt
kasinaks, vabadustarmastavaks, tdearmastajaks, truuks ja
vahvaks!“

" Niiiid ei saadud hankijaid enam tagasi hoida. Ennastunusta-
valt héljusid nad ideaalsete taotluste pilvis — ja ka Diederich
polnud enam teadlik ilmalikest tagamdtteist, ei leppest Wulcko-
wiga, ei vandendust Napoleon Fischeriga ega kahtlastest kavat-
sustest teise valimiskdigu puhuks. Selge vaimustus viis ta hinge
lennule, millest tal pOoritas pea. Alles mdne aja parast oli ta
uuesti suuteline karjuma. ,Peab seepirast tagasi torjuma ja
kogu teravusega piirama kdigi nende taotlusi, kes ei taha muud
kui meid nende viira inimsusega tiimaks teha!* — ,Ja kus
asetseb teie dige inimsus?“ paris Heuteufeli hiil ja ajas sellega
koosolijate rahvusliku meelsuse nii tuliseks, et Diederichi hailt
oli vaid taoti vdimalik kuulda. Saadi aru, et ta ei taha igavest
rahu, sest see olevat ainult unelm, ja koguni mitte kena unelm.
Seevastu soovitas ta rassi spartalikku kasvatust. Idioodid ja
kdlbluse vastu patustajad tuleks teha vastava kirurgilise ope-
ratsiooniga sigimisvoimetuks. Sel hetkel lahkusid Heuteufel ja
ta kaaslased lokaalist. Diederich vastas: , Teeme sedagi, kui te
veel kaua riuskate!“ ,Teeme!“ kostis igast kiiljest. Koik olid
korraga jalul, tervitasid; hdiskasid ja segasid ihte oma diile-
voolavaid tundeid. Diederich, kelle iimber voogasid kiiduaval-
dused, kes vaakus truude saksa kite riinnaku all, kes tahtsid
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pigistada tema kisi, ja rahvuslike &llekannude all, kes 15id
temaga kokku, vaatas oma lavalt saali, mis esines ta joobu-
musest tuhmunud pilgule avara ja korgemana. Korgemaist
tubakapilvist hoogusid talle vastu ta isanda kisud: ,Kuninga
tahe!“ ,Minu vaenlane!“ ,Minu kurss!“ Ta tahtis kisendada
komisevale rahvahulgale, — aga haaras kinni oma kéorist, sest
sealt ei tulnud iihtegi hiilt: ta oli tdiesti hidilest dra. Ta otsis
silmadega murelikult Heuteufelit, keda aga kahjuks polnud.
»Ma poleks mitte pidanud teda sdiraselt provotseerima. Olgu
mulle jumal armuline, kui ta niiiid asub mu kori pintseldama.

Valimiste-pithapieva varahommikul, kui Diederich alles
voodis lebas, astus ta juurde sisse Napoleon Fischer. Ilma end
vihimalgi miiral vabandamata podrdus ta Diederichi poole:
, Tosine sona viimsel tunnil, hirra doktor!“ Seekord oli tema
see, kes vihjas lepingule ja haistis reetmist. ,Teie poliitikal,
hirra doktor, on kaksik nigu. Te andsite meile lubadusi ja,
lojaalsed nagu oleme, me pole agiteerinud teie, vaid iiksi edu-
meelsete vastu.”

»Meie samuti®, kinnitas Diederich.

»Seda te ei usu ka ise mitte. Teie olete end Heuteufelile
kaela riputanud. Ta on teile milestussamba juba lubanud. Kui
te ei lihe kohe tina lehvivate lippudega tema poole iile, siis
teete seda kindlasti teises valimiskiigus ja reedate hibiviirselt
rahvast.“

Napoleon Fischer ristas kied ja astus veel pika sammu
voodile lihemale. ,Teie peaksite teadma vaid seda, hirra
doktor, et meie silmad on lahti.“

Diederich nigi end oma voodis abituna poliitilise vastase
meelevalla all. Ta piiiidis seda leevendada. ,Ma tean, Fischer,
teie olete suur poliitik. Teie peate riigipdeva padsema.”

»Oigus.“ Napoleon pilgutas silmi. ,Sest kui ma ei pddse
sinna, algab Netzigi mitmes kiitises streik. Uks neist kiitistest
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on teile, hirra doktor, iisna histi tuttav.“ Ta pdordus iimber.

Ukse juurest vaatas ta Diederichile, kes oli kohkunult sulekatte
" alla kadunud, uuesti silma. , Ja seepirast elagu rahvusvaheline

sotsiaaldemokraatia!“ hiiiidis ta ja kadus.

Diederich hiiiidis sulepatjade vahelt: , Tema majesteet keiser,
hurraa!* Siis aga ei jiinud talle midagi muud iile kui olu-
korrale tosiselt nikku vaadata. Olukord esines iisna ohtlikuna.
oKeisrierakond“ oli edumeelsete juurdevoolust vesistatud ja
vahe Kunze ja Heuteufeli vahel polnud oluline vorreldes
kuristikuga, mis eraldas Kunzet ja Fischerit. KirikuGpetaja
Zillich, kes vahetas oma viimehe Heuteufeliga hibeliku ter-
vituse, seletas, et ,keisrierakond“ vdib oma eduga rahul olla,
sest ta on kindlasti tugevdanud edumeelse kandidaadi rahvus-
likku siidametunnistust, kui see kandidaat peakski voidule
paisema. Kuna professor Kiihnchen ajas umbes samasugust
juttu, siis vois tekkida pohjendatud kahtlus, et mdlemale
hirrale ei piisanud Diederichilt ja Wulckowilt viljapigistatud
lubadustest ja et mdlemad olid end lasknud iile votta suurema
isikliku kasu meelitusel. Demokraatliku kildkonna rikundu-
musest vois kdike oodata! Mis puutus Kunzesse, siis too tahtis
end igal juhul valituna niha, vajaduse korral edumeelsete abiga.
Teda oli rikkunud auahnus, ta oli isegi juba nii kaugele
joudnud, et oli lubanud imikutekodu toetada! Diederich oli
nordinud; Heuteufel oli sada korda hullem kui mingi proleet;
ta juhtis tihelepanu siingetele tulemustele, mis vGiksid olla sel
nii ebaisamaalikul tegumoel. Kahjuks polnud tal v6imalik sel-
gemini avalduda — silmade ees kujutlused streigist, siidames
juba keiser Wilhelmi milestussamba varemed, Gausenfeldi ja
kdigi unelmate rusud, jooksis ta vihmaga labi kdik valimisjaos-
konnad ja lohistas sinna heatahtlikke valijaid, tdies teadvuses,
et nende keisritruudus oleks muidu eksiteel ja aitaks voidule
keisri hullemad vaenlased. Ohtul Klappschi juures, kaelast
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saadik porine ja pika pdeva miirglist, rohkest dllest ja otsuse
lihedusest nagu palavikust oimetu, kuulis ta tulemusest: ligi
kaheksa tuhat hiilt Heuteufelile, kuus tuhat millegagi
Napoleon Fischerile ja kolm tuhat kuussada seitsekiimmend
kolm Kunzele. Valikvdistlus Heuteufeli ja Fischeri vahel.
»Hurraa!“ hiiiidis Diederich, sest midagi polnud kaotatud ja

aega oli. voidetud.
3+

Otsus langes jargnenud piihapieval parast 16unat kell kolm.
Keiser Wilhelmi tdnavalt kostis hiirepasun, koik jooksid
akende ja poeuste juurde, et selgitada, kus pdleb. Too oli hoo-
pis koondrivis ja mundris marssiv sddurite-iihing. Ta lipp
juhtis teda auteel. Kiihnchen, kes kamandas, oli oma kiivri kuk-
lasse 166nud ja vehkis hirmuirataval kombel mé&ogaga.
Diederich, kes sotkus reamehe kohal, rodmustas kindlast
lootusest, et kdik muu laheneb niiiid koondrivis, kiskluse peale
ning mehaanilisel teel. Oli vaja vaid sdtkuda, ja vanast Buckist
tehakse vGimu taktsammu all kompott! ... Tdnava teises otsas
vOeti vastu uus lpp; miirtsus orkester, karjuti uhkelt hurraa.
Isamaaluse virbamise ldbi tohutult pikendatud, joudis rong-
kiik Klappschi lokaali ette. Seal rivistuti rithmakaupa ja
Kithnchen kamandas ,valida“. Valimiskomitee, selle eesotsas
kirikudpetaja Zillich, ootas juba pidulikult riietatuna maja
esikus. Kithnchen kamandas véitlushiitiatustega: ,Liki, kam-
raadid valimistele! "Meie valime Fischeri!“ — mispeale paremalt
tiivalt, miirtsuva muusika saatel, hakati liikuma valimisjaos-
konda. Sodurite-ithingule jirgnes kogu rongkiik. Klappsch,
kes polnud nii rohket vaimustust oodanudki, oli juba ammu
ilma 6lleta. Loppeks, kui rahvuslik asi niis olevat andnud kaik,
mida ta suutis anda, ilmus veel hurraaga vastuvdetud biirger-
meister doktor Scheffelweis. Ta lasi endale kéigile nihtavalt
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punase valimissedeli kitte suruda ja valimiskasti juurest naas-
misel nihti teda roomsalt liigutatuna. ,,Ometi kord!“ iitles ta
ja surus Diederichi kdtt. ,Tana vditsime lohe!* Diederich
vastas halastamatult: ,Teie, hirra biirgermeister? Olete alles
poolest saadik tema louapirade vahel. Et ta teid mitte endaga
kaasa ei lohista, niiiid, kus ta on kirvamas!“ Kuna doktor
Scheffelweis kahvatas, tousis uuesti hurraatamine. Wulckow!
Viis tuhat ja veel rohkemgi hiilt Fischerile! Heuteufel oma
vaevase kolme tuhandega oli rahvuslikust lainest minema
pihitud ja riigipieva liks sotsiaaldemokraat. ,Netziger Zei-
tung“ nentis ,keisrierakonna“ voitu, sest tinu temale oli lange-
nud iks edumeelsuse tugevamaid kindlusi. Toimunud tdsiasi
tundus kdigile loomuliku, kuid iikskdiksena. Pirast valimisaja
palagani oli vaja uuesti rahateenimisele asuda. Keiser Wilhelmi
milestussammas, alles hiljuti kodusdja tulipunktis, ei erutanud
enam kedagi. Vana Kithlemann oli linnale annetanud iildkasu-
likuks otstarbeks kuussada tuhat marka — viga viisakas.
Imikutekodu voi keiser Wilhelmi milestussammas, see oli
16ppeks iikstapuha. Linnavolikogu otsustaval koosolekul ilmnes,
et sotsiaaldemokraadid hiiletasid milestussamba poolt — viga
kena. Keegi tegi ettepaneku valida kohe komitee ja pakkuda
auesimehe koht hirra valitsuspresident von Wulckowile . . .

Ja ei moodunud kuigi paljn aega, kuni Diederich Hessling
oli Gausenfeldi suurtebase peaaktsionir ja peadirektor ja pidas
avakéone ,Wilbelm Suure“ milestussamba avamisel vilbelmliku
Saksamaa riigitugede juuresolekul.



1. EHRENBURG

KUIDAS PRANTSUSMAAL SEATI ULES
SAADIKUKANDIDAATI

Katkend romaanist ,Pariisi langemine

Paul Tessat oli tublile isule vaatamata kdhn; kahvatu piklik
nigu ettekiiiindiva loua ja terava ninaga; haige voi askeedi
ilme. Ometi oli ta elav, koguni vallatu inimene. Kui saadi-
kutekoja einelauast kuuldus sosistamist, mida saatsid naeru-
rokatused, vois tiie kindlusega Oelda, et moni indiskreetne
kolleeg jutustab viiekiimne-kaheksa-aastase Tessat’ galantseist
seiklusist. Seejuures oli Tessat eeskujulik perekonnainimene,
jumaldas oma kehakat abikaasat ja lapsi — neid oli kaks:
Lucien, kes oli pohjustanud isale tohutult muresid, ja kaunis,
kuid tagasihoidlik iilidpilane Denise. Tessat otse jumaldas
tiitart. Sonul seletamatu hélpsusega liks ta operetilauljatari
buduaarist perekonna magamistuppa, kus ristikuju all kerkis
otsekui altar kahe inimese voodi, mida ehtisid pronksist kup-
idod.

Sel kohetul mehel oli kdlav meeldiva timbriga hidil. Teda
peeti itheks paremaks kdnemeheks. Poliitilisele areenile oli ta
tulnud suhteliselt hilja, olles juba tuntud advokaat. Tessat
vois, niidates kasuhimulise niiri mértsuka peale, hiilida patee-
tiliselt: ,,Vaadake, teie ees on kannatustest ndrkev unistaja!®
Vandekohtunikud nuuskasid nina ja tegid Jigeksmdistva
otsuse.
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Tessat’ olid esitanud parlamenti ihe lidnedepartemangu
radikaalid. Voit oli langenud hdlpsasti: Tessat’ vastu olid
voidelnud kommunist, raudteedepoo lukksepp, kes oli kida-
keelne ja lubadustega kitsi, ja erukindral, kes ndudis vitsanuht-
lust alaealistele. Saadikutekojas esines Tessat harva. Kahel
korral oli ta loobunud ministriportfellist; radikaalide erakonna
tuleviku suhtes mitte kindel olles, ta vaatles ja ootas. Kuluaari-
des koneldi, et ta tahab katkestada vahekorrad radikaalidega
ja siirduda iihte parempoolsesse rithmitusse.

Saadikutool oli Tessat’le saanud uueks rikastumislitteks; ta
vottis raha kontsessiondiridelt ja varustajatelt; viisaka tasu eest
astus ta aktsiaseltside juhatustesse ja varjas oma nimega mit-
meidki afdire: Vanetsueela kaevandusi ja Martinique’i
istandusi. Ta polnud ahne, kuid armastas laialt elada, ei
keelanud midagi perele ega armukestele, sattus kergesti
volgadesse.

Tessat tundis ,kogu Pariisi“; tuhandete inimestega oli ta sina-
sdber; ta sootis saadikuid ja prokurdre, kiilvas kinkidega iile
ajakirjanikke, tiitis meeleldi oma valijate palveid, taotles
ministreilt kord ordenit rahandusinspektorile, kord tubaka-
miitigi patenti vahva sandarmi lesele, kord kohtuprotsessi
tithistamist, mis oli tdstetud liiga nobeda viljapressija vastu.

Tessat kugistas alla austri, joi lonksu veini peale ja iitles:

»,Kas see naisdpetaja on kommunist?“

,Eitea. Kuid otsest ohtu kolmandale vabariigile ta endast ei
kujuta.”

,Sa oled kiiiinik. Sablii on siin muinasjutuline. Sa, tihendab,
ei haista ohtu? Asjata! Mina arvan, et valimised kujunevad
katastroofiks. Radikaalid lihevad enesetapmisele: kui voidab
Rahvarinne, kugistatakse nad ... (Ta neelas alla austri.) Ko-
guni parlamendifraktsioonis on sellele moele jirele antud. Mina
isiklikult olen vastu... Esitan oma kandidatuuri rahvusliku
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radikaalina, kuid kardan ... (Ta pigistas merikarbi kohal sid-
runit ja ohkas nukralt...) Ma kardan, et mind ei valita.”

»Kas sa oled juba alanud valimisvoitlust?“

»Laupieval on esimene koosolek. Tina &htul sdidan ma
ar®

»Siis on koik korras.“

»Kuidas tuleb seda ,koik korras“ moista?“

»Viga lihtsalt: sa pead end kuulutama Rahvarinde poolda-
jaks.“ .

Tessat heitis raevunult kdest salvriti ja miiristas nagu tri-
biitinil:

»Ei iialgi! Pigemini nurjang, hukk, tikskdik mis, kuid mitte
reetmist! Need isandad on Prantsusmaa vihavaenlased. Vaata
ometi! Blum, inimene, kel isegi nimi pole prantsuspirane, kaval
ja verejanuline; intrigant Dormoy; Moch, kes januneb raud-
teetranspordi purustamise jirele; pollunduse vaenlane Monnet;
l1opuks Viard, kes otse Hitleri silme all kutsub iiles desarmee-
rimisele! Viard, kes...“

»Viard on lihtsalt lobiseja. Pane ta ministriks, ja ta votab
korrapealt aru pihe.“

»Aga kommunistid?“

»Prantsusmaa on individualistide maa: rantjeede, viirts-
poodnike, talupoegade maa. Mispirast hiiletavad Jean vdi
Jacques kommunistide poolt? Jeani maksustati kuuesaja frangi
vorra liiga ja Jacques’i poega ei vdetud veterinaarinstituuti
vastu. See on ainult pdhjus urisemiseks, ja muud midagi.*
(Tessat, siivenenud kalasse, vaikis.)

»Kas kommunistid vdivad sind usaldada? Loomulikult mitte.
Kuid nad on valmis toetama sinu kandidatuuri: see on sdja-
kavalus. Miks oleksime meiegi naiivsed? Nad on korraldanud
Rahvarinde selle arvestusega, et algul hivitada parempoolsed
ja parast meid nahka &gida. Aga meie 166me nende naha iile:
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me purustame valimistel parempoolsed ja pirast diendame tasa-
hiljukesi arved kommunistidegagi.“

»See angerjas on tdesti vaimustav! Kuid iitle mulle, Jules,
milleks on meil vaja I6hestada parempoolseid?“

»Kasvoi sellegipirast, et neid IGhestatakse meietagi, kui meie
oleme kangekaelsed — endi vastu. Poliitika, nied, on pendel:
ta kiib vasakule, paremale, uuesti vasakule... Meie iilesanne
on jilgida, et pendel ei kdiguks liiga kaugele. Kahekiimne nel-
jandal aastal voitsid vasakpoolsed: Kartell, Jaurés kantakse
Pantheoni, punased lipud. Kahe aasta pirast teevad radikaalid
poorde paremale, ja vdimule tuleb Poincaré. Kolmekiimne tei-
sel aastal ei anna valimised midagi. Ukski kabinett ei suuda
voimul piisida. Aga maal teostub poore paremale — see on juba
kolmekiimne kolmanda aasta 16pp. Igal ohtul Saint-Germaini
bulvaril meeleavaldused. ,Maha saadikud!“ Keda kiusatakse
taga paremalt poolt? Radikaale. Kas ei piititud sindki segada
Stavisky’ afiiri? Lopuks on kuues veebruar. Veri. Vilismaal
ollakse veendunud, et Prantsusmaa on diktatuuri eelohtul.
Kuid pendel muudab ootamatult suuna, ja iiheksandal veeb-
ruaril astuvad iiles kommunistid. Tuleb leida kesktee. Ilmub
vana Doumergue ning pendel rahuneb. Kuid maal jatkub prot-
sess. Sel korral on ta siigavam, jirelikult kestvam; ta pole veel
16ppenud. Rahvarinne peab voitma ja ta voidabki. Kui ta voi-
dab meie abiga, siis aasta pirast teevad radikaalid poorde pare-
male ja kdik vaikib kolmeks-neljaks aastaks.*Luba, ma kallan
sulle klaasi bordood, see on Mouton-Rotschild.“

»Tuleb vilja, et ma pean soodustama oma vaenlaste voitu?“

,Kas tunned vanaséna: kui viin on klaasi kallatud, siis tuleb
ta ka dra juua. Vahel tuleb seda viina lahjendada veega. Mou-
ton-Rotschildi muidugi mitte.. . .“

Serveeriti kukke. Tessat unustas moneks minutiks poliitika
meelehirmid — ta andus gastronoomiale.
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»Kas tead, miks siin on kukk veinis parem kui kuski mujal?
Kukk, see pole midagi vdirt, kuid me prantslased motlesime
vilja viisi, kuidas vana kuivanud kukk muuta peeneks praeks:
teda hautakse veinis. Kana on siiski kukest pehmem ja selles
seisabki Dogarno saladus: sa ei s66 mitte kukke, vaid kana.
Sa kiisid, miks nad ristivad kana kukeks? Tagasihoidlikkusest.
Aga voib-olla ka uhkusest. Igal juhul kulinaari strateegia.“

Dessére puhkes naerma:

»Sinulgi tuleb jirgida seda eeskuju. Sinust saab rahvuslik
radikaal, kuid me esitleme sind Rahvarinde poolehoidjana —
tagasihoidlikkusest voi ubkusest. . .“

»Uldiselt on see abstraktne jutt: mind nagunii ei valita. Kor-
ralikuks valimisvGitluseks pole mul ei aega ega raha.”

»Aega void sa ise leida, seda enam veel, et sa januned Prant-
susmaa teenimise jirele. Aga raha pirast ira muretse: koik
valimisvaitluse kulud vGtan mina enda peale. ..«

Tessat ei kiitnud Dessére’i strateegiat heaks, kuid ettepanek
tundus talle ahvatlevana. Ta 161 niost sirama, kuid tundis
sealsamas kohe himmeldust: vidirikust peab silmas pidama!
Kuid antrekott, ,sama ajukastmega®, tegi Tessat’ veelgi r6om-
samaks, aga samas toodi ka burgundi... Alati kahvatu Tessat
liks roosaks. Ta oleks tahtnud konelda millestki meeldivast,
nditeks niitlejatar Paulette’ist. Kuid tahtes Dessére’i eest var-
jata oma rodmu, tuletas Tessat meelde oma perekondlikke hi-
dasid: . <
»Mu poeg ... (Ta hiiles tundus pisaraid. Kes teab, kas ta
mangis, vOi oli tdesti kurb?) Lucien on esinenud ebasiindsa
konega. Mu nime sarjatakse praegu kdigis ajalehtedes. Ma olen
katsunud temaga konelda. Tead, mis ta vastab? ,See on klassi-
voitlus“. Kohutav: oma poeg, ja vaenlane!*

»5a tunned asjata muret. Lucien jookseb sarved maha. Ilus
klassivaitlus kiill, kui ta jitkab elamist sinu raha peal! Kiillap
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nied — tast saab veel rahvasaadik, koguni rahvuslik radikaal.
Ma kohtasin teda hiljuti Maxime’i juures hurmava tibukesega.“

»Lucien ,Maxime’i“ juures? Logard niisugune! Ta on ise
kolmekiimne-kahe-aastane, kuid ei teeni ainust soudki, kirju-
tab ainult mingisugust plira galeriile. Usu mind: sdirasest voib
saada anarhist, bandiit — ei mingisugust moraali! Mind lohu-
tab Denise. Alles tookaru! Ta uurib midagi iiliigavat, — ma-
arvan romaani arhitektuuri, Tiidruk on tdsine ... Kas proovi-
sid seda juustu? Auviirne maitse... Kas tunned, kuidas hai-
seb? Kui meile antakse kiimmegi rahuaastat! Ma kardan, et
koik voib minna liimist lahti. Kui voidab Rahvarinne, tuleb
soda.”

»Vaevalt kiill. S6dida meie ei suuda ilma liitlasteta. Me ta-
hame hirmutada sakslasi ja lipitseme itaallastega. Inglased
rakendavad Mussolini vastu sanktsioone, kuid sidstavad Hit-
lerit. Uldiselt, tuleb teha jireleandmisi.“

»See on voimatu! Miherdune prantslane ndustub Elsassi
loovutamisega?“

»Mispirast Elsassi? On olemas Viike Antant. Mis, kas me
neid muidu oleme toitnud? Kui vaja, loovutame tSehhid. Aga
Poola? Poola abil voib samuti oma naha vilja osta.”

»Kui kauaks? Viieks, kdige enam kiimneks aastaks.“

»Aga miks vaadata tulevikku? Just praegu tuleb siilitada
Prantsusmaa, rahu, maa, rikkus.“

»Sul on hea riikida, sul pole lapsi. Ma métlen hirmuga, mis
ootab Denise’i ja Lucien’i...“

See oli deklamatsioon — Tessat j6i kohvi ja muheles: Des-
sére maksab kinni valimisvoitluse, tihendab tema, Tessat, saab
uuesti saadikuks. Aga motisklused tulevikust? See on ainult
kerge melanhoolia pirast head einet.

Dessére vaatas: looritatud silmad, higiga kaetud terav nina,
rahulolev naeratus. Tal tuli tuju narrida Tessat’d:
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»Sa tahad teada, mis ootab su lapsi. V&ib-olla paradiis, paa-
bulinnud veinis, lennukimatkad Guadelupile. Aga vaib-olla ta-
valine s6da, t66laager, sunnitéd, surm. Pigemini viimane. Kuid
niitid pole sul aeg nukrutseda: sa oled Rahvarinde kandidaat.
Huvitav, kuidas sa tdstad koosolekul rusikat!®

Dessere puhkes naerma ja, soovides pehmendada liiga jime-
dat nalja, patsutas Tessat’d Glale:

»Kiillalt radgitud juba sellest neetud poliitikast! Ma nigin
eile Paulette’i. Sul veab: see on testi Pariisi kauneim naine.“



I. EHRENBURG

KUID MIDA, OIETI OELDA, MA
PEAN UTLEMA?

Katkend romaanist ,Pariisi langemine

Rahulik linn, mille muinsustest oli professor Malet konel-
nud Denise’ile ja Michaud’le, oli dratundmatu. Tinavail, kus
tavaliselt vanad naisaristokraadid viirikalt keelt peksid, abtid
jalutlesid avatud palveraamatutega, lapsed aga mingisid luu-
mingu, vaidlesid niitid inimesed, Zestikuleerisid; kostsid sonad:
,Rahvarinne ... Falism... Kord... Soda...“ Vanad seinad,
kortsunud nagu auviirt naisaristokraatide palged, olid kaetud
mitmesuguste parteide plakatitega otsekui ruuziga. Kogu piev
tungles rahvast kuulutustahvlite iimber, lugedes kandidaatide
piitsutavat vastastikust sdimlemist. Aga naabruses, vanade
kirikute portaalidel, 6nnistasid pikandolised piithakud patuseid
ja nende kivist sormedele laskusid hdiritud piisukesed.

Kolm meest voistles Paul Tessat’ga au parast olla Poitiers’
saadikuks. Kahega oli Paul Tessat juba aasta eest kokku pér-
ganud: kommunist Didier’ga, ametilt lukksepaga, ja erukindral
Grandmaisoniga, linna konservatiivsete ringide, aristokraatia
ja vaimulike agendiga, kes nimetas end ,natsionalistiks“. Too-
kord oli Tessat 166nud voistlejaid hdlpsasti. Niitid polnud ta
kaugeltki kindel v&idus, kuigi Dessére oli tditnud oma luba-
duse: ,La Voie nouvelle“ piihendas Tessat’le numbri ja kol-
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mest kohalikust lehest olid kaks radikaalide poolt dra ostetud.
Kommunistid olid viimaste aastate jooksul tugevnenud. Di-
dier, kes ei hiilanud just ilukdnega, oli kogunud hiigla-
suure auditooriumi. Ilmunud oli uuski vdistleja: noor agronoom
Dugard, seotud , Tuliristiga“, energiline mees, kes kiis majast
majja ja koikjal paljastas ,rahameeste, vabamiiiirlaste ja juu-
tide vigivalda®“. Standardhindadega iride Gitsengu tottu kan-
" natavad poodnikud, maksudega koormatud kisitolised, intel-
ligendid, kes arvasid, et nad vilismaalaste poolt on elust vilja
torjutud, Stavisky’ afiiridest, millesse Tessat oli olnud sega-
tud, pahandatud pensionirid — kdik need inimesed aplodee-
risid kuumalt Dugard’ile.

Koosolekud olid tormilised ja Tessat, kes oli harjunud oma
kaitsealuseid pilkama, tundis end sageli kohtualusena. Dugard
meenutas otsekui moddaminnes iiht Stavisky’ poolt viljaantud
tSekki. Tessat oli ammu unustanudki, milleks ta oli kasutanud
need onnetud kaheksakiimmend tuhat. Ta porutas rusikaga
vastu lauda ja mdirgas: ,See raha oli midratud invaliididele!*
Grandmaison réhutas jonnakalt Tessat’ ebamoraalsust, tsitee-
rides ohtrasti Lucien’i raamatut: ,Seda, niete, on noor kirja-
nik niinud oma isamajas!“ Didier ei puudutanud Tessat’ era-
elu; ta koneles draostetavast ajakirjandusest, ,kahesaja pere-
konna osatihtsusest“. Kuid Tessat’le niis, et lukksepp koneleb
nimme temast. Ja vahelehiiiidedki kinnitasid tema kahtlustust:
Didier’] tarvitses ainult meenutada ajakirjanduse draostetavust,
kui kostsid hidiled: ,La Voie nouvelle!“, ja tiraade ,kahe-
sajast perekonnast® katkestati hiilietega: ,Dessére! Dessere!“

Tessat to0tas nagu sunnitddline. Ta riidkis tuhandete vali-
jatega, kiisitles abikaasa tervise iile, kas poeg on sooritanud
eksami, millal tulevad tiitre pulmad. Ta lubas linnale uue silla
ja kaks skviiri, kodanikele aga pensione, ordeneid, riigimaksu-
ndudja kohti. Ta jdi leti ddres Daladier’ ja Herriot’ punanina-
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liste poolehoidjatega: ,Vabariigi eest! Voidu terviseks!“ Ta
kdneles koosolekuil oma hiile ira, kirjutas lendlehti, redigee-
ris ajalehearuandeid, métles vilja karikatuure. Ta oli kuus-
teistkiimmend 68d magamata, rikkus endal seedimise banket-
tidel ja unustas Paulette’i drnad kallistused. Uhe suurima koh-
viku uksele oli kirjutatud: ,Paul Tessat’ kandidatuuri-alaline
valve. Seal kinkis Tessat oma agitaatoreile kellele tditesulepea,
kellele uuri, kellele sajafrangilise. Ta tellis Pariisist kaks senaa-
torit, kes esinesid konedega. Music-hallis esitas lauljatar kuplee:

Meil pole vaja kisakdrisid ega kriitikuid,
me lemmikud on mo6dukad poliitikud,
hommikul kohvi, armastus &htuti.
Paul Tessat valitakse uuesti!

Oma peatrumbi hoidis Tessat kdige 16puks: Antoine’i lese.
Tema poja, pisiametniku oli kohus mdistnud kiimneks aastaks
raiskamise parast vangi. Antoine oli mdistetud siiiidi ebadigesti
ja Tessat saavutas asja libivaatamise. Lesk hiiiidis suurel koos-
olekul pisaraist noretades: ,,Paul Tessat on piiha mees!*

Ohtul, kui loeti hidili, ei suutnud Tessat enam jalul seista;
ta joi suuri vaevu tassi apelsinidie teed, et nirve rahustada. Ta
ei suutnud pinget vilja kannatada ja astus akna juurde. Vilja-
kule oli kogunenud ammulisui vahtijaid: nad ootasid hiilte-
lugemise tulemusi. Tessat silmas tiitarlast, kes sarnles kuidagi
Denise’iga, ja ta muutus kurvaks. Miks jindas ta kiill selle nee-
tud poliitikaga? Kas pole iikskdik, kes vdidab: Dugard voi
Rahvarinne? Koik see on vale! ... Istuda kodus naisega. Vaa-
delda Denise’i. Séita tunnikeseks kaunitar Paulette’i poole.
See vast on elu! Aga kéned ja loosungid — igav, raske to0.

Vahtijad olid pettunud: valimised polnud andnud iihelegi
kandidaadile enamust; nidala pirast seisid ees uued valimised.
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Virreldes mo6dunud valimistega oli Tessat kaotanud ligikaudu
kolm tuhat hiilt; samuti oli kaotanud Grandmaison; kommu-
nistid vitsid juurde; Dugard oli esikohal.

Hakati ennustama. Kui kindral votaks maha oma kandida-
tuuri , Tuliristi“ kasuks, voiks Dugard vdita. Kas loobub Di-
dier Tessat’ kasuks? Kelle poolt hiiletavad md6dukad? Ini-
mesed istusid kohvikus ja arvutasid, arvutasid...

Tessat haigutas irritatult. Ta oli mdelnud, et tina IGpeb
k&ik ja homme on ta kodus. Tuleb siin istuda veel terve nidala.
Ta saatis naisele telegrammi: ,, Jirelhidiletamine sdidan kolma-
pieval iiheks pievaks kallistan sind Denise’i Lucien’i“. Kol-
mapievaks jouab ta saavutadi kokkuleppe... Ees on piina-
rohke nidal. Isegi kui kommunistid ndustuvad tema poolt
hiiletama, soltub koik lihtsalt juhuslikkusest: kuus tuhat kuue
tuhande vastu. Kuid vaevalt kommunistid sellega ndustuvad:
nad vihkavad Tessat’d.

Ohtul toimus otsustav koosolek: radikaalid olid kommu-
nistid kiilla kutsunud. Saal sumises kannatamatult: mis iitleb
Didier? Koosoleku avas Tessat:

,Kodanikud, tinan teid usalduse eest. Ma kutsun iiles koiki,
kel on kallis vabariik, koiki rahule ja sotsiaalsele Giglusele
ustavaid inimesi, koiki kirikliku kasvatuse vastaseid hiiletama
minu kui ainukese...“

Ta vaikis hetkeks ja miiristas seejirel:

»Rahvarinde kandidaadi poolt!*

Sona anti Didier’le:

»,Kommunistid ei osta, ei meelita; nad podrduvad mdistuse,
siidametunnistuse poole. M6ddunud valimistel saime me kuus-
sada hiilt. Aga seekord kaks tuhat kolmsada seitsekiimmend;
niete kui palju! See on joud! Teed tuleb tdkestada faistidel
Dugard’il ja Grandmaison’il. Tessat tdotab Rahvarindele usta-
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elab labi rasket aega: vilisoht kasvab, ja seespool on reeturid.
Nagu on alati olnud: $uaanid liitusid inglastega v&i austerlas-
tega, versailles’lasi aitasid preislased! Elagu Prantsusmaa!“:

Rusikad tSusid vastuseks.

Tessat tdusis ja kummardas nagu niitleja. Ta ei teadnud, kas
peaks ta rodmustama voi vihastama. Ta vihkas nii Dugard’i
kui Didier’d: tdusikud, piimahabemed! Kommunistid olid ot- -
sustanud hiiletada Tessat’ poolt. See on kindlasti edusamm.
Kuid kes teab, kas to6lised kuulavad sona. Eks ta kuulnud,
kuidas iiks iitles: ,Hailetada sidrase kelmi poolt?...* Seal-
juures isegi, kui kdik Didier’ poolehoidjad hiiletavad Tessat’.
poolt, voib Dugard saada paar-kolmsada hiilt enam. Maddu-
katele ei vo6i loota: Tessat vennastub ju kommunistidega ava-
likult. Lurjus Dessére, mis tagamate tal kiill oli? Millelt ta ta-
hab teenida? Prantsusmaa hivingust? Aga tema, Tessat, on
kiilll omadega rabas. ..

Koosoleku 16ppu ootamata sditis Tessat hotelli. Ta tdmbas
nio kortsu peavalu pirast. Portjee peatas tema:

» Teid kiisis keegi hirra. Ta on suitsetamissalongis.

Tessat ohkas: jillegi iiks pensionitaotleja!... Kuid toetus-
raha paluva valija asemel nigi ta saadik Louis Breteuili.

Tessat oli himmastunud. Mida see visiit tiltendab? Tessat
sobrutses kdoigi saadikutega, nii vasak- kui ka parempoolse-
tega... Ta sobrutses samuti Breteuil’iga. Teisel ajal oleks ta
hiilidnud iilekeeva roomuga: ,Kallis sober, kuidas tervis on?
Abikaasal? . . .“ Kuid niitid tundis ta end olevat vditlusviljal.
Tal oli alles kérvus Dugard’i solvang: ,Aga t¥ekk?...“ Akki
votabki see jultunud maamddtja Tessat’ tugitooli Bourboni
lossis? Breteuil poleks parem pidanud tulemagi!...

Breteuil’i peljati pisut. Teda peeti fanaatikuks. Tal oli vana
sportlase vilimus: meeter sada kaheksakiimmend viis ‘senti-
meetrit kasvu, sirge ritht, punane, igipdevitunud nigu, hallid
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juuksed, lihikeseks piigatud vurrud. Ta oli sGjainvaliid: pare-
mal kdel puudus kaks sérme, ja see vigastus sobis Breteuil’i
iildise laadiga. Ta koneles kuivalt, sonu raiudes, ta kone mee-
nutas kisklusi. Kui tribiiiinile tousis kommunist, lahkus Bre-
teuil saalist; ta iitles, et ta ei vdi neid inimesi kuuldagi. Ta
polnud seotud aktsiaseltsidega, ei tegelnud rahaliste spekulat-
sioonidega, elas tagasihoidlikult; koneldi, et osa oma sissetu-
lekust kulutab ta propagandale. Tema lemmikharrastuseks oli
noorsoo kasvatamine. Ta organiseeris salku, dresseeris nooru-
keid, iilistas neile $uaane, rahvuskaartlasi, sandarmeid, sundis
mammapoegi marssima vihma kies ja kiskluse peale kitt
tostma. Ta abiellus hilja vaese vigase naisega ja hoidis oma
vileaastast pojakest, pddurat ja jonnakat. Paistis, et see oli
Breteuil’i ainuke ndrkus. ..
Tessat seisis uksekiinnisel, teadmata, mis 6elda. Breteuil tou-
sis piisti: ’
»Lere, Paul. Sa nded halb vilja. Kindlasti oled visinud?“
»Jah. Vigagi... Kuid mis sina siin teed? Libisdidul?. ..«
»Ei, ma tulen Pariisist. Sa ju tead, et Dugard on minu kas-
vandik? Ta on noor, kuid arukas. Teda on vaja aidata.“
Tessat vihastus. Breteuil oli sditnud Dugard’ile appi. Olgu,
see on tema asi! Kuid taktitu on tulla Tessat’d kiilastama ja
koguni haletseda, et ta halvasti vilja nieb...
»Sa vabanda, kuid ma lihen iiles. Ma olen visinud.®
-»Oota, meil on vaja konelda. Ainult mitte siin ... Ma tulen
sinu juurde numbrisse,“
Tessat liks oma tuppa, vabastas kaelasideme, vottis saapad
jalast ja heitis kuSetile. Breteuil koputas. Tessat iitles:
" ,Lilkkkame koneluse edasi. Ma olen viga visinud. Pirast
valimisi ...«
»VOimatu. Ma tean, et sa oled visinud, ma vGtan sult tip-
selt viis minutit. Tingimata on vajalik otsus vastu votta. Sa
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isegi tead, et Dugard’il on kéik $ansid vdiduks. Ta peab saama
viis-kuussada hiilt sinust rohkem. Kuid ma olen vastu...“

»Mille vastu?“ ,

»Ma tahan, et sind valitaks. Dugard on arukas noormees,
teda liheb meil iikskord veel tarvis. Kuid parlamendis saab
tast statist. Kas voib teda vorrelda sinuga? Sina oled kogenud
poliitik, mdiratute kogemustega inimene, suurepirane kdone-
mees, 16puks on sul nimi. Maale oleks sinu kaotus 6nnetuseks.

»~Kuule, Louis, ma ei mdista sind. Milleks need komplimen-
did? Kas pole sina mitte toetanud Dugardi? Ja tema on mind
iga pdev poriga pildunud.®

»Milleks omistada tihelepanu sdnadele, pealegi veel vali-
miskoosolekuil? Nagu poleks sinagi kiitnud Rahvarinnet! Ma
ometi tean, mis sa motled kommunistidest. On veel teadmata,
kes meist neid enam armastab — mina voi sina. Ma tahan, et
sa paiseksid saadikutekotta. Las mdtlevad, et sa oled Rahva-
rinde poolt. Tihtis on inimene, aga mitte etikett. Sul piisab
tihe sona iitlemisest. . .“

»Tund aega tagasi teatasin ma, et ma vdtan vastu Rahva-
rinde toetuse.“

»Asi ei seisa mitte avalikes teadaandeis. Ma kordan: piisab
sinu iihest sdnast. Ma pole lobiseja ja sa vdid mind usaldada.
Saa aru, Paul, riik on praegu tihtsam erakonnast. Tuleb paista
rahvas! Dugard peab taanduma. Muidugi ta ei voi iiles kut-
suda sinu poolt hiiletama. On kiillalt, kui ta votaks oma kan-
didatuuri maha. Kaks-kolm tuhat hiilt tulevad sinule.“

»Dugard’i pooldajad eelistavad Grandmaisoni.“

»~Ah vana kindralit? ... Ma tunnen teda. Loll, kuid siiski
aus inimene. Ma saan temaga homme kokku. Hea kiill, Grand-
maisongi loobub kandidatuurist. Sina lihed labi ainukese kan-
didaadina. See ongi see iihtsuse siimbol, mis voib paidsta Prant-
susmaa!“
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Kiusatus oli niivord tugev, et Tessat hakkas mbttetult pomi-
sema:

»Stmbol?... Aga sina, tihendab, tulid siis Pariisist? Kas
seal on ka palav? Ma ei kannata kuumust . . .“

Breteuil vaikis. Tessat piitidis mdelda, kuid ei saanud: mot-
ted olid tillukesed ja tihedad nagu sirjeparv vees. Ta taipas
iiht: ta saab uuesti saadikuks! Ta j6i klaasi vett ja piihkis kite-
ritiga laupa. Kord-korralt po6rdus ta teadvus tagasi. Ta iitles
endamisi: Prantsusmaa on ohus. Vaenlased valvavad... Aga
sisemuses on reetmine. Mina saan rahvusliku iihtsuse siimbo-
liks. Kiisimus ei seisa mitte etikettides, vaid inimestes! Enda-
legi markamata kordas ta kord Breteuil’i, kord Didier’ sonu.
Lopuks lillutas ta kartlikult nagu viike laps, kellele on luba-
tud tuua imeilus kingitus:

»Kuid mida, Gieti 6elda, ma pean iitlema?*

»Ainult iiht: et sa oled ndus.“

»Siis — hiiva ... Mul pole digust keelduda.“

Breteuil surus tugevasti Tessat’ kiitt.

»Ma teadsin, et sa oled aus inimene. Aga niiiid puhka. Head
66d!“ ;

Jargmisel pdeval drkas Tessat hilja. Piike tungis sisse luu-
kide vahelt ja vanad malahhiidivirvilised samettugitoolid nii-
sid viikeste muruplatsidena. V&orastemajast viljudes mirkas
Tessat virskeltkleebitud miiiirilehte: , Jacques Dugard tinab
oma valijaid ja, tdites oma patrioodikohust, votab maha kan-
didatuuri. Elagu Prantsusmaa!“ Tessat ei suutnud varjata nae-
ratust. Ta isegi heitis silma noorele lillemiiiijale; silmitsedes
teda ta motles Paulette’i kaelale. Siiski on elu ilus! Sel hommi-
kul meeldisid talle kdik: romaani kirikud, tolmuimejad ari
vaateaknal ja turueided. Ta oli valmis k&iki suudlema. Kind-
lasti on see Dugard tubli noormees, temaga koos voib kenasti
einestada, lobiseda, naljatada. Kahju, et Tessat’l pole mdisu,
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ta oleks vdimaldanud Dugard’ilgi teenida. Ja Didier’gi on kor-
ralik inimene, vana heasiidamlik suurte vurrudega lukksepp.
Niisugune juba oskab parandada lukku... Kiisimus ei seisa
mitte etikettides, vaid inimestes! Tessat peatus iga miiiirilehe
kohal. Inimesed arutlesid Dugard’i teadaannet. Uks autojuht
ronis autost, luges ldkituse valjult labi, siilitas siis ja iitles:

»Vaata sulikampa!“

Kuid isegi see ei suutnud siingestada Tessat’ meeleolu. Ta
sdras. Ta otsustas poolteiseks paevaks Pariisi sdita: tuleb pii-
hendada Paulette’ile terve Shtu. Ta astus kondiitridrisse sisse
ja ostis Denise’ile karbi kompvekke. Seejirel istus ta viikeses
kohvikus; tellis klaasi pikooni. K&rval istus mees, kes vaata-
mata varasele tunnile oli jdudnud kummutada médningadki
klaasid. Ta so6tis varblasi leivaraasukestega, mis olid keeratud
ajalehte, Ta sonas Tessat’le:

»Meeldiv on konelda linnuga. Aga muidu pole muud kui
aina valimised ja valimised... “

Tessat kiisis masinlikult:

»Kelle poolt teie olete?“

»Mina? Mina olen enda poolt, vaat kelle poolt! Ja linnu
poolt. Aga hiiletama ma ei hakka! Mis veel!“

Tessat hakkas naerma:

»Oige! Mida joote? Ma kostitan.“

Tessat soitis dra kell neli ja kella viie ajal liks Breteuil mar-
kiis de Niort’i juurde. Teisipieviti kogunes sinna Poitiers’
aristokraatia: vaesunud mdisnikud, kes elasid tagasihoidlikult,
kuid etiketi kohaselt. Nende ringi oli vastu vdetud kaks vab-
rikanti, arheoloogiainstituudi professor ja méoned vaimulikku
seisusse kuuluvad isikud. Lakei serveeris lahjat teed ja tillu-
kesi voileibu: markiis oli kuulus oma ihnusega. Tavaliselt pek-
sid kiilalised keelt, piihendades viisakuse parast viis minutit
vilispoliitikale v&i viljakaevamistele: linn oli kuulus muin-
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suste tottu ja koik kohalikud aristokraadid jumaldasid arheo-
loogiat. Kuid sel pieval keerles vestlus vaid iihe aine, jirel-
valimise Uimber. Grandmaison tundis end kangelasena. See oli
toriseja, kuid vagur vastsiindinud lapse kolbaga ja riidest kinga
kingitsetud podagrahaige jalaga vanataat. Vihastades asetas
kindral haige jala ette ja hiiiidis: ,Ei iialgi!“

Breteuil, liigutanud tassis lusikaga, iitles:

»Minu s6ber, kujunenud olukorras on kdige iillam lahkuda.“

»Ei iialgi! Ma pole Dugard ... Ma tean, et Tessat liheb libi,
kuid on kaotusi, mis on vditudest auviirsemad.“

»Meil pole tarvis dgestuda. Kaks tuhat hiilt, mis antud
teie kasuks, heidavad Tessat’ meie vaenlaste leeri. Aga muu-
seas on see pdris tore inimene.“

Koiki haaras iildine raevutsemine:

»Chautemps’i sober! Tuletage meelde Stavisky’ lugu!. ..«

,»Vabamiiiirlane. Ta on ,Suure Oriendi“ looZis.“

»Aga Dessére’i rahad?. ..«

Grandmaison kisendas:

»Korralik? Aga kas teie tema kirjutusi teate? Ateist. Hullem
veel kui see — kiilinik. ,Ilmalik kool“. Sellest koolist tule-
vadki vilja logardid, kes tahavad kdike jagada... Ei iialgi!“

Breteuil hakkas kdnelema temale mitteomase kirglikkusega:

»Riigime otsekoheselt. Meie maa on revolutsiooni eeldhtul.
Rahvarinne voib kiskuda Prantsusmaa sotta. Kuigi me voida-
megi kui riik, on see vGit meile ikkagi kaotus. Et Tessat on
usulise kasvatuse vastu? Lubame seda. Kuid see tihendab ju
mdelda nohust, kui inimene pdeb Sitsvat tiisikust. Tessat pole
kommunist. Ma nigin teda eile. Ta kinnitas mulle k3ik. Rah-
varinne paiseb homme vdimule. Kui teda ei saa takistada tok-
ketulega, tuleb ta purustada seestpoolt. Kiimmekond Tessat’d
tuleb sellega toime. Et pidista Prantsusmaa, olen ma valmis
liituma mitte ainult Tessat’ga, vaid koguni sakslastega. Jah,
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jah, kuulake mind 16puni! . .. Kui mulle 6eldaks homme: ,Re-
volutsioon on viltimatu,“ vastan ma: ,Kutsuge Hitler!““

Valitses vaikus. Markiis de Niort sosistas:

» Leie konelete imesteldavalt, hirra Breteuil! . .. Kuid see on
ju siinge! . .. Issand hoidku, kui siinge see on!...“

Ta pillas suhkrutangid porandale.
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G. BEAUME

ALLPREFEKT LOOB SEKKA

Katkend teosest ,Hdrra rabvasaadik®

Otsekui amblik tolmuse vorgu siidamikus valvas oma Bé-
zieur’s' asetsevas palees tavaliselt nihtamatu allprefekt Nézig-
nan — PEvéque’? fanaatilist valimisringkonda. Ta oli saanud
valitsuselt korralduse takistada iga hinna eest isand Tartuyé&
tagasivalimist parlamenti, kes ministeeriumis visitas oma man-
gumistega koiki kuni biirookiskjalgadeni ja kelle hoiak tiht-
sate hiiletuste ajal ei pakkunud mingisugust kindlust. Lou
Gareli, venelase ja nende seltsimeeste vdidukisa viis allprefekti
tdsisesse drevusse. Kui mitte valijate huvides, siis vihemalt oma
isiku huvides tahtis ta oma vaimu ja autoriteediga kohe sekka
litia.

Igal veerandaastal jagab varaamet 2. detsembri® ohvreile
maksujuhendeid toetuse saamiseks. Jirjekordne viljamaksu
tihtpiev oli parajasti lihenemas. Allprefekt korjas toetuslehed

1 Béziers — linn L.-Prantsusmaal Hérault’ maakonnas; allprefektuuri
asukoht.

2 Viljamdeldud mimega linnake,

3 2, detsembril (1851) haaras pirastine Napoleon III vdimu. IIT vaba-
riigi viljakuulutamisel hakkas valitsus maksma toetust 2. detsembri riigi-
poordes vabariigi eest vditluses langenute vdi kannatada saanute .pere-

kondadele. =
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Rahaministeeriumi maksuametnikult enda kitte ja saabus iihel
hommikul ootamatult Nézignan — I’Evéque’i raekotta.

Milline irevus ametnike keskel!... Kiiresti liksid nad
otsima hirra linnapead. Viimane ruttas kohale, virisedes sona-
kuuleliku koolipoisi kombel kord hirmust, kord &nnest. All-
prefekt vottis ta vastu ndukogusaalis leebe kodususega, et jul-
gustada teda tiielikule alistumisele. Allprefekt oli alles noof
mees, tugeva kasvuga Piireneede migilane, rSugeist puretud
nioga, l6ual ja huulil lithikeste karvadega, ilmega, mis siras
arukusest ja tahtejoust. Lahinguvalmis, kéneles ta kriiskavalt,
lihikeste sdnadega.

Kirmelt esitas ta oma kava surveavalduseks valimistel.

»Ma tahan, et koik toetusesaajad linnas tuleksid siia minu

«

»Tuhat ja tuline!...“ vOpatas Bonnafous, liiga lihtsameelne
oma lojaalsuses. ,, Teil ei ole digust kaubitseda toetuslehtedega;
need on puutumatud ja vodrandamatud.”

»Mis see mulle korda liheb! Vabariik tuleb paista!“

,Mind hakatakse siitidistama mahhinatsioonides. Ma kukun
Bibgl. . ."

»J34b nii!... Ma tahan tSendada, et valitsus teid toetab.
Kui teie ei ndustu, votan mdne teise vastaskandidaadiks Tar-
tuyé’le.“

»Pagana pihta

»Mis puutub aga teisse, jumal hoidku, minge jalutama! Nii
arvatakse teid kogu loost mitte midagi teadvat.“

»Tanan!... Ma sdidan Tourbes’i!...“

Ja Bonnafous, kellel hirmust oli peagu hakanud kéht valu-
tama, lippas minema. Ta kdndis jirskude sammudega, saladus-
liku ilmega, mis intrigeeris kaupmehi viljakul. Milline skan-
daal ihvardas kiill jille kord puhkeda linnas?... Raekoja
naabruse elanikud said sellest peatselt teada.

'“
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Allprefekt, tipne nagu kindral manddvriviljakul, lasi koja-
mehel ja politseikordnikel toetusesaajad iiles otsida. Méned
neist saabusid peagi, veidi luitunud vanadusest, aga kaunistatud
oma vilimuse eest hoolitsemise riismetega. Koigepealt tuli
keegi naine, Ragaoude, kuulus kaupleja kalaturult, voorimehe
lesk, kelle mees oli teise vabariigi' tormilistel pievadel tapnud
kepihoobiga ithe sandarmi. Ta astus ndukogusaali tarmukalt,
kded polletaskuis, onnelik vdida niha iiht allprefekti nZost
nikku. Allprefekt vaatles teda ainiti teravalt ja ilma istet
pakkumata iitles talle:

» Teie huvid, madame, nduavad, et toetaksite valitsust, keda
hr. Tartuyé hibistab oma saamatusega.“

»Mul ei ole hiiledigust,“? irvitas Ragaoude.

»Leie perekonda kuulub...“

»Jah, minu viimees.“

»Histi, ma arvan, et ta hiiletab hr. Bonnafous’ poolt?“

»Oo! Hr. Danton® on tubli mees. Ja maiasmokk on ta!
Miiiin talle oma parimad kalad. Pealegi, kuna ta on linna-
péal.:."

»Vajan teilt kindlat lubadust.“

»Tootan seda. Aga maksujuhend kuulub minule.“

»Kahtlemata; siin, votke. Pidage meeles, et teie jirele val-
vatakse . ..“

»Tean, hirra, tean!...

«

! Teine vabariik kuulutati Prantsusmaal vilja pirast 1848. a. veeb-
ruarirevolutsiooni; 3 aastat hiljem Charles-Louis Bonaparte (Napoleon III)
lasi vabariigi presidendina vahistada vabariiklike maakondade juhtivad
tegelased, saatis laiali parlamendi ja, elanikkonna vastuhaku veriselt maha
surunud, kuulutas vilja II keisririigi.

2 Prantsusmaal ei olnud maistel hiiledigust.

3 Danton on Bonnafous’ hiilidnimi.
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Olles vaikselt surunud valge paberilehe pdlletaskusse nina-
ritiku alla, tegi ta kena kummarduse ja kadus.

Sisenes haigustest laastatud viike vanake punase kaela-
ritiga, mis varjas sirgi puudumist.

»See olete teie, hirra Griech? konetas teda allprefekt.

»Histi! ... annan teile toetuslehe iihel tingimusel. ..«

»Millisel? ... Mul ei ole midagi muud draelamiseks.“

»Kas te votate valimistest osa?“

»Alati.“

»Oskate lugeda?“

»Mitte liialt!“

»Hea kiill. Valimispieva hommikul lihete hr. Bonnafous”
juurde, kust saate hdiletussedeli. Seniks, siin teie maksu-
juhend.

»T4nan, hirra.“ :

Viike Griech lahkus taganedes. Kohe ilmus teine vanake,
kuivetanud, aetud habemega, jimeda suuga, kollakaspunased
silmad vilkumas umbusaldusest. See oli Graillou, raamatu-
koitja. Allprefekt tervitas teda jirsult:

»Pidasite end s1-sel aastal viga histi iilal. Mul ei tarvitse
teis kahelda?“

,Hirra,“ vastas Graillou, ,toetusraha kuulub seaduse jiirgi
iiksnes minule.“

»Valitsus, olles kogenud, et teda kdikjal reedetakse, muu-
dab vajaduse korral seaduse eeskirju. Pidasin vajalikuks teid
sellest informeerida.“

»Oo0! ... sattus segadusse Graillou.

Kelle poolt teie héiéiletatc’ ... Hr. Tartuyé on sobimatu.“
mmagx. Ta kasvas minu silme all. Koolis kiies ostis ta-minu
kauplusest oma vihikud.“

»Kas hiiletate tema poolt?“



Hetkelise kdhkluse kestel mdtles Graillou, et allprefekt oma
politseinike abil tungib iga kodaniku viiksemassegi saladusse.
Lootuses eemaldada koik ohud, mis dhvardasid tema piiha sis-
setulekut, piilidis ta seletada oma jirsku poliitilist meelemuu-
tust.

»Olen raamatukditja, see on tdsi. Aga olen ka koster.™

»Kohalikus koguduses?“

»Mida’s parata! Peab kuidagi elama. Pealegi, kes nieb vali-
mispdeval minu hiiletussedelit? Mitte keegi.”

»Alati voite kedagi tiissata. .. Siin, votke oma maksujuhend.
Ja pidage meeles, et olete huvitatud vabariigi piisimisest.“

Lopmatu heameelega vottis Graillou hinnalise paberi oma
valdusse ja miitsi viltu pahe surudes lahkus.

Visimatu allprefekt vottis kord heatahtlikult naeratades,
kord karmilt kirkides kuni 1dunani vastu kiimmekond toetuse-
saajat. Ta oli suur s66ja. Kevadise hommiku hdrgus virskuses
pures nilg parast nii kurnavat t66d tema kdhtu.

Allprefektile oli vastumeelt minna libi jutuka viikelinna
Borsirestorani. Niisiis ta tellis naabervodrastemajast kuivatatud
vorsti, lambakotletti, viilu Cantali juustu, pudeli Nézignan —
I'Evéque’i vana veini ja asus ilma peenutsemata einestama
linnapea laua taga.

Siis, kui ametnikud olid dra liinud, nautis ta sihitut kondi-
mist vanade oratoriaanlaste' antiikse elamu pikkades koridori-
des valgete kolavate volvide all, nautides eelkdige aedade ja
salude 16hnu, mida ta hingas sisse koolimajale avanevalt avaralt
raudrddult. Mahedalt segunes kergesse tuulesse mee ja roheluse
héngu viinamarja- ja dlipuuistandikest ning lindude lauluga
seltsinud kaarikute miira. Millisest ajendist kiill innustusid

! Oratoriaanlased — XVI sajandil rajatud vaimuliku ordu litkmed;
oratoriaanlased ei andnud mungavannet.
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nad — muidu nii rahuarmastavad, kindlakskujunenud harju-
mustega inimesed sellel rikkal ja sulni loodusega maal —
rikkuma ise oma elu valimiskampaania murede ja Gelus-
tega? ... Sel kellaajal kdnelesid nad arvatavasti kdik koos all-
prefektist. Too aga pdlastas neid, v6i pigemini haletses, hooli-
mata hooplevast skeptitsismist, millega ta tavatses seltskonnas
edvistada.

Aimus ei petnud teda. Koigis linnaosades ridkisid valijad
drevalt tema salajasest saabumisest. Vihehaaval liikusid nad
Viljaku poole, nagu siidamesse, mis alati kdige pisemategi
erutuste korral tombas enda poole rahva igedat verd. Kuna
Bonnafous oli minema hiilinud, kaitsesid dantonistid! oma
rihmaga vallina tema elumaja, kus Pauline?, varjul oma
kaupluses, naeratles rahulolust. Ettevaatusest niitasid nad en-
did tepoolest viikesearvulistena. Olles viga rahul oma all-
prefekti algatusega, ei soovinud nad olla pdhjuseks segadus-
tele, mis takistasid teda ta korralduste libiviimisel.

Punaste ® juurdevool itha kasvas. Onnetuseks ei viibinud
Lou Garrel, ainuke, kes olnuks vdimeline juhtima neid tege-
vusse, tina Nézignan’is. Ja Tartuyé niris kirsitusest kiiiisi.
Valged * lobisesid oma klubi rddul. Neid ei tditnud hibi ja
vihaga mitte niivord kellegi voora allprefekti kuritegu, kui-
vord tema hoolimatu tarmukus selle libiviimisel. Akitselt
saabus klubi saali Roquessels 4, kied alles noretamas veiniaa-
mide mustast vdidest.

»Harrad!...“ karjus ta oma kduehiilel. ,Praegu on sobiv
hetk punastega liitumiseks ja tinavale minekuks. Kes jirgneb
mulle? :

I Siinses tihenduses Bonnafous’ poolehoidjad.

2 Bonnafous’ abikaasa. : =

3 ,Punasteks® nimetab autor Tartyé poolehoidjaid.

4 ,Valged“ — dirmised parempoolsed, kelle kandidaadiks on Roquessels.

8 Kirjanikud kdnelevad 113



Uhkelt tstis ta oma jalutuskepi nagu modga. Ainult kaks
kodanikku jirgnes talle, kaks kiipses eas vanapoissi, kes juba
kauemat aega iiritasid liheneda rahvale nende tiitardega ame-
lemiseks. Siis loobus Roquessels oma kavatsusest.

»Meid ei ole rohkem kui kolm?“ oigas ta. ,Sellistes tingi-
mustes on kasulikum iildse mitte tegutseda.”

»Kuradile!...“ vaidles vastu parun Cossigniosouls. ,Kui-
das vaatab meile allprefekt?“

»Sellest, hirra parun, ei tea ma midagi. Mida ma aga kind-
lasti tean, on see, et me laseme mdGda vdimaluse valitsuse
kimbutamiseks. Kuna teie aga eelistate ootamist, ootame
veel.“

»Kuulatage! ... Miss!...

Nad p6ordusid koik rivis tagasi oma avarale rddule.

All viljakul tSusis rahvahulgas segane kira. Naised Sienda-
sid rusikais kési , Jumalanna“! poole, mehed kogunesid &lg-
ola korval iimber Grattemuri? Hodguval ilmel,.suur nina
paisunud vihapuhanguist, kirkis Grattemur oma kaasmaalas-
tega, keda ta pidas niisama lolliks kui oma isikut.

»Lollpead!. .. Kas te lubaksite kellelgi vodral tulla siilitama
teie taldrikuisse! Tuleb kohe tegutseda! Oma tiisedate t66me-
hekitega tuleb ta meie linnast vilja ajada!®

»Oige!. .. Grattemuril on &igus!...“

Tartuyé, kade vaimustusele, mille vallandas preester, vaid-
les tormikalt vastu.

»Mida tihendavad teie jutlused?“

»Utlesin seda juba, minu hirra. Tuleb minna raekotta.
Jah, mu lapsed. Teie heitsite endilt oma digete peremeeste,

«

! Kuju, mille Bonnafous oli lasknud linna iiles seada.

2 Kohalik vaimulik, kes janunes soovist meelitada rahvast toetama
Fdrmisi parempoolseid.
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maaisandate v3imu, ja alistute niiiid kellegi allprefekti hirmu-
valitsusele! . . .“

LEi, ei! Ei iialgi...*

»Just valgetega tuleb teil liit sGlmida redussepeitunud Bon-
nafous’ hivitamiseks!... Vaadelge neid seal iilal... Nad ei
varja endid. Need on ausad mehed, kes teist alati on lugu
pidanud.”

Grattemur ei saanud lGpetada. Kaikjalt avaldati talle poo-
lehoidu, mehed oma miitse iiles heites, naised mdningaid arg-
likke wvalijaid manitsedes. Ja rahvahulk hakkas iihel hoobil
liikuma kai poole, et suunduda Kooli tinavasse, vasakule.
Tartuyé tahtis selle farandolo ! oma vetoga ira keelata. Teda
ei kuulatud. Tammidest vallandunud vool viis ta endaga.
Grattemur sammus uhkelt esimesena, kergitades iihe kiega
oma talaari hdlma, vibutades teisega oma keppi. Ta lootis, et
Roquessels ja tema sébrad tulevad I6puks tinavale, rahva
juurde. Need aga kas argusest voi uhkusest ei liigutanud en-
did. Roquessels’i sajatustele vastasid nad:

»Hiljem! Hiljem!... Siis, kui punased on I6plikult ira
tundnud, et ainult meie vGime neid anarhiast piddstal“

Punased tormasid marseljeesi lauldes Kooli tinavasse. Grat-
temur karjus vihaselt. ,Edasi!... Edasi!® Tartuyé, piiiides
oma rahvasaadiku au jalule seada, jooksis, teistest valjemini
kisades, asetama end rahvahulga etteotsa preestri kdrvale.

Allprefekt keeldus, mitte ilma pdlastuseta, meeleavaldajaid
vastu votmast. Ta koguni dhvardas Shutajaid korraliku pro-
tokolliga. Ja Tartuyé ei kiinud peale. Pirast hetkelist kéhk-
lust meeleavaldajad lahkusid.

1 Provansi rahvatants.
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J. M. CARRETERO

VALIMISED PARAMOS

Katkend romaanist ,Saatuse vastus

Sisseastumisel hoovas Quintanale nikku sooja hku ning tu-
bakasuitsu.

Laudade marmoril klgbisesid dominod. Saali suure klaas-
kupli all héljus sinkja pilvena tihedat auru.

Taamal piljardeil porkasid elevandiluust kerad kuivade nak-
satustega.

Igadhtused klubikiilastajad istusid salkadena laudade veeres.
Linlaste tdrgeldatud sirgid ja mustad rdivad kontrasteerisid
maameeste sametkuubede, rinnapaelte ning hallide miitsidega.

Kostis kurdistavat kira, taru suminat. Salkade vahel sGelusid
siniste livreedega ja hobenddpidega teenrid.

Vaevalt oli Quintana sisse astunud, vaevalt ulatanud aupak-
likule uksehoidjale oma niriseva vihmavarju ning musta vilt-
kaabu, kui nigi enda poole tulevat kedagi maameherdivais isi-
kut.

» Lervist, don Leopoldo!“

»Kae, kuidas kisi kiib, séber?“ vastas too, kdnelejat tund-
mata.

Ja Quintana ldhenes trepile, mis saali parempoolsest kiiljest
viis teisele korrale, kus asetsesid raamatukogu, sekretariaat ning
koosolekute-saal.
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Paljastatud pii kiis maamees austavalt ta kannul.

Leopoldo seisatas trepi hakul, asetas kied tuhmile klaasmu-
nale ja poordus naeratades tundmatu kiilastaja poole.

»Mis siis kuuldub? Kuidas asjad lihevad?“

Mees veeretas paindumatute mustade sérmede vahel oma ku-
lunud baretti. Viimaks ta sdandas vastata kogeldes:

»Noh ... lihevad kah... pole halba just kedagi ... don Leo- -
poldo.“

Liihike paus, siis ta jitkas:

»Tulin teile iitlema, et tahtsin teatada: Aciselo, Peralesi tee-
vaht, tema poeg ning viimees otsustasid tulla meie poole..
Teadagi, et mitte ilma vaevata... Aga oma kolm hidilt ikka
juures.

Seekord Quintana taipas, kellega tal tegemist, naeratas ja sii-
damlikkusega, mis oli tema taktika aluseks, pani kie mehe
olale ja sdnus sunnitult patsutades:

»Histi, viga tore! Tean, et olete kindel sGber. Alati olen
oelnud, et ,Plantio“ valitseja on mees, keda v&ib arvestada.”

Ja rohutades perekondlikku tooni ta kiisis:

»Ja naine? Mudilased? Ikka teevad sulle sdda voi?“

Mees poldude keskelt lausa ndrkes rahuldustundest.

»Nagu alati, don Leopoldo. Peaaegu nagu s6da, aga hea, et
Jumal ikka tervist veel annab.“

»See on peaasi...

»Hei! President!“ hiiiidis keegi tarmukalt.

Quintana pooras pead. Hiiiidja oli ,Ogija“.

» Lere ohtust, Julian!“

»Noh, mis sa titled!“ hiitidis ,,Ogija“, kel oli kombeks riikida
ikka karjudes. , Arvasin, et oled Feunte Piedras koosolekul.“

»V3imatu,“ vastas Quintana. ,Sihukese vihmaga on tee libi-
padsmatu. Mulle riigiti, et isegi oja olevat iile kallaste ja iile-
pdds voimatu.”
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»Tuhat ja tuline!“ hiiiidis sekka keegi kolmas klubiliige.
»Miks siis mulle mirku ei andnud? Oleksin vdtnud auto.
Tangi, mu poiss. Votaksin ette matka kasvdi Kuubale.

See oli Miguelon Baena, Quintana koolipslve-sgber. Otsatu
varanduse pirijana polnud tal muud kirge peale autode ning
naiste-viinamarjakorjajate, kes meeldisid talle seda rohkem,
mida rohkem nad olid ripased ning piikesest péletatud.
Halastamatu tormikusega paiskas ta neid pikali ja kukerpalli-
tas keset vilju.

Tulnud Quintana juurde, asetas ta oma hiiglaskde tema
kaela iimber.

»Kuula. Oled sa ndinud ,Independiente’i® eriviljaannet?
See on piihendatud sulle. Ruben Madrazol tuleb veel tasuda.
Selge viljakutse sulle.”

»Jah,“ leppis Quintana teeseldud rahulolematusega. ,,Hoop-
leja loba, laadareklaam! . .. Praegu pole kiisimus mitte modga-
tiristamises, vaid hdiletamissedeleis. Kellel iilechomme neid
rohkem, see on ka véitja.“

»Sul on Bigus, sOber,“ urises Miguelon Baena. ,Nigin teda
mu omandist m66da sbitvat. Mis mdte on lipata mddda maan-
teed ringi mingis tiivutus ,Fordis“!... Ma soovin vaid iihte:
et valimispdeva Ohtul kohtaksin teda oma kuuesilindrilise
»Delage’iga“. Histijuhitud porilauahoop — ja ma paiskan ta
kraavi.“

Quintana naeratas tolle metslase sdnule, kes oli voimeline
neid pidama, sest temale kogu elu oli vaid bensiinimootorite
vdistlus.

Teised seltsimehed moodustasid nende {imber s66ri.

Leopoldo Quintana leidis igale naeratuse ning sdbraliku sdna.

»INoh, kas 166me nad 16maks, don Leopoldo?*

See oli Macario, Bujalance endine kiilakohtunik.

Quintana trumpas ta ile:
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»Kuidas siis teisiti, va kallis. Teietaolistega koos olles pole
voimalust enam kahelda.“

Keegi juurdetulija tonkas:

»Meie kandidaat kardab ju vett.“

See oli keegi piikesest pdletatud ndoga ja pronksikarva kii-
ruga kuuekiimne-aastane mees. Rdivastatud vana-kastiilia
kombel, ta kandis mustaga paelutatud sametkuube-ja lamba-
villast baretti.

Vastates sellele mehele, kelle patriarhaalne autoriteet embas
viieteistkiimne-hiilelist perekonda, Quintana hiil virvendas
austavalt.-

,Loomulikult, Rubios; mulle riigiti, et teed on libipais-
matud.“

»Aga teist see ei takistanud,“ vastas Rubios salvavalt.
»,Louna kohtuniku pool ja Shtul koolimajas koosolek. Tulin
siia, et mitte minna teda kuulama. Tunnen ennast. Olel&in
teinud lollusi.“

»Lollusteks,“ sonus sekka keegi maameeste jouku juhtiv isik,
»pole takistajaid. — Nagu meile tehti Deheases.“

,Tere ohtust, mu hirrad,“ tervitas Quintana. ,Kas jille
iilekohus, don Trinidad?“

»Nagu iitlesite, kandidaat,“ vastas Trinidad. ,Meie panised
suurendati kahekordseks, lihtsalt sellepirast, et olime teie mehi.
Ja niiiid nad panid tema,“ Trinidad osutas iihele oma salgast,
,looma aresti alla. Muistne lugu, mida vanajumalgi histi enam
ei mileta... Juba kolm aastat seisis mahamaetuna, aga niilid
roogiti tolmust puhtaks, et ausa mehega tiili norida...“

,Kannatust, sober, kahnatust. Varsti vesi voolab teise
kanti.“

,Et ma teda kohtaksin kuski v&sas!...“ urises ohver rusi-
_kaid pigistades, kuna ta viikestes hallides silmades vilksatas
vihaleek.
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Salka tuli juurde Urbevieja katastriiilem, don Batuista, hoo-
litsetud pargamendi sarnaseks muutunud rauk halli terava-
tipulise lauahabemega ja iilla kiitumisega nagu moni El Greco
riititel.

»Mu poeg,“ sosistas ta Quintanale isalik-Grnal hiilel, , mitu
korda olen sulle 6elnud ja kordan veelgi: kuhugi dra mine iiksi.
Tunnen Ruben Madrazot juba lapsepdlvest saadik ja tean, et
tema on valmis koigeks.“

»Olge muretu, don Batuista, kui seadus on teejuhiks, siis
pole tarvis teisi abimehi... Ja kui ma langen, mis sinna
parata? Oleks 6nn anda elu oma paleuse eest.*

Ko6igi huulilt kostis heakskiidu-suminat.

»Histi Oeldud!“ aplodeeris Macario.

»Vahva poiss,“ rohutas Miguelon Baena.,

Quintana naeratas sunnitult. Ta rahulikkus oli vaid niiline.
ValimisvGitlus Ruben Madrazo vastu sisendas temasse dirmist
rahutust,

Kaht vastast lahutasid tohutud fiiiisilised ning moraalsed
erinevused.

Ruben Madrazo kiitindis juba viiekiimnendaisse aastaisse.
Ta oli ehtne atleet, raudsete rusikatega, korget kasvu ja raban-
duslike ndojoontega. Meelelaadilt ajekas ning suursugune, suur
naistekiitt ning aeleja, pillas ta oma andekust ning varandust
raiskamishimuliste optimistidega, kes tundsid endid tugevaina
elu vastu.

Ta praktiseeris arstina Urbeviejas, kust oli pirit ja kus aset-
ses ta aukartust dratava varanduse olulisim osa.

Sellest tekkiski ta populaarsus. Tema kiitumise kalk otse-
kohesus, tema ikiline ning siiras kéne t5id ta juurde kaik
Urbevieja rikkamad abitarvitajad, keda ta muide ei siistnud,
vaid alandas oma varandusega ning pdlastava tujukusega.
Vastupidi: ta oli sdbraks tihtsusetuile, ebajumalaks naabrus-
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konna to6listele, kellest tulvus tema kabinett. Neid ta kohtles
hoolimatu toorusega, ei votnud neilt tasu arstimise eest ja
sageli andis kehvikuile méne duro ravimite muretsemiseks.
Viis, kuidas ta kiisitles talupoegi, oli saanud kuulsaks k&ikjal.
Nood tublid inimesed, kelle ihnsus vordus mustusega, ei poor-
dunud arsti poole muidu kui d4rmise vajaduse puhul.

»Aga huvitav,“ kiisis ta kord ithelt maamehelt, kelle hambad -
nagu kastanjetid I6disesid ikilises palavikuhoos, ,mis ajast saa-
dik sa oma keha pole enam pesnud?“

»Mina, don Ruben...“ kogeles haige.

» Lean. Ilus. Mine koju ja kaheksa tundi poleeri end musta
seebiga. Sigu ma enda juures ei salli.”

Tal oli maaniaks hiigieeniliste pruukide moodiviimine selles
rahvakihis, kes elas alalises kokkupuutes maaga. Moned kart-
sid rohkem ta iilivalje korraldusi puhtuse suhtes, kui oma

“valu,

Oma varanduse ning isalt piritud ja Madridi poliitiliste
juhtideni ulatuva autoriteedi t5ttu oli ta teatavas mdttes vaiel-
damatuks saadikuks Urbeviejast.

Leopoldo Quintana ja Ruben Madrazo vahel polnud muid
sidemeid peale soodustaja ja soodustatu vaheliste. Madrazo
tottu oli advokaadi isa saanud piista oma poja sjavieteenis-
tusest ja seega katkestamatult lasta I6petada Spingud.

Quintana vihkas Madrazot sellepirast, et alati uskus nige-
vat viimases mingit polgliku {ileoleku varjundit. Nihukese
koguka, karmi ning oma jSust teadliku Rubeni kdrval tundis
Quintana end armetuna, alandatuna.

Saadik oli suurmeelne, ajekas, vapper ja usaldatav. Quintana
aga kalkuleerija, kiilm, auahne ja kaval. Nende meelelaadid
olid teineteist eemaletdukavad nagu samanimelised elektri-
laengud. Joud pélgas kavalust, otsekohene, avameelne tarmu-
kus halvustas vidinlevat ning salajast osavust.
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Peale selle Madrazo oli ainus, kes tajus voi kel pigemini oli
arusaamist Leopoldo Quintana digest olemusest. Tema pulma-
pieval pidusodgi ajal Madrazo oli mugavasti pannud kie
Quintana dlale ja dnnitlemise asemel Gelnud valju avameel-
susega:

»Ilus tiikkk, mis sa vanamehele mingisid... Sa jovad kau-
gele, mu poiss . . . Sul on suuvirki, julgust ning vundamenti. ..
Sina jouad kaugele... kaugele.. .

Ealeski Quintana ei andestanud Madrazole seda naljatust.

Voideldes niitid ametliku kandidaadi vastu, Quintana kartis
“Too oli sellepirast, ja mitte vihma ning teede seisukorra tottu,
et ta keeldus minemast Fuente Piedrasse, kus Madrazot teadis
veetvat kogu pieva.

»Kindel,“ sonus keegi maamehi, ,sel, mis toimub Espejos,
pole piiri.“ .

»Mis? Mis seal toimub?“ kiisis Quintana, kes, kuigi ta oli
piiratud igast kandist, pithendas tihelepanu kdigile ega jitnud
vastuseta ainustki markust.

»Eile minule seal riigiti, et ilma rahata ei saa valijailt
iihtegi hiilt... Madrazo lubab iga hiile eest kakskiimmend
durot.“

» Tohoh!“ hiilidis Quintana dilsat viha teeseldes, ,neil pole
siis pormugi eneseteadvust oma tegevuses. Eustaquio, kas sina
neid ei veennud? Eelistavad nad siis seda? Pisut raha nipu
vahele — ja nad on ndus lohistama ikka sedasama orjapolve,
tohletama viletsuses ilma Gigluseta, maanteedeta ning ithendus-
vahenditeta?“

»Jajah,“ vastas Ernesto kelmikalt. ,Minge rdikige neile
sellest. Noil lurjustel on kdva pea. Kui raha ei tule mitte jala-
maid, siis te Espejos ei leia mitte iihte karjustki, kes teile tuleks
hiilt andma.
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Quintana pooras jutu teisale.

»Kas don Sebastian pole veel tulnud?“ kiisis ta.

»On,“ vastas keegi imbritsejaist. ,Ta peaks olema kuski
piljardite pool. Kas soovite, et talle teataksin?“

»Ara nie vaeva. Ega mul ole midagi erilist. Aga seal ta
tulebki.”

»Jah, nentis Miguelon. ,,,, Viike miiks“ ongi siin.“

»Miguelon, sa liialdad,“ sonus don Trinidad.

»Midas! Egas see ole teotus. Eks kdik hiitia teda nii,“ rShutas
jantleja.

Sebastian Gocho tuli saalis laudade Zires istuvate salkade
vahelt.

Ta oli laia pihaga, esiletikkuva suure vatsaga ja hobuse-
kaelaga paks mehemiirakas. Ta umbusklikud ning rebaslikud
talupojasilmad leegitsesid kavalalt tursunud laugude vahel. Ta
puhutatud ning punaseid pdski kattis harv tuhakarva habe,
mida ta ajas vaid kord nidalas. .. Selline oli Sebastian, Urbe-
vieja vOimsaim tOOstur. ‘

Liigkasuvotlikult ostis ta kokku nisu maakonnast, et toita
sellega oma veskit, millest ta ei lahkunud muuks, kui et jahu
tais roivais tulla klubisse. Miguelon teadis veel kinnitada, et
Sebastiani kuuekrael polevat mitte iiksnes jahu, vaid ka rasva
ja kdoma kole segu. :

Vaatamata oma ebapuhtusele ning kohmakale riikimisele,
mida katkestasid ropud vahesdnad, Sebastian Gocho evis
imesteldavat teotsemisvoimet ning muid haruldasi omadusi.

Oma iriasjade laiaulatuslikkuse ning t6husa varanduse tttu
kasutas ta tihelepanuviirivat moju linnas ja selle imbruskon-
nas. Tema oli maakonna vaieldamatu cacigue — mojuvdim-
saim isik paikkonnas. Osav ning leidlik, oskas ta kisutada
tahteid ning huvisid. Abistades iihtesid, huvitades teisi selles
vOi teises asjas ning arutades laialt tulevase l6ikuse viljavaa-

123



teid, oli ta omandanud vGimu kamandada suurt sGprade ning
liitlaste hulka. Ilma temata iikski valimine ei voinud &nnes-
tuda.

Valimiste puhul isegi Madridist tuldi kasutama tema head
abi ja tema arvamust kuulamata ei miiratud iihtegi ametlikku
kandidaati.

Veel kaks aastat tagasi oli Madrazo kasutanud Sebastian
Gocho sdprust, kuid mingisuguse maatiiki vo6randamine,
milles saadik ei tahtnud toimida Sebastiani huvides, ajas nad
tulli. ‘

»Ah nii! Sina ei taha minu kasuks siis midagi teha!... Sa
opid veel tundma, kes ma olen, seda ma sulle vannun!“

Sellega Sebastian oli kuulutanud Madrazole sGja elu ja surma
peale, ja see oli tema, kes pidrast hoolikat kaalutlemist oli
lasknud kiiku kavatsuse ning hankinud vahendeid Leopoldo
Quintana seadmiseks Madrazole vastaskandidaadiks.

Hiitidnimi ,Viike miiks“ tuli talle hobuselt kukkumisest,
millele jirgnes operatsioon ja jouetus puusas. Ta kiis vooga-
valt ja pentsikult, 8dtsutades ristluukohta.

Uhinenud salgaga, , Viike miiks tervitas Quintanat:

» Lere ohtust, kandidaat. Kas t66d tahad teha?“

Ja kui Leopoldo jaatas, lisandas Sebastian peaaegu kiskivalt:

»5a voiksid tulekuga rutata. Meil on leib laual.“

Quintana vabastus timbritsejaist. Igale neist ta leidis armas-
tusvddrse sona, surus igaiihe kitt, naeratas seltsimehelikult.

»Sa issanda vilk! Aitab laulmisest,“ hiitidis dkki Sebastian
ja toukas kidega tagasi need, kes tahtsid kaasa tulla. ,,Meil on
olgadeni t66d. Tunni parast oleme all tagasi.”

Ja vottes Quintanal kdest kinni tdmbas ta tolle enda juurde
nagu tahtejéuetu mannekeeni, .

Klubi teine kord koosnes kolmest ruumist, mille ustest paa-
ses iile saali ulatuvale balustraadile.
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Trepist vasakul asetses raamatukogu, mille vaikusest ning
iiksindusest paistsid viletsavitu puldid kaheharuliste lampide
rohekate satiinvarjude alt langeva napi valgusega.

Quintana ja Gocho poodrdusid hiivakule, koosolekute-saali.
See oli avar neljakandiline ruum rddudega viljaku poole. Sisus-
tatud meelevaldse toredusega ning korrapiratult. Ampiirstiili
tugitoolid ning kanapeed, kaetud tarvitamisest tuhmenenud -
punase damastiga. Marmorkaminal asetsev P6llumajandust
kujutav kullatud pronksmatroon hoidis kies viljakdrt ning
sirpi, mille * kiiljes ripnes numbrilauaga pendel. Seinamaal
sissekdigu vastas kujutas Alphonso XIII-ndat veel lapsena
jalaviemundris. Madalamal punaseks lakitud bambusraamis
ilutses hooplevalt linnavalitsuse antud diplom, mis tunnistas
vabameelsete klubi Urbevieja kauneimaks arhitektuurteoseks.
Selle vastas don Alvaro Soli portree punapuust raamis ja auto-
graafilise pithendusega Madridi kuulsalt poliitikult. Kamina-
triimoo kiilge oli kinnitatud suur pargament klubi asutaja-
litkmete allkirjadega ning toogasse rdivastatud ja viikese
iimmarguse sametmiitsiga Leopoldo Quintana suurendatud
pievapilt. Keset lage rippus kiiiinaldega ning kristallripatsitega
kaunistatud kuueharuline liihter. Selle all paiknes suur ovaalne
laud, millel lebasid komiteeliikmete kuus kuivatuspaberit.

Quintana istus leentooli ja asetas kiitinarnukid lauale. Gocho
seisis piisti ta korval.

,Mis uuemat?“ kiisis Leopoldo kannatamatult. ,Kas los-
gabreroslasi oled ndinud?“

,Sihuke kiisimine!... Agapito ning Lorenzo tulevad iile.
Lorenzo tahab saada alevivanemaks. Mis puutub Agapitosse,
siis tuli teda silmini rasvatada altkdemaksuga.”

»Kui palju?“ kiisis Leopoldo.

»Mis see sinusse puutub?“ vastas Gocho kalgilt. ,See pole
sinu asi. See on minu virk.“
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»Ja don Nicolas Plantiost?“ jitkas advokaat. ,Tema
kisutada on iile neljakiimne hiile ta krundi elanikest, ja iile-
eile Madrazo kiilastas teda.*

»See on minu eriala.”

»Ja tema on ju iiks Madrazo sdpru!“

»Ja siis! Kiillap ta juba rohkem on huvitatud iihest viike-
sest hiipoteegist, mille hankisin Plantio peale. Pikendasin talle
tahtpdeva ... See on niisama nagu Fuente Piedra sekretiriga.
Ostsin kaks tema allkirjaga vekslit, mille tihtpievad selle kuu
kolmekiimnendal. Kui ta peaks teotsema meie vastu, silmini
pistan ta siirupisse ... Teisel juhul aga pikendan tihtpievi...
Ka minul on omad poliitilised arvamused.“

Ja uskudes, et ta on Gelnud midagi dige nupukat, Sebastian
pahvatas laginal naerma. Heameel punastas veelgi rohkem ta
Ohetavat nigu ja raputas kergelt ta Zelatiinina virisevat vatsa.

Ilmus jooksupoiss ja tdi kandmikul kaks kurna kohvi, mis
asetas nende ette. Gocho pd6rdus tema poole:

»Kuule, iitle uksehoidjale, et kui saabub Paramo ,Vasak-
kisi“, tulgu ta kohe iiles. Juhatad ta siia. Ukski teine ei tohi
sisse tulla.”

* »Histi, don Sebastian.“

Kui nad taas olid kahekesi, Quintana kiisis:

»Ja Laguna de Negrillas, sinna peaksime kiill minema.*

»Milleks? Tadna Shtupoolel kohtasin veskis alevivanemat ja
kohtunikku. Lagunas toimuvad valimised meie kisu jirgi.”

»Espejo omad kinnitavat, et alla kahtkiimmend durot nad
ei hiileta.”

»Histi! Ogigu dra oma hiiletamissedelid! Need on Mad-
razole. Vaja vaid, et neid oleks kellélgi teisel, mdnel pasatskil.*

»Nood viletsakesed ei loe valimistel palju.“

»Mis sa seletad lugemisest? Milleks mina siis olen? Uhe
hiile asemel, mis kuski meilt 4ra voetakse, me teisal tdstame ta
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sajakordseks. Arvestamata Urbeviejat, mis kuulub meile, on
meie poolt veel Espinilla, Bujalance, Riogli, Los Gabreros ja
Laguna.”

»Ja loppeks, Sebastian, sa oled siis kindel meie voidus?“

See kiisimine niis Gocho ajavat vihale, otsekui kahtlus
oleks haavamine. Ta virutas rusikaga Quintana ees asetsevale
kustutuspaberile ja kisendas raevunult:

»El, aga ... mis jutt see on? See oleks esimene kord, et
Sebastian Gocho votab kiihvli. Mis sina segad end selle musta-
pesuleelisesse? Kas mina pole seal? Kas ma ei mileta enam,
mis ma kaks aastat tagasi sellele su Rubenile terve linnandu-
kogu ees iitlesin? Tahan niidata sellele nadikaelale, et too, kes
minu jalad raudu paneks, on veel siindimata. Ah! mina sul ta
viskan vilja Urbevieja viravast! Sa nied, kuidas ma ta vilja
virutan! Eks vaatame, kumb meist on tugevam: tema vO0i
mina.“

Gocho katkestas hinge tdmbamiseks ja pistis oma kohmaka
kasimata kie sassis juustesse, mis jaillegi lisandasid k6oma ta
kuuekraele. :

»Ja siis,“ jitkas ta, ,kui ma poleks kindel tagajirgedes, miks
ma’s juba varahommikust saadik askeldan nagu ogar? Sinu
valimiste pirast on juba kolmas piev, mil ma pole enam
Micaelat ndinud.”

Sellele, kes teda tundis, too puudumine ilmutas suurt tiht-
sust, mida Sebastian Gocho omistas valimisvditlustele.

Gocho vottis taskust tohutu nahast sigaritoosi ja pakkus
Quintanale sigarit. Hakkasid suitsetama. Nirveldi sigarit sor-
mede vahel veeretades Leopoldo esimesena murdis vaikuse:

»Siiski,“ sonus ta tumestunult, ,ma pole kindel Paramo
valijais. Nendega pole mingit kokkulepet.*

Gocho imes pikkamisi sigarit ja puhus suust paksu pilve
sinist suitsu.
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»Paramo?“ sonus ta polastava naeratusega. ,,Paramo on tiihi
asi.“

»Kuidas nii?“ kiisis Quintana erutunult. ,See on ju kuus-.
sada hiilt. Ja need koik lihevad Madrazole. Alevivanem on
tema kiidi, sekretir — lellepoeg. Arst — sugulane... Ja kaik
need maapidajad!“

Gocho vastas venitades ning keerukalt:

»Ilus! Kuula natuke. Kdige sellega, mis sa ridgid ja mis on
tdsi, Ruben ei saa Paramos iile paarikiimne hiile. Tema sugu-
lased, arst ning teenijad ... V&id kokku arvata.*

Silmad jollis iillatusest, nagu osutuks ta mingi iileloomuliku,
kuulmatu ees, Leopoldo ei suutnud end vaos hoida:

»Gocho, sa oled hull! Madrazole paarkiimmend hailt Para-
mos, mis alati on olnud tema lidin!“

Seekord Gocho ei drritunud pdrmugi, nagu see muidu oli tal
tavaks iga vasturiikimise puhul. Ta mo6tis Leopoldot iileoleva
ning polgliku pilguga, liigutas pead nagu pilkamiseks ja
pahvatas:

»Noh, vdiks Gelda, et sa ei tunne Gochot! Kui mina midagi
iitlen, siis see peab nii ka olema. Paramo hiiled tulevad sinule.
Ja mina pole pérmugi hull.“

LKuidas see voib olla?“ kiisis advokaat ikka veel stingelt.

»Tule, siis nied.“

»Viike miiks“ vottis piliksitaskust votme ja sammus saali
siigavuses asetseva viikese ukse poole, mille kaudu pdiseti
klubi sekretariaati.

Gocho avas ukse.

Leopoldo silmitses teda vaikides.

Sekretariaadi tuled pdlesid ja laua veeres istus keeg1 isik, kes
kahe tulekut mirgates tdusis kohkunult toolilt ja piitidis kihku
mond paberit dra peita.

Quintana tundis seda kdhna olendit, peaaegu albiinot, kelle
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lithindgelised silmad olid peidetud suurte prillide taha. See oli
»Viike noormees“, too kummaline v&oras, kes oma tulekust
saadik Urbeviejasse — see oli neli aastat tagasi — ,Viikese
miiksu“ jahuiris oli raamatupidajaks. :

Ta vahetas Gochoga méne sona, ja viimane tuli tagasi
Quintana manu, vibutades kitt paberipakiga. Uleoleva Yestiga
ja nautides advokaadi himmastust ulatas ta paki temale.

»,Sah! Loe!*

Quintana luges ja taas luges pabereid, nagu ei usuks ta oma
silmi.

»Jah... Need on,“ kogeles ta, ,Paramo valimislehed...
Hiiletamissedelid ... Esimehe ning komisjonilitkmete all-
kirjad ... Arst ning Madrazo kiidi kontroloride hulgas . . .

Vaikus; siis, vaadates cacique’le silma, Quintana sénus hinge-
kitsikust peegeldaval hiilel:

»Sebastian, sa oled saatan. Mida see tihendab?

»5a nded. Need on Paramo valimiste tagajirjed.“

»Aga need on ju voltsid.”

»Loomulikult, va kallis!... Sina, kes sa allkirju tunned,
title, mida neist arvad?“

»Suurepirased,“ pomises advokaat. ,VGib uskuda, et on
ehtsad.“

»Viike miiks“ nautis Quintana drritust, kes kiisis vaimustu-
nult:

»Ja... kes on nende autor?“

Gocho tuli lihemale, et vastata tasasemal hiilel:

»Ndgid seda tiitipi, kes seal toas on?“

»Jah. ,Viike noormees®, sinu raamatupidaja.”

»Tema neh. Too moskiito on meister sel alal.“

»Ja ... kuidas sa teadsid tema voimeid?“

»Vaata. See on iiks vana lugu, kuid ma jutustan sulle, sest
meie vahel ei tohi olla saladusi... ,Viikese noormehega® ma
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tutvusin thel reisil Madridi. Ta teotses seal. Aasta olime tutta-
vad, kui iihel pdeval ta ilmus drisse. Usaldas mind. Oli lahku-
nud Madridist, et pidseda politsei kiilisist. Must vekslivoltsi-
mise lugu. Oldi ta jilil. Urbeviejas ta vdis elada mirkamatult,
kui annan ulualuse. Ta ei palunud muud, kui et rahulikult
saaks elada.“

»Ja sina?“

»Mina? Mida ma sinu arvates oleksin pidanud tegema?
Teene teene eest. Peitsin ta dra ja ta tdotas teha koik, mis
soovin. Vastasin: ,Siin sa leiad rahu ning leiba. Aga kui sa
mulle sigadusi teed, siis ei pddsta su nahka keegi. Meie pole
Madridis. Esimese vingerpussi puhul 166n kohe su 1uad 16hki.
Ja votsin ta enda juurde. Niitid nied, mis ta mulle on teinud.
Nende paberitega Paramo on sinu oma.“

Leopoldo kaalutles hetke ja sdnus siis nagu valjusti mdtis-
kelles:

»Sa tead, millega me riskime.“

»Usutavasti, Kujutled, et sina iiksi tunned seadust? Peaasi
on see, et sind valitaks. Kui Madridi liheb proteste, kiillap
don Alvaro Sol su paistab.“

Quintana oli siivenenud endasse: riinnatud uuest kdhklusest,
ta tihendas: '

»Jah, kuid et need esemed kolbaksid, seks on vaja 6iged
hivitada. Ja kes selle julgusega saab hakkama?“ :

Gocho naeratas. Ta tahtis vastata, kuid parajasti ilmus ukse-
hoidja. ;

»Lon Sebastian,“ sonus too, ,,Vasakkisi Paramost ootab
teid.“

» Tulgu,“ vastas Gocho.

Ja poordudes Quintana poole:

»Mahhineeritud nagu teatritiikk, va kallis,“ iitles ta. ,Sa
nded teda, seda tiilipi, keda me kasutame seks raskeks t66ks.*
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Avanes galeriile viiv klaasuks ja ilmus ,Vasakkisi®, kes
lihtri kaheteistkiimnest kiiiinlast pimestatuna jii seisma livel.

»Vasakkisi“ oli raskepirase kiitumisega maamees, umbes
neljakiimne-aastane, nagu sidrunikarva, keha masajas, jalad
lithikesed, pea viike ja kolp pdetud, madal laup tiis siigavaid
kortse, silmad mustad ja ldikivad, huuled paksud ning aplad.

»Jumala rahu,“ tervitas ta lihemale tulemata.

» Tule ligemale, Nicolas,“ vastas Sebastian.

»Vasakkisi“ sulges ukse, ja et kartis kdia vaibal, siis lihenes
arglikult, pehmet mulda tallama harjunud t66lise kallutaval
sammul.

Joudnud kahe hirra ette, ta tervitas uuesti:

» Lere Shtust!“

»INoh, sober, mis Paramos uudist?“ kiisis Gocho.

»Teate isegi, don Sebastian. Kui neid lasta segamatult teot-

Maamehe pargitud nigu laius naerust. Ta pomises kogeldes
ning kohklevalt:

»Jah, muidugi... Nii see asi natuke peaks olema... Ja
teie olete peremees ... nagu ikka.“

»Kas sind mairati juba hidiltelugejaks?“

»Tana. Ja kohe tegin, mis mulle riikisite. Saduldasin muula,
ja siin ma olen.”

Gocho pani naeratades kie ta 6lale ja kiisis:

»Tead, miks ma su kutsusin?“

»Kindlasti just... mitte, don... Teil pole ju muud, kui
delda. Nicolas ,,Vasakkdsi“ pole muutunud. Sest ajast, kui mu
poja paidstsite sOjavieteenistusest, mu maja ja mina ise oleme
teie kdsutada. Inimestel on vaid iiks nigu, ja seda nad peavad
alati kandma otse. Kui olite koos don Rubeniga, siis iitlesite
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mulle: ,Nicolas, on vaja midagi teha. Ja Nicolas tegi. Niib,
et niitid,“ lisandas ta, heites pilku Quintanale, ,on tarvis t66-
tada selle hirra kasuks. Voite olla muretu . . . Koik on valmis.®

»Vasakkidsi“ radkis pikkamisi, siigavasti veendunu toonil.
Temast paistis siirust, intiimsust ja tervikliku ning tugeva ise-
loomu kindlat otsust.

Saabus vaikus, mille viltel koosolijad silmitsesid iiksteist.

»Kas tunned seda hirrat?“ kiisis Gocho.

»Peab oletama, et tema on meie kandidaat,* vastas Nicolas.

»Ilus!“ moonis ,, Viike miiks®. ,See hdrra vajab sind Paramo
valimistel.“

»Ukskoik kelle kasuks, kui see soov tuleb teilt, don Sebas-
tian.“ ‘

»,Kas miletad, mis neliteist aastat tagasi tegid don Rubeni
heaks?“

Seda meenutades Nicolas naeratas korgilt.

»Ma usun! Ilma selleta don Ruben poleks iialgi ajanud juuri
maakonnas. Asi oli histi kombineeritud.*

» Tubli,* katkestas Gocho. , Tuleb teha niisamuti. Paramo
valimiste diged tagajirjed on need siin.*

Ta niitas enda kies olevaid pabereid.

»Nagu tolgi korral, sa hoolitsed, et teised kaoksid. Kohe
parast hiiletamise |opetamist sa votad oma jalad ning kaela
ja Bujalencesse jdudes annad mu paki rindposti, kes on hoia-
tatud. Kas saad aru?“

»Saan. Teised on iileliigsed. Paberid, mis teie mulle annate on
tarvilikud.“

»Nonda, va kallis.“

Ja Gocho ulatas talle paberid.

Nicolas pani miitsi lavale, avas oma sirgiesise, mille alt
paistis mairdinud nahka, ja asetas paki vastu rinda. Kuni ta
sarki kinni noopis, Gocho kiisis:
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»Kas tead, et Ramén ,Poodnik® on teine hiiltelugeja?“

» Jean.”

»Temal on kahtlase isiku kuulsus.*

»Arge kartke“, vastas ,, Vasakkisi“, ,Paramos teatakse koiki,
ja kui tund on tulnud, siis nieb igaiiks vaeva.“

Gocho jitkas hiilt madaldades:

»Vaja koik ette niha. Kas tooriistu on sul?®

Nicolas kehitas 6lgu.

»Nagu alati... viike taskuaparaat on.“

Ja pistnud vasaku kide kuue seesmisse taskusse, ta nditas iiht
tohutut vana pistolit, mille kaks poleeritud toru sirasid lithtri
valgel.

Quintanat libis nork virin, nagu jdised kiilined oleksid libi-
senud iile ta selgroo.

Silmapilgu ta seiras Gochot vaimustunult. ,Kindlasti,“
motiskles ta, ,minu liit ,Viikese miiksuga“ evib hindamatut
vadrtust.”

Teda haaras r30mu- ja lootuste laine.

»Vasakkisi“ vottis miitsi ja kiisis veel:

»Kas on teil teisi kidske?“

»Ei, Nicolas.“

»Millal Paramo kanti tulete, meid vaatama?“

» Valimispieva hommikul,“ vastas Leopoldo.

»Tahendab iilehomme.“

»Just nii. Saabume keskpieva paiku.”

»Nonda siis nigemiseni, sest seks korraks see on kdik.“

Gocho ulatas talle kie.

»Seks korraks koik.“

»Vasakkisi“ surus tugevasti Gocho vasakut kitt. Viimase
mirguandel astus Quintana maamehele lihemale, kes ka ulatas
advokaadile oma méohnalise kie. Kandidaat kdhkles hetke. Ta
tundis mingit vaistulist vastikust kokkupuutest selle pargitud
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nahaga. Saanud aga iile oma tundeist, surus ta Nicolase kisi
ja patsutades seljale sonus:

»Oleme ridkinud, kallis sGber. Eks seal nieme. Mdelge sel-
lele, et koik oleneb teist.”

» Vasakkdsi“ ajas pea piisti, ta mustad silmad ripsmepuh-
maste taga sidelesid metsiku liikega. Ta sdnus nagu kaalu-
des seda, mida iitles:

»Arge kartke midagi. Siindigu see, mida soovitakse, isegi
vanajumal ei suuda votta teilt ira Paramo haall . Nicolas

» Vasakkisi® iitleb teile seda.”
Ja vabastanud oma kied, lahkus ta maamehe koikuval

sammul.
*

Miguelon oli sunnitud vihendama oma ,Delage’i“ kiirust,
sest rattad iiha libisesid maantee poris. Roopad olid nii siiga-
vad, et Migueloniga kaasasolevad seitse soitjat hiiplesid ist-
meil nagu kummipallid.

»Eh, Miguelon! Ara tee tola!* karjus Sebastian Gocho, keda
vintsutav sdit hirmsasti hiiris. ,Ara unusta, et meil on kavat-
sus elusaina Paramosse jouda.”

»S5a koerapoeg! Sa igavene siga!“ siunas Miguelon, kes iga
hetke jirel oli sunnitud pidurdama, kartes sdiduki vigastamist
sihukesel porgulikul teel.

»Ogija“ tihendas ta rahustamiseks:

»Peaaegu et oleme juba piral, va kallis.”

»Ule kuue kilomeetri veel,“ lisandas Eustaquio Cabeza, kes
Odtsutavast matkast ihvardas merehaigeks jiida.

»Oleme oma vastase maa-alal; see minnimets on Cerro
Blanco, Ruben Madrazo piiri peal,“ seletas don Batuista, kes
hoidis polvedel karpi sigaritega, kakskiimmend tsentimot

tiikk.
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»Pole tarvis suurt enesearmastust, et oma teid hoida sihuke-
ses seisukorras,“ urises Miguelon.

Gocho, poolhalvatuna ning limbuvana raputusist, pomises
tais salaviha:

»Arge oma tuju laske langeda. Meie seame ta asjad korda.
Eks ole digus, Leopoldo?“

Kandidaat piirdus naeratusega vastuseks. Kas ei pidanud
tema rohkem kui iikski teine kandma alistuvalt valimisvdit-
luste vaeva ning vahejuhtumusi?

Nad olid Urbeviejast lahkunud kell kuus hommikul viim-
seks sdiduks kiiladesse, kus tuli mingida valja viimne trump.

Voitluse peategelaste Quintana ja ,Viikese miiksu“ korval
Migueloni autos istus ,Ogija“. See oli varandusega poiss, igas
olukorras voimeline leiutama barbaarseid sdjakavalusi. Kaa-
sas oli ka Eustaquio Cabeza kotiga, milles oli mitu tuhat iihe-
durolist raha kangekaelsemate vastupanukohtade kastmi-
seks ... Katastriameti rauk esimees, kes oli soovinud votta osa
ekskursioonist, registreeris suure asjalikkusega koik valijate pal-
ved ja soovid, nagu oleks ta koostanud testamente. Don Tri-
nidad oli varustunud sigaritega, et neid jagada valijaile.

Teele oli asutud enne piikesetdusu. Koit oli nad tabanud
keset vilju ja oma tulipunase valgusega rebinud hallast tdm-
matud udupilved, hoobilt paljastades halli md6tmatusse kadu-
vat Kastiilia kdrget kiltmaad.

Libipaistev taevas moodustas silmipimestavalt sinise kupli
iile poldude. Madlemal pool teed jooksis haritud maa, pruun-
jad pollud tdis paralleelseid vagusid, milles magas veel seeme.
Eemal 6pmatus kauguses miekithmade kurvid hajusid mirka-
matult sinitaevas.
~ See oli Kastiilia tasandik, karm ja raskemeelne nagu mun-
gariiti. Lame ning viljakas maa, mis kohusena tdidab oma
iilesannet hankida inimesele leiba ega suuda oma hinge tdsta
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selle suure, pahvatava roomuni ning selle toreduseni, mis
moodustavad Louna-Hispaania onnistatud maakondade ilu.

Voimsas ,Delage’is“, mille Miguelon oli suurmeelselt and-
nud kandidaadi kisutusse pigemini kiill uhkustunde ajel nii-
data oma kaasmaalastele maakonna parimat autot kui siirast
truudusest Quintanale, olid nad libinud Fuente Piedra, Los
Cabrerose ning Riogli, kus joest, mis oli dra viinud oma sil-
lad, tuli minna iile koolmekohast hirgade jirel.

Reisimugavuste puudumisel ja mingisuguse mdistusliku aris-
tokraatlikkuse tSttu, mis kallutas halvustama talupoegade
mithaklikku siidamlikkust, édrritatud isekusega piisis Quintana
vaikivana ning motlikuna.

Tott Selda, matkavintsutused leidsid tasu kujutluses, et kui
valimised on ldbi, siis tuleb vabadus ning kéigi té6de kergen-
damine. Pisut romantilisel viisil arutas ta, et reaalsus moon-
dab ilusaimadki kujutlused. Olla rahvasaadik, see tihendab
valitseda, olla seadusteandja, inimene, kes otsustab riigi saa-
tust, kes voib hiiletada rahu voi soda, hooletust voi edu.

Kuivord see ideaalne kujutlus rahvasaadikust oli erinev tde-
lisusest, mis esines valimisvditluses selle raskustega, selle mure-
dega, selle kitsarinnaliste vaidlustega, hibitute vorgendustega
ning alatute kombinatsioonidega!

Kokkupuutes kiilaelanikega kaotas valimisdigus kogu oma
iilla tdhtsuse. Polnud enam jilgegi veendumustest ega poliiti-
lisest usutunnistusest. Valimisvaitlus vallandas ahelaist koik
ithad ning ahnused, pani ditsema kdik vaenud.

Taelisus, see oli too kurb tasandik, mida hariti samade va-
henditega, mida kasutasid juba roomlased ja mis vaevalt too-
tis nii palju, et piisas inimeste elamiseks. Nagu teod pehastu-
nud puu kiiljes olid nood ripased, maa ligi surutud kiilad,
mille iile domineeris kirikutorn, mis olid lagedad koolidest
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ning veeta, kus elekter oli tundmatu, kuhu ei saabunud aja-
lehti, kuhu ei veerenud raha.

Talupojad sammusid vankri ette rakendatud hirgadena
aeglaselt, pea langetatud, liigutused alistuvad. Hallikad talu-
pojad ilma mdistusliku eluta ning julguseta, nagu puruks rud-
jutud 16ikusi andmast visinud maa ookrisest montoonsusest
ning miiratult tasase ning iihetaolise silmapiiri melanhoolsu-
sest. : :

Kuigi farsi dekoratsioon puhuti muutus, jii teema ikka
samaks.

Auto saabudes kostis mdni harv raketipauk ja jouk piiha-
pdevaselt roivastatud talupoegi piiras sdiduki. Nende elagu-
hiiiided olid hoota, reipuseta, nende volts tulisus ootas tasu.

Mbned pidurdivais tiitarlapsed kandsid kandidaadi kohal
kurvastavat baldahhiini, mille moodustas siidsall nelja paber-
lindikestega missitud ridva kiiljes. Ohver oli sunnitud litkuma
selle naeruvidirse kilbi all — piin Quintana nirvidele! —,
kuna parv kaltsudes pongerjaid urises neile pihetuubitud
komplimente. Sihukeses rongkiigus ta viidi kohaliku poliiti-
lise juhi, rikastunud hangeldaja poole, kes poliitikat mingis
niisama nagu veeremingu voi kuutkiimmend kuut.

Viltimatud olid ikka iihed ja samad rasvased pannkoogid,
mida niisutati kange ‘viinaga voi imala limonaadiga, seltersi
ja koduveini sobimatu seguga.

Noil omavahelistel vastuvottudel tutvus Quintana oma pea-
miste, tihtsamate poolehoidjatega. Ukski neist ei niinud kan-
didaadis poliitilise veendumuse voi sotsiaalse paleuse esinda-
jat. Nad nigid temas vaid maakonna valitsusringkondades
mdjuvoimsat isikut.

Uks palus Quintanat hoolitseda, et alandataks tema iseene-
sest juba Giglast maksu. Teine taotles heatahtliku saadiku
sobitusel ilma enampakkumiseta saada endale tiikkki kogu-
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konna maast. Kolmas ndudis tasuks oma hiile eest kellegi
oma sugulase vabastamist sGjavieteenistusest. Neljas palus, et
mingis juba kaua kestnud kohtuprotsessis puudutataks Themise
kaalusid ivake tema kasuks.

Puhuti Quintana tundis roidumust, vastikust. .

Hoolikalt viljadpetatud rahvahulga hoiskel kulastas kandi-
daat kdikjal valimisruume. Ja et tagajirjed olid nihtud juba
ette, et tdendolised hiiletajad olid aetud kdik jalule, siis vali-
mised toimusid rahulikult. Vastased piirdusid vaatamisega ee-
malt kandidaadile, kellele jouk hdiskas vaimustunult, nagu
eile oli hdisanud tema vastasele.

Sedamodda kuidas auto ligines Paramole, tee rohkem ja
rohkem tdkestus aeglasel kiigul kiila poole sammuvaist loju-
seist.

Lehmad seadsid viljakutsuval ilmel endid sdiduki ette ja
vabastasid tee vaid autopasuna rddgatuste peale, mida Migue-
lon jagas vahet pidamata. Auto hirmutas lahku lambakarja,
kes segaduses jooksis laiali mo6da pdlde, kuna karjused haa-
rasid lingud pihku ja likitasid saatanliku sdiduki poole siin-
geid dhvardusi.

»,Ole ettevaatlik,“ tihendas Sebastian. ,T4na on Paramos
turupiev ... Tdna nende nippude vahele satub raha ja tdna
nad prassivad. Meil tarvitseb vaid kedagi riivata — ja see
oleks ilus valimispieva hommik.“

Juba Paramo paistiski.

Kiila paiknes otsatu tasandiku iiksluisust murdva kahe ndl-
vaku vahelises ndos. Koduselt valmistatud telliskividest maja-
dega ja tumedast kiltkivist katustega ndis ta kurvana ning
armetuna. Vois oletada, et see on vaostatud kollaka maa pais-
tetus. Tohutuist tahutud kividest ehltatud tileni halli kiriku
torni tipp oli lame ja iile selle veerte ulatus toonekurgede
poolt pesaks kokkutassitud raage. :
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Teest hiivakul, immargusel kiinkal, seisis salk talupoegi
mustades rdivastes, mis eraldusid teravalt hommikuse sini-
taeva taustal.

Quintana valmistus uuele martiitiriumile. Ta niole ilmus
teeseldud naeratus ja ta ajas enda sirgemaks.

»Niete, meie omad, sonus Gocho.

»Pole neid kuigi palju,“ tihendas ,Ogija“ pilkavalt,

»Aga neist saab palju. Kas pole tdsi, Leopoldo?“ ennustas
»Viike miiks“.

Kandidaat naeratas, meenutades , Vasakkitt“ ning voltsi-
tud dokumente. Kuid ligineti sihtkohale ja Miguelon ndustus
vihendama kiirust. Raketid joonestasid 6hku kauneid kurve
ja puhkesid elagu-hiitided.

»Elagu meie kandidaat!“

So6iduki {imber asus jouk viikesi mustjaspruuni nahaga, sas-
sis juustega ja mairdinud nigudega paljasjalgseid pongerjaid.
Ka kiinkal ootajad tulid ligemale. Uks neist, kohn, sarvprille
kandev nirvlikkude liigutustega isik tegi endale teed auto
juurde. :

»Buenos dias, ,Apteeker“!“ tervitas teda Gocho.

Leopoldo ulatas tulijale kde ja too surus seda tarmukalt.
See oli don Luis, hiilidnimega ,Aptecker”, sest tema oli
Paramo ainsa apteegi omanik,

»Apteeker oli fanaatiku ning kiilapoliitiku tdiuslik tiitip.
Valimisvoitlusse tormas ta ristisbitja usklikkusega ja oli ai-
nus, kes huvitus sellest ka teistel pohjustel peale minutiliste
kasude. Ta vihkas Madrazot sedavord, et tema poolehoidjaile
ei miitinud ravimeidki. Quintana poolehoidjaks oli ta haka-
nud haruldase ja dige romantilise innukusega. Vana kastiilla-
sena armastas ta oma maad ja siilitas veel veendumust, et
muudatus poliitikas voib olla lunastajaks tema kodukuru
mullale.

“ye«

139



Vaevalt jdudnud auto juurde, kiisis ta rahutusega:

»Kuidas valimised 13hevad?“

»1gal pool histi. Ja siin?“

Rohukaupmees viipas julgusetult.

»Siin halvasti. Igaiiks teab ju: keskkoht kuulub tervelt
teisele.“

»Kas paljud on juba hiiletanud?“ kiisis don Batuista.

»Stiani vihesed ... Et on turupiev, siis rahvas ootab vii-
mase silmapilguni. Aga Urbeviejas?“

»Seal on meil m3iratu enamus.“

»Jumal valvaku!“ sosistas ,Apteeker® ja tdstis tomblevad
kded taeva poole, nagu oodates sealt tulevat tasu.

» Teie diapapa saabus juba tund tagasi koos mdne sGbraga,“
jitkas ta poordudes Quintana poole, ,Tulid La Lagunast, kus
notar oli teinud kindlaks kolm v&i neli hiileostu. Viga voi-
malik, et ta ka siin leiab t66d.“

Leopoldo teadis, et i oli samal ajal kui temagi Urbeviejast
soitnud vilja iilesandega notariaalaktide varal nentida hiile-
ostmise fakte. Oma libikukkumise puhul v&is nende abil
tithistada ka vdistleja valimise.

Kandidaat viljus koos saatjaskonnaga autost ja, iimbritse-
tud poolehoidjaist, kelle ees vadis kdigest joust karjuv kaltsu-
des pongerjaparv, sammus alevikku Kuninga tinava kaudu.
Kuninga tinav polnud muud kui maantee jirg pisut stigava-
mate roobastega ning alles hiljuti mahapandud suurte raniki-
videga.

Mélemal pool tinavat ridanesid iihekordsed trellideta
akendega majad, mille madalate sissekdikude alt vGis mirgata
avaraid Guesid tiis kohukaid veeaame ja tdOriistu.

Livedel seisis pihikuis ning lillelisis pearitikuis naisi, kelle
laiavoldiliste seelikute alt paistsid vaevalt vilja kanepist tal-
dadega sandaalides jalad. Haaratud kohtlasest uudishimust,
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iihinesid nad tulijatega. Puhuti rongkiigu moddumisel laulis
moni kena tiitarlaps kandidaadile pithendatud salmikese, mis
kahekordistas Quintana poolehoidjate vaimustust.

Puhuti Sebastian viskas peotiie peenraha, mida poisteparv
piitidis dgedas riiseluses nagu kutsikakari joemudas.

Viimaks jouti keset alevikku paiknevale avarale neljakan-
dilisele viljakule, kus tungles loomi. Kartlikud lambad kuh-
jusid pistandaia taha. Mdned turukaupmehed olid oma 16uen-
dist putkad seadnud iiles kiriku .seina najale. Salku tegevuseta
talupoegi istus vesteldes eeskojas loomade keskel. Kogu vil-
jakut tditis loomade rooja siidantpdoritav lehk.

Apteek asetses kiriku vastas kahekordses majas, mis oli ale-
vikus harulduseks. R6du maja esikiilje keskel oli ehitud lehes-
tiku, lehvivate paelte ning virvilisist pabereist vanikutega.
Balustraadi kiilge kinnitatud kalingurile oli maalitud suurte
mustade tihtedega:

ELAGU DON LEOPOLDO QUINTANA!

Apteegi liheduses hiilided valjenesid ja uudishimulikud
turult kogunesid salka. 3

»Kas algul liheme hiiletamissaali? esines Gocho.

»Ei, te tulete minu poole ja votate natuke suupistet,” hiiii-
dis ,Apteeker“... ,Natuke... eineoodet.“

Kartes rasvaseid pannkooke ja imalat veini, iihines Quin-
tana Gocho ettepanekuga.

Jarjest kasvades uute juurdetulijate vorra, liks rongkiik
iile viljaku hiiletamissaali, mis sedapuhku asetses aleviku
koolimajas.

See oli avar tiisnurkne ruum madala lae j3 muldpdrandaga.
Paljaile kiviseinule oli riputatud luitunud pilte ja maakaart,
mille kirju paber siilitas musta vitsajilge. Seinte veeres seisid
roobiti pingid ning mdned kujult erinevad lonkavad puldid.
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Keset ruumi paiknes laud valijate nimestikuga ja hiiletamis-
kast. Esimees, komisjonililkmed ja nende abid tousid piisti
Quintana sissetulekul, kes teretas neid igaiihte kittpidi ja vil-
jendas teeseldud heameelt. Nood vastasid kandidaadi kiisi-
mistele austavalt, kuid halvasti varjatud vaenulikkuse varjun-
diga, mida ,Ogija“ ei viivitanud hajutamast sigarite jagamisega.

Laua otsas istuv ,Vasakkisi“ naeratas Gocho viipele kaas-
teadlikult ja heitis talle usaldava pilgu.

Kaks komisjoniliiget s8id laual peaaegu tiiesti veel puhtate
nimekirjade kdrval. Nad hoidsid kies rasvaseid kotlette ja
ogisid neid ilmse moénuga. Teine neist pidas tarvilikuks
vabanduda:

»Et praegusel silmapilgul kedagi pole, siis kasutame vaba
aega ivake s60miseks.“ :

»Uuemat pole midagi?“ kiisis Quintana.

»Mitte kui midagi. Siin on see tavaline, et enne einet ei tule
iikski hddletama.“

Uksele oli kogunenud rahvahulk ja Quintana poolehoidjad
sattusid itha rohkem hoogu ,Ogija“ poolt jagatavaist sigareist
ja Sebastian Gocho poolt kiillalt sagedasti pillutavaist raha-
peotiitest.

Quintana viljumisel valimisruumist votsid poolehoidjad
teda vastu tougeldes.

»Radkige! ... Ridkige!“ kuuldus hiiiideid.

»Elagu kandidaat!“

»Elagu saadik!“ pakkus iile mingi kildkond.

»Rididgitakse, et tema olevat kuldsuu,“ kinnitas keegi maa-
naine.

Rahva hdigetega segunesid hobuste hirnumine ja lammaste
madgimine.

Leopoldo kdrvad jiid sihukesest karjumisest lukku ja siida
hakkas p&6ritama haisust.
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» Tuleb ikka riadkida, don Leopoldo,“ ndustas ,Aptecker®.
»Niib, kas saab neist asja.“ ,

»Jah, rdigi neile niiiid kohe,“ veenis Gocho, ,sest niiiid
on nad koos.“

Endaga heitlemise jirel Quintana ndustus ja naeratas.

Siirduti apteeki, mindi iiles trepist, mis viis teisele korrale,
ja labiti soogituba, kus ,Apteeker oli lasknud katta laua
kandidaadi kostitamiseks. Ainsa pilguga hindas Quintana
selle vddrtuse. Nagu ikka, suured vaagnad tiis riisi piimaga,
piiramiidid pannkooke, pipar, didikas ja iihes nurgas virn
suuri veinivaate, :

Tema ilmumisel rodule sumin lakkas.

»Elagu vanameelsete saadik!“ karjus kellegi tohutu hiil
poolvaikusest.

»Mida too pajatab?“ kiisis Quintana hiirituna.

»Apteeker” rahustas teda kohe:

»Siin maarahvas hiiliab Ruben Madrazo vastaseid ikka
vanameelseiks.

Quintana naeratas polastavalt ja astus rodu ddrele. Ta t&s-
tis kie ja rahvas vaikis.

»Armsad Paramo valijad.. .“

Miguelon kasutas lithikest pausi talle sosistamiseks:

»Rdigi